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English

For full support details, frequently asked questions, and product quick start guide, please visit:

michaelkors.com/access/support

Manufacturer:

Fossil Group, Inc.
Headquarters:

901 S. Central Expressway
Richardson, Texas 75080
United States of America
Internet Address:
www.fossilgroup.com

European Authorized Representative:
Fossil Europe BV.

Terborgseweg 138

7005 BD Doetinchem

The Netherlands

Swiss Distributor:

Fossil Switzerland GmbH
Horburgstrasse 105, 4057 Basel
Switzerland

WARRANTY INFORMATION
STANDARD LIMITED WARRANTY

WHAT IS COVERED AND FOR HOW LONG?

Fossil Group, Inc. (“Michael Kors™) warrants that this Michael Kors product and accessories included in the
packaging with the product (the “Product”) are free from defects in material and workmanship under normal
use for the period commencing upon the date of purchase and continuing for two years.

WHAT IS NOT COVERED?

Uninterrupted or Error-Free. Michael Kors does not warrant that the operation of the Product will be
uninterrupted or error-free. Michael Kors is not responsible for damage arising from failure to follow
instructions relating to the Product’s use.

Normal Wear and Tear. Periodic maintenance, repair and replacement of parts due to normal wear
and tear are excluded from coverage.

Case and Crystal (if applicable). Michael Kors does not warrant cases or crystals
Bracelet. Michael Kors does not warrant bracelets or straps.

Batteries. Only rechargeable batteries whose fully charged capacity falls below 80% of their rated
capacity and batteries that leak are covered by this Limited Warranty. Non-rechargeable batteries are
not covered under this Limited Warranty.

Software. This Limited Warranty does not cover software embedded in the product and the
services provided by Michael Kors to owners of the Product. Refer to the license agreement
accompanying the software and the Michael Kors services terms of use for details of your rights
with respect to their use.

Abuse & Misuse. Defects or damages that result from:

a) Improper operation, storage, misuse or abuse, accident or neglect, such as physical damage
(cracks or scratches, etc.) to the surface of the Product resulting from misuse;

b) Contact with liquid, water, rain, extreme humidity or heavy perspiration, sand, dirt or the like,
extreme heat, or food;

c) Use of the Product for commercial purposes or subjecting the Product to abnormal usage or
conditions; or

d) Other acts which are not the fault of Michael Kors, are excluded from coverage.

Use of Non-Michael Kors Products. Defects or damage that result from the use of non-Michael Kors
branded or certified products, accessories or software or other peripheral equipment are excluded

from coverage. 3



Altered Products. Product with

a) Serial numbers or production date codes or other tracking marks that have been removed, altered
or obliterated;

b) Broken seals or that show evidence of tampering or access by non-authorized dealers or repair
centers; are excluded from coverage.

Products from Unauthorized Sellers. Products that are not purchased from an authorized Michael
Kors retailer are excluded from coverage.

Communications Services. Defects, damages, or the failure of Products due to any communication
service or signal you may subscribe to or use with the Products is excluded from coverage.

WHAT ARE MICHAEL KORS’ OBLIGATIONS?

During the applicable warranty period, provided the Product is sent in for service in accordance with
the terms of this Limited Warranty, Michael Kors will repair, replace, or refund the purchase price of
the Product, at Michael Kors’ sole option, without charge. Michael Kors may, at its sole option, use
rebuilt, reconditioned, or new parts or components when repairing any Product, or may replace the
Product with a rebuilt, reconditioned or new Product. All replaced Products will be warranted for a
period equal to the remainder of the original Limited Warranty on the original Product or for ninety
(90) days, whichever is longer. All replaced Products, parts, components, boards and equipment
shall become the property of Michael Kors. Except to the extent expressly allowed by applicable law,
transfer or assignment of this Limited Warranty is prohibited.

WHAT MUST YOU DO TO OBTAIN WARRANTY SERVICE?

To obtain service under this Limited Warranty, you must return the Product to an authorized service
facility in an adequate container for shipping, accompanied by the sales receipt or comparable proof
of sale showing the original date of purchase, the serial number of the Product and the seller’s name
and address. If Michael Kors determines that any Product is not covered by this Limited Warranty,
you must pay for all parts, shipping, and labor charges for the repair or return of such Product

To find the nearest authorized international service center, please visit
michaelkors.com/access/support

No data, software or applications added to your Product will be reinstalled. You should keep a
separate backup copy of any contents of the Product before delivering the Product to Michael
Kors for warranty service, as some or all of the contents may be deleted or reformatted during the
warranty service.

WHAT ARE THE LIMITS ON MICHAEL KORS’ LIABILITY?
THE FOREGOING WARRANTIES AND REMEDIES ARE EXCLUSIVE AND IN LIEU OF ALL OTHER

4

WARRANTIES, TERMS OR CONDITIONS, EXPRESS, IMPLIED OR STATUTORY, AS TO ANY MATTER
WHATSOEVER, INCLUDING, WITHOUT LIMITATION, WARRANTIES OF MERCHANTABILITY,
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, ACCURACY, SATISFACTORY QUALITY, TITLE AND NON-
INFRINGEMENT, ALL OF WHICH ARE EXPRESSLY DISCLAIMED BY MICHAEL KORS. MICHAEL
KORS SHALL NOT BE LIABLE FOR INCIDENTAL, CONSEQUENTIAL, INDIRECT, SPECIAL OR
PUNITIVE DAMAGES OR LIABILITIES OF ANY KIND ARISING OUT OF OR IN CONNECTION WITH
THE SALE OR USE OF THIS PRODUCT, WHETHER BASED IN CONTRACT, TORT (INCLUDING
NEGLIGENCE), STRICT PRODUCT LIABILITY, OR ANY OTHER THEORY, EVEN IF MICHAEL KORS
HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES AND EVEN IF ANY LIMITED
REMEDY SPECIFIED HEREIN IS DEEMED TO HAVE FAILED OF ITS ESSENTIAL PURPOSE. MICHAEL
KORS’ ENTIRE LIABILITY SHALL BE LIMITED TO REPLACEMENT OR REPAIR OR RETURN OF THE
PURCHASE PRICE PAID, AT MICHAEL KORS’ SOLE OPTION

SOME COUNTRIES, STATES OR PROVINCES DO NOT ALLOW THE EXCLUSION OR LIMITATION
OF IMPLIED WARRANTIES OR THE LIMITATION OF INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
SO THE ABOVE LIMITATIONS AND EXCLUSIONS MAY BE LIMITED IN THEIR APPLICATION TO
YOU. WHEN IMPLIED WARRANTIES MAY NOT BE EXCLUDED IN THEIR ENTIRETY, THEY WILL

BE LIMITED TO THE DURATION OF THE APPLICABLE WRITTEN LIMITED WARRANTY. THIS
WARRANTY GIVES YOU SPECIFIC LEGAL RIGHTS, YOU MAY HAVE OTHER RIGHTS THAT MAY
VARY DEPENDING ON THE LOCAL LAW. YOUR STATUTORY RIGHTS ARE NOT AFFECTED.

MICHAEL KORS MAKES NO WARRANTIES OR REPRESENTATIONS, EXPRESS OR IMPLIED,
STATUTORY OR OTHERWISE, AS TO THE QUALITY, CAPABILITIES, OPERATIONS, PERFORMANCE
OR SUITABILITY OF ANY THIRD-PARTY SOFTWARE OR EQUIPMENT USED IN CONJUNCTION
WITH THE PRODUCT, OR THE ABILITY TO INTEGRATE ANY SUCH SOFTWARE OR EQUIPMENT
WITH THE PRODUCT, WHETHER SUCH THIRD PARTY SOFTWARE OR EQUIPMENT IS INCLUDED
WITH THE PRODUCT OR DISTRIBUTED BY MICHAEL KORS OR OTHERWISE. RESPONSIBILITY FOR
THE QUALITY, CAPABILITIES, OPERATIONS, PERFORMANCE AND SUITABILITY OF ANY SUCH
THIRD-PARTY SOFTWARE OR EQUIPMENT RESTS SOLELY WITH THE USER AND THE DIRECT
VENDOR, OWNER OR SUPPLIER OF SUCH THIRD-PARTY SOFTWARE OR EQUIPMENT.

Nothing in the Product instructions or information shall be construed to create an express warranty
of any kind with respect to the Products. No agent, employee, dealer, representative or reseller is
authorized to modify or extend this Limited Warranty or to make binding representations or claims,
whether in advertising, presentations or otherwise, on behalf of Michael Kors regarding the Products
or this Limited Warranty. This Limited Warranty gives you specific legal rights, and you may also have
other rights that vary from state to state or country to country.

FOR AUSTRALIAN CUSTOMERS:
Our goods come with guarantees that cannot be excluded under the Australian Consumer Law.
You are entitled to a replacement or refund for a major failure and for compensation for any other
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reasonably foreseeable loss or damage. You are also entitled to have the goods repaired or replaced
if the goods fail to be of acceptable quality and the failure does not amount to a major failure.

Modification of Software

MICHAEL KORS IS NOT LIABLE FOR PERFORMANCE ISSUES OR INCOMPATIBILITIES CAUSED
BY YOUR EDITING OF REGISTRY SETTINGS, OR YOUR MODIFICATION OF OPERATING SYSTEM
SOFTWARE. USING CUSTOM OPERATING SYSTEM SOFTWARE MAY CAUSE YOUR PRODUCT TO
WORK IMPROPERLY.

Charging Dock Operation (For products that come with a charging dock only)

The charging dock is designed for tabletop use. To be compliant with RF exposure guidelines and
to avoid interference with implanted medical devices, maintain a distance of at least 15 centimeters
(approximately 6 inches) from the charging dock

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

* Read these instructions

+  Keep these instructions

* Heed all warnings,

« Follow all instructions

+ Do not attempt to open, disassemble or tamper with the Product. Substances contained in this
Product and/or its battery may damage the environment and/or human health if handled and
disposed of improperly.

« Do not use the Product in circumstances that could cause a dangerous situation, such as using
the Product while operating heavy machinery or driving a moving vehicle in a manner that might
cause you to take your eyes off the road or become so absorbed in the activity that your ability to
concentrate on the act of driving becomes impaired.

« (If applicable) Do not wear or clean your Product while you are charging it. Always unplug the
charger first before cleaning the Product.

« Do not use abrasive cleaners to clean your Product

« Do not place your Product in a dishwasher, washing machine, microwave oven, oven or dryer.

« Do not expose your Product to extremely high or low temperatures.

« Do not use your Product in a sauna or steam room.

+ Do not expose your Product to water at high pressure, such as ocean waves or a waterfall.

« Do not leave your Product in direct sunlight for an extended period of time.

+ Do not leave or use your Product near open flames.

+ Never allow children to play with the product; the small components may be a choking hazard!

* The Product is not intended for use where the failure of the Product could lead to death, personal
injury, or severe environmental damage.

Built-in battery precautions (For products that come with a charging dock only)

+ Do not dispose of your Product in a fire. The battery could explode.

+ Do not attempt to replace your Product’s battery. It is built-in and not changeable. The battery
should be serviced only by Michael Kors authorized service centers

« Charge the battery in accordance with the instructions.

+ Recharge your battery only with Michael Kors-approved chargers that are specifically designed
for your Product.

« Do not attempt to force open the built-in battery.

+ Your Product uses a California Energy Commission battery charger.

Batteries (and all electronic equipment) must be recycled or disposed of separately from

household waste.

WARNING! Use of non-Michael Kors approved battery or charger may present a risk of fire,
explosion, leakage or other hazard. Michael Kors' warranty does not cover damage to the device
caused by non-Michael Kors approved batteries and/or chargers.

WARNING! Certain items are fitted with lithium batteries that may contain perchlorate material -
special handling may apply. See www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate for more information.

Intellectual Property

All Intellectual Property, as defined below, owned by or which is otherwise the property of Michael
Kors or its respective suppliers relating to this product, including but not limited to, accessories,
parts, or software relating there to (the “Product System”), is proprietary to Michael Kors or its
licensors and protected under Federal laws, state laws, and international treaty provisions. Intellectual
Property includes, but is not limited to, inventions (patentable or unpatentatble), patents, trade
secrets, copyrights, software, computer programs, and related documentation and other works of
authorship. You may not infringe or otherwise violate the rights secured by the Intellectual Property.
Moreover, you agree that you will not (and will not attempt to) modify, prepare derivative works

of, reverse engineer, decompile, disassemble, or otherwise attempt to create source code from the
software. No title to or ownership in the Intellectual Property is transferred to you. All applicable
rights of the Intellectual Property shall remain with Michael Kors and its licensors and suppliers.

NOTE THE FOLLOWING WHEN USING MICHAEL KORS
DISPLAY/TOUCH-SCREEN DEVICES

WARNING REGARDING DISPLAY

The display on your device is made of glass or acrylic and could break if your device is dropped or
if it receives significant impact. Do not use if screen is broken or cracked as this could cause injury
to you.



WARRANTY DISCLAIMER: PROPER USE OF A TOUCH-SCREEN DEVICE. D k
If your device has a touch-screen display, please note that a touch-screen responds best to a light ans
touch from the pad of your finger or a non-metallic stylus. Using excessive force or a metallic object
when pressing on the touch screen may damage the tempered glass surface and void the warranty.
For more information, please refer to the “Standard Limited Warranty.” For fuldstaendige supportinformationer, hyppigt stillede spargsmal og opsaetningsvejledningen for
produktet, g til: michaelkors.com/access/support
IMPORTANT! Do not allow the touch-screen to come into contact with other electrical devices.
Electrostatic discharges can cause the touch screen to malfunction.
Producent:
CAUTION! To avoid damaging the touch screen, do not tap it with anything sharp or apply excessive Fossil Group, Inc.
pressure to it with your fingertips. Hovedkontor:
901 S. Central Expressway
For a full list of available service centers, please visit: michaelkors.com/access/support Eg;a’dson- Texas 75080
Internetadresse:
www.fossilgroup.com

Autoriseret EU-repraesentant:
Fossil Europe BV.
Terborgseweg 138

7005 BD Doetinchem

Holland

Distributer i Schweiz:

Fossil Switzerland GmbH
Horburgstrasse 105, 4057 Basel
Schweiz



GARANTIOPLYSNINGER
BEGRZENSET GARANTI

HVAD ER DAKKET OG | HVILKEN PERIODE?

Fossil Group, Inc. (“Michael Kors™) garanterer, at dette Michael Kors-produkt og tilbeher til produktet
inkluderet i emballagen (“Produktet™), er uden fejl i materiale og funktion ved normalt brug i
garantiperioden, der lgber fra kebsdato og 2 ar frem.

HVAD ER IKKE DAKKET?

Uafbrudt og fejlfri. Michael Kors garanterer ikke, at produktets drift vil veere uafbrudt eller fejlfri
Michael Kors er ikke ansvarlig for skader opstaet som falge af, at produktets brugsanvisning ikke er
blevet fulgt.

Normal slitage. Regelmaessig vedligeholdelse, reparation og udskiftning af dele pga. normal slitage
er ikke inkluderet af garantien.

Urkasse og glas (hvis relevant). Michael Kors garanti daekker ikke urkasse og glas.
Laenke. Michael Kors garanti daekker ikke laenker og remme.

Batterier. Denne begraensede garanti daekker kun genopladelige batterier, hvis fuldt opladede
kapacitet falder til under 80 % af deres maks. kapacitet, eller batterier der laekker. Batterier, der ikke
kan genoplades, er ikke daekket af denne begraensede garanti

Software. Denne begreensede garanti daekker ikke software, som er integreret i produktet, eller
tjenesteydelser, der leveres af Michael Kors til ejeren af produktet. Se den medfglgende licensaftale
til softwaren og Michael Kors brugsbetingelser for tjenesteydelserne for detaljer vedrerende dine
rettigheder ifm. brugen af disse.

Mishandling og misbrug. Defekter og skader opstaet som falge af:

a) forkert brug, opbevaring, mishandling eller misbrug, sdsom fysisk beskadigelse (revner, ridser etc.)
af produktets overflade som felge af misbrug

b) kontakt med vaeske, vand, regn, ekstrem luftfugtighed, store masngder sved, sand, snavs og
lignende eller ekstrem varme

¢) brug af produktet til kommercielle formél eller udsaettelse for unormal brug eller under unormale
betingelser, eller

d) andre handlinger, der ikke er foranlediget af Michael Kors, er ikke daekket af denne garanti.

Brug af produkter, der ikke leveres af Michael Kors. Defekter eller skader opstaet som folge af
brug af produkter, tilbeheor eller software eller andet perifert udstyr, der ikke er varemaerket eller
certificeret af Michael Kors, er ikke omfattet af denne garanti

Andrede produkter. Produkt med:

a) serienumre eller produktionsdatokoder eller andre sporingsmaerker, der er blevet fiernet, sendret
eller udvisket

b) brudte forseglinger eller andre tegn pa manipulation eller &bning udfert af ikke-autoriserede
forhandlere eller reparationscentre, er ikke daekket af denne garanti

Produkter fra ikke-autoriserede forhandlere. Produkter, der ikke er kebt hos en autoriseret Michael
Kors-forhandler, er ikke daekket af denne garanti

Kommunikationstjenester. Defekter, skader eller fejlfunktion af produkter pga. en
kommunikationstjeneste eller et signal, som du eventuelt abonnerer pa eller bruger sammen med
produktet, er ikke daekket af denne garanti

HVAD ER MICHAEL KORS FORPLIGTELSER?

| den gaeldende garantiperiode, og under forudsaetning af, at produktet sendes til service iht.
vilkarene i denne begraensede garanti, vil Michael Kors, efter eget sken og uden beregning, reparere,
erstatte eller refundere produktets kabspris. Michael Kors kan, efter eget skan, benytte ombyggede,
renoverede eller nye dele og komponenter til reparation af et produkt, eller vaelge at erstatte
produktet med et ombygget, renoveret eller nyt produkt. Alle erstattede produkter vil vaere daekket
af garantien i en periode, der svarer til den resterende periode af den oprindelige, begreensede
garanti for det originale produkt, eller halvfems (90) dage, alt efter hvilken periode der er laengst.
Ejendomsretten til alle erstattede produkter, dele, komponenter, printplader og udstyr vil tilfalde
Michael Kors. Overfersel eller tildeling af denne begraensede garanti er forbudt, med undtagelse i
det omfang, som er udtrykkeligt tilladt iht. geeldende lovgivning

HVAD SKAL JEG G@RE FOR AT FA GARANTIDAKKET SERVICE?

For at fa garantidaekket service iht. denne begraensede garanti skal du returnere produktet til et
autoriseret servicecenter i en passende forsendelsesbeholder og vedlaegge kabskvitteringen eller
lignede dokumentation, der viser kebsdato, produktets serienummer og forhandlerens navn og
adresse. Hvis Michael Kors vurderer, at et produkt ikke er daekket iht. denne begraensede garanti,
skal du betale for alle dele, forsendelse og arbejdstimer for reparation og returnering af det
pageeldende produkt.

Se michaelkors.com/access/support for oplysninger om det naermeste autoriserede, internationale
servicecenter.



Data, software eller programmer, der er blevet tilfgjet til dit produkt, vil ikke blive geninstalleret. Du
bor opbevare en separat sikkerhedskopi af alt indhold pa produktet, inden du sender det til Michael
Kors til garantidaekket service, da indholdet helt eller delvist kan blive slettet eller genformateret
under den garantidaekkede service.

HVAD ER BEGRANSNINGERNE FOR MICHAEL KORS ANSVAR?

OVENNAVNTE GARANTIER OG RETSMIDLER ER EKSKLUSIVE OG ERSTATTER ALLE ANDRE
GARANTIER, VILKAR ELLER BETINGELSER - UDTRYKKELIGE ELLER UNDERFORSTAEDE

ELLER LOVBESTEMTE - IFM. ALLE OMSTANDIGHEDER, HERUNDER OG UDEN BEGRANSNING,
GARANTIER FOR SALGBARHED, EGNETHED TIL ET BESTEMT FORMAL, N@JAGTIGHED,
TILFREDSSTILLENDE KVALITET, EJENDOMSRET OG IKKE-OVERTRADELSE, SOM ALLE
UDTRYKKELIGT FRASKRIVES AF MICHAEL KORS. MICHAEL KORS ER IKKE ANSVARLIG FOR
HANDELIGE, FOLGEMASSIGE, INDIREKTE, SARLIGE ELLER P@NALE SKADER ELLER TAGER
ANSVAR AF NOGEN ART OPSTAET SOM F@LGE AF ELLER IFM. SALG ELLER BRUG AF DETTE
PRODUKT, UANSET OM DETTE ER BASERET PA KONTRAKT, SKADEVOLDENDE HANDLING
(HERUNDER FORS@MMELSE), STRINGENT PRODUKTANSVAR ELLER ENHVER ANDEN TEORI,
SELV HVIS MICHAEL KORS ER BLEVET MEDDELT MULIGHEDEN FOR SADANNE SKADER, OG SELV
HVIS ETHVERT BEGRANSET RETSMIDDEL ANGIVET HERI ANSES FOR AT VARE FORFEJLET IHT.
SIT ESSENTIELLE FORMAL. MICHAEL KORS ENESTE ANSVAR ER BEGRANSET TIL ERSTATNING,
REPARATION ELLER REFUSION AF DEN BETALTE K@BSPRIS, EFTER MICHAEL KORS EGET SK@N

VISSE LANDE, STATER ELLER PROVINSER TILLADER IKKE EKSKLUSION ELLER BEGRANSNING
AF UNDERFORSTAEDE GARANTIER ELLER BEGRANSNING AF HANDELIGE ELLER
FOLGEM/ESSIGE SKADER, SA OVENSTAENDE BEGRANSNINGER KAN EVENTUELT VARE
BEGR/NSET | DERES RELEVANS FOR DIG. | TILFELDE HVOR UNDERFORSTAEDE GARANTIER
EVENTUELT IKKE ER EKSKLUDERET | DERES HELHED, VIL DE VARE BEGRANSET TIL
VARIGHEDEN AF DEN PAG/LDENDE, SKRIFTLIGE, BEGRANSEDE GARANTI. DENNE GARANTI
GIVER DIG SPECIFIKKE JURIDISKE RETTIGHEDER. DU KAN HAVE ANDRE RETTIGHEDER, DER KAN
VARIERE IHT. DEN LOKALE LOVGIVNING. DINE LOVBESTEMTE RETTIGHEDER PAVIRKES IKKE.

MICHAEL KORS FREMSATTER IKKE NOGEN GARANTIER ELLER REPRASENTATIONER -
UDTRYKKELIGE, UNDERFORSTAEDE, LOVBESTEMTE ELLER PA ANDEN VIS - VEDRGRENDE
KVALITETEN, EGENSKABERNE, DRIFTEN, YDEEVNEN ELLER EGNETHEDEN AF ENHVER
TREDJEPARTS SOFTWARE ELLER UDSTYR BRUGT SAMMEN MED PRODUKTET, ELLER EVNEN
TIL AT INTEGRERE SADAN SOFTWARE ELLER UDSTYR | PRODUKTET, UANSET OM SADAN
TREDJEPARTS SOFTWARE ELLER UDSTYR FGLGER MED PRODUKTET ELLER DISTRIBUERES
AF MICHAEL KORS ELLER PA ANDEN VIS. ANSVARET FOR KVALITETEN, EGENSKABERNE,
DRIFTEN, YDEEVNEN OG EGNETHEDEN AF ENHVER SADAN TREDJEPARTSSOFTWARE ELLER
UDSTYR TILFALDER UDELUKKENDE BRUGEREN OG DEN DIREKTE FORHANDLER, EJER ELLER
LEVERAND@R AF SADAN TREDJEPARTSSOFTWARE ELLER UDSTYR
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Intet i produktets vejledning eller information skal fortolkes som en udtrykkelig garanti af nogen
art mht. produktet. Ingen agent, medarbejder, forhandler, repraesentant eller videreforhandler

er autoriseret til at sendre eller forlaenge denne begraensede garanti eller fremsaette bindende
repraesentationer eller pastande, hverken ifm. markedsfering, praesentationer eller pa anden vis, pa
vegne af Michael Kors mht. produktet eller denne begraensede garanti. Denne begraensede garanti
giver dig specifikke juridiske rettigheder. Du kan have andre rettigheder, der kan variere iht. den
lokale lovgivning.

/ndring af software

MICHAEL KORS ER IKKE ANSVARLIG FOR FUNKTIONSPROBLEMER ELLER UFORENELIGHEDER
FORARSAGET AF DIN REDIGERING AF REGISTRERINGSINDSTILLINGER ELLER DINE £NDRINGER
AF OPERATIVSYSTEMETS SOFTWARE. HVIS DIT OPERATIVSYSTEMS SOFTWARE ER INDIVIDUELT
TILPASSET, KAN DET MEDF@RE AT DIT PRODUKT IKKE FUNGERER KORREKT.

Brug af ion (kun for pi om i en ion)

Opladerstationen er beregnet til at blive brugt pa et bord. For at overholde retningslinjerne for
RF-eksponering og undga interferens med implanterede medicinske anordninger skal der holdes en
afstand pa mindst 15 cm fra opladerstationen.

VIGTIGE SIKKERHEDSANVISNINGER

+ Laes denne brugsanvisning

+ Gem denne brugsanvisning

« Overhold alle advarsler.

+ Folg alle anvisninger.

« Undlad at dbne, aendre eller skille produktet ad. Bestanddele i dette produkt og/eller dets batteri
kan skade miliget og/eller vaere sundhedsfarlige, hvis de handteres og bortskaffes forkert.

« Produktet ma ikke anvendes under forhold, som kan udgere en farlig situation, sdsom at anvende
produktet samtidig med betjening af tunge maskiner eller fering af at keretgj, pa en made,
som kan fa dig til at kigge veek fra vejen eller blive sa optaget af aktiviteten, sa din evne til at
koncentrere dig om at kere bliver reduceret.

«  (Hvis relevant) Undlad at baere eller rense dit produkt, mens det oplades. Tag altid opladeren ud
af stikket, inden produktet rengeres.

+ Undlad at anvende slibende renggringsmidler til at rengere dit produkt.

« Produktet ma ikke anbringes i opvaskemaskine, vaskemaskine, mikrobglgeovn, ovn
eller terretumbler.

« Produktet ma ikke udsaettes for meget hgje eller meget lave temperaturer.

« Produktet ma ikke anvendes i en sauna eller et dampbad.

« Produktet ma ikke udsaettes for et hgjt vandtryk som f.eks. store belger eller vandfald
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Produktet ma ikke udsaettes for direkte sollys i et laengere tidsrum.

Produktet ma ikke efterlades eller anvendes i naerheden af dben ild

Born ma ikke lege med produktet, da de sma dele kan udgere en kvaelningsfare!

Produktet er ikke beregnet til brug i tilfaelde, hvor produktsvigt kan fere til ded, personskade eller
alvorlig skade pa miljget.

Forholdsregler vedr. indbygget batteri (kun for pr som i en station)

« Skaf dig ikke af med produktet ved at braende det. Batteriet kan eksplodere.

« Forsag ikke at udskifte produktets batteri. Det er indbygget og kan ikke udskiftes. Batteriet ma
kun serviceres af autoriserede Michael Kors-servicecentre.

+ Oplad batteriet i henhold til anvisningerne.

+  Oplad kun batteriet med Michael Kors-godkendte opladere, som er specifikt designet til
dit produkt

« Forsoge ikke at abne det indbyggede batteri med magt

« Dit produkt anvender en batterioplader, der er godkendt af California Energy Commission.

« Batterier (og alt elektronisk udstyr) skal genbruges eller bortskaffes separat fra
husholdningsaffald

ADVARSEL! Brug af et batteri eller en oplader, som ikke er godkendt af Michael Kors, kan medfere
en risiko for brand, eksplosion, udsivning eller anden fare. Michael Kors garanti daekker ikke skader pa
anordningen forarsaget af batterier og/eller opladere, som ikke er godkendt af Michael Kors.

ADVARSEL! Nogle genstande er udstyret med litiumbatterier, som kan indeholde materialer med
perchlor - de kraever eventuelt seerlig handtering. Der henvises til
www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate for flere oplysninger.

Intellektuel ejendom

Al intellektuel ejendom, som defineret nedenfor, der ejes af eller pd anden méade tilharer Michael

Kors eller deres respektive leverandgrer vedrgrende dette produkt, deriblandt tilbeher, dele eller
tilherende software (“produktsystemet™) tilharer Michael Kors eller deres licenstagere og er beskyttet
i henhold til federale love, statslove og bestemmelser i internationale traktater. Intellektuel ejendom
omfatter, men er ikke begraenset til, opfindelser (patentbare eller ikke-patentbare), patenter,
forretningshemmeligheder, ophavsrettigheder, software, computerprogrammer og tilknyttet
dokumentation og andre forfattervaerker. Du ma ikke overtraede eller pd anden made kraenke de
rettigheder, som er beskyttet som intellektuel ejendom. Du indvilliger desuden i, at du ikke vil (og

ikke vil forsgge at) aendre, fremstille afledte produkter af, udfere reverse engineering pa, dekompilere,

adskille eller pd anden méade forsege at skabe en kildekode fra softwaren. Du far ingen ret til eller
ejerskab af den intellektuelle ejendom. Alle relevante rettigheder til den intellektuelle ejendom skal
fortsat tilhere Michael Kors og deres licenstagere og leverandgrer.

BEM/RK FOLGENDE, NAR MICHAEL KORS-ANORDNINGER
MED DISPLAY/BERGRINGSSK/ARM ANVENDES

ADVARSEL VEDR@RENDE DISPLAY

Displayet pa din anordning er fremstillet af glas eller akryl og kan blive beskadiget, hvis du taber din
anordning, eller den udsaettes for et kraftigt sted. Du méa ikke anvende anordningen, hvis skaermen er
beskadiget eller revnet, da det kan medfare personskade.

ANSVARSFRASKRIVELSE: KORREKT BRUG AF ANORDNING MED BERGRINGSSK/ARM.

Hvis din anordning har et display med en bergringskaerm, ber du vaere opmaerksom pa, at en
bergringskaerm reagerer bedst pa en let bergring med fingerspidsen eller en skrivestift, som ikke er
af metal. Tryk pa beraringskaermen med voldsom kraft eller en genstand af metal kan beskadige den
haerdede glasoverflade og gere garantien ugyldig. Der henvises til “Standard begraenset garanti” for
flere oplysninger.

VIGTIGT! Beraringsskaermen ma ikke komme i kontakt med andet elektrisk udstyr. Elektrostatiske
udledninger kan fa& beraringskaermen til at svigte

FORSIGTIG! Undlad at prikke pa bergringskeermen med skarpe genstande eller trykke hardt med
fingrene for at undga at beskadige skaermen.

En komplet liste over tilgaengelige servicecentre kan ses her: michaelkors.com/access/support



Nederlands

Voor volledige ondersteuningsdetails, veelgestelde vragen en een productinstallatiegids, gaat u naar:

michaelkors.com/access/support

Fabrikant:

Fossil Group, Inc.
Hoofdkantoor:

901 S. Central Expressway
Richardson, Texas 75080
Verenigde Staten van Amerika
Website:
www.fossilgroup.com

Ver iger voor Europa:
Fossil Europe BV.
Terborgseweg 138
7005 BD Doetinchem
Nederland

Zwitserse distributeur:

Fossil Zwitserland Gmbh
Horburgstrasse 105, 4057 Bazel
Zwitserland

GARANTIE INFORMATIE
STANDAARD BEPERKTE GARANTIE

WAT WORDT ER DOOR DE GARANTIE VERGOED EN VOOR HOE LANG?

Fossil Group, Inc. (,Michael Kors“) waarborgt dat dit Michael Kors product en de accessoires in de
verpakking (het ,Product”), qua materiaal en vakmanschap gevrijwaard zijn van gebreken onder
normale gebruiksomstandigheden in de periode vanaf de aankoopdatum en twee jaar na dato

WAT WORDT ER NIET VERGOED?

Ononderbroken of foutloos. Michael Kors garandeert niet dat het product ononderbroken of
foutloos functioneert. Michael Kors is niet verantwoordelijk voor schade die voortvloeit wanneer de
gebruiksinstructies van het product niet worden opgevolgd.

Normale slijtage. Periodiek onderhoud, reparatie en vervanging van onderdelen als gevolg van
normale slijtage zijn uitgesloten van dekking

Behuizing en kristal (indien van toepassing). Michael Kors garandeert geen behuizingen noch kristallen
Armband. Michael Kors garandeert geen armbanden noch riemen

Batterijen. Alleen oplaadbare batterijen waarvan de volledig opgeladen capaciteit lager wordt dan
80% van hun nominale capaciteit en batterijen die lekken zijn gedekt door deze beperkte garantie
Niet-oplaadbare batterijen vallen niet onder deze beperkte garantie,

Software. Deze beperkte garantie is niet van toepassing op software geintegreerd in het

product, noch op dienstverleningen door Michael Kors aan eigenaren van het product. Lees de
licentieovereenkomst die bij de software wordt geleverd en de onderhoudsvoorwaarden van Michael
Kors met betrekking tot het gebruik, om uw exacte rechten met betrekking tot het gebruik te kennen

Misbruik. Gebreken of schade als gevolg van:

a) Onjuist gebruik, opslag, verkeerd gebruik of misbruik, ongeval of verwaarlozing, zoals fysieke schade
(scheuren of krassen, etc.) aan het oppervlak van het product als gevolg van verkeerd gebruik;

b) Contact met vioeistof, water, regen, extreme vochtigheid of zware transpiratie, zand, vuil en

dergelijke, extreme warmte, of voedsel;

Gebruik van het product voor commerciéle doeleinden of het onderwerpen van het product aan

abnormaal gebruik of omstandigheden; of

d) Andere handelingen waarvoor Michael Kors niet aansprakelijk is, zijn niet gedekt.
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Gebruik van andere producten dan die van Michael Kors. Gebreken of schade die voortvloeit/
voortvloeien uit het gebruik van andere producten, accessoires of software of andere randapparatuur
dan van het merk Michael Kors of die niet door haar zijn gecertificeerd, zijn uitgesloten van dekking.

Gewijzigde producten. Een product met:

a) serienummers, codes van de productiedatum of andere traceerbare merktekens die zijn
verwijderd, gewijzigd of uitgewist;

b) verbroken zegels of zegels die wijzen op manipulatie of toegang door niet-geautoriseerde dealers
of reparatiecentra; zijn uitgesloten van dekking.

van niet: iseerde verkopers. De producten die bij een niet door Michael Kors
erkende detailhandelaar zijn gekocht, zijn niet gedekt.

Communicatiediensten. Gebreken, schade of het falen van producten als gevolg van een
communicatiedienst of signaal waar u zich op kunt abonneren of wat u samen met de producten
kunt gebruiken zijn uitgesloten van dekking

WELKE VERPLICHTINGEN HEEFT MICHAEL KORS?

Tijdens de garantieperiode, onder voorbehoud dat het product voor onderhoud wordt opgestuurd
in overeenstemming met de voorwaarden van deze beperkte garantie, repareert of vervangt
Michael Kors kosteloos het product of betaalt zij de aankoopprijs van het product terug,

geheel naar haar eigen inzicht. Michael Kors kan geheel naar eigen inzicht voor de reparatie

van een product gebruik maken van gerepareerde, opnieuw verpakte of nieuwe onderdelen of
componenten of kan het product vervangen door een gerepareerd, opnieuw verpakt of een
nieuw product. Alle vervangen producten hebben garantie gedurende een periode die gelijk

is aan het overgebleven deel van de oorspronkelijke beperkte garantie van het oorspronkelijke
product of gedurende negentig (90) dagen (de langste periode wordt in acht genomen). Alle
vervangen producten, onderdelen, componenten, panelen en materiaal worden het eigendom van
Michael Kors. Tenzij dit uitdrukkelijk is toegestaan door de van toepassing zijnde wetgeving, is de
overdracht of toewijzing van deze beperkte garantie verboden

WAT MOET U DOEN OM DE GARANTIE TE VERKRIJGEN?

Om de service onder deze beperkte garantie te verkrijgen, dient u het product terug te zenden, in een
geschikte verpakking voor verzending, naar een erkend servicecentrum, vergezeld van de aankoopbon
of een vergelijkbaar bewijs van verkoop met de oorspronkelijke datum van aankoop, het serienummer
van het product en de naam en het adres van de verkoper. Wanneer Michael Kors vaststelt dat

een product niet gedekt is door deze beperkte garantie, zijn alle onderdelen, transportkosten, het
arbeidsloon voor de reparatie en de retourkosten van dit product voor uw rekening.

Om het dichtstbijzijnde erkende internationale servicecenter te vinden, kunt u terecht op
michaelkors.com/access/support.
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De gegevens, software of applicaties die u heeft toegevoegd aan uw product zullen niet opnieuw
worden geinstalleerd. U moet een afzonderlijke back-upkopie maken van de volledige content van het
product voordat u het product opstuurt naar Michael Kors voor een garantiebeurt, omdat de content
gedeeltelijk of volledig gewist of geformatteerd kan worden tijdens de garantiewerkzaamheden.

WELKE LIMIET IS VAN TOEPASSING OP DE AANSPRAKELIJKHEID VAN
MICHAEL KORS?

DE BOVENSTAANDE GARANTIES EN OPLOSSINGEN ZIJN EXCLUSIEF EN VERVANGEN ALLE
ANDERE GARANTIES, VOORWAARDEN, UITDRUKKELIJK, IMPLICIET OF STATUTAIR, IN VERBAND
MET WELKE KWESTIE OOK, MET INBEGRIP VAN, ZONDER BEPERKING, GARANTIES VAN
VERKOOPBAARHEID, GESCHIKTHEID VOOR EEN BEPAALD GEBRUIKSDOEL, NAUWKEURIGHEID,
BEVREDIGENDE KWALITEIT, EIGENDOM EN NIET-OVERTREDING, DIE ALLE UITDRUKKELIJK
DOOR MICHAEL KORS WORDEN AFGEWEZEN. MICHAEL KORS KAN NIET AANSPRAKELIJK
WORDEN GESTELD VOOR INCIDENTELE, GEVOLG-, INDIRECTE, SPECIALE OF BOETESCHADE OF
VERPLICHTINGEN VAN WELKE AARD DAN OOK DIE VOORTVLOEIEN UIT OF VERBAND HOUDEN
MET DE VERKOOP OF HET GEBRUIK VAN DIT PRODUCT, HETZIJ OP BASIS VAN EEN CONTRACT
OF DOOR EEN ONRECHTMATIGE DAAD (INCLUSIEF VERONACHTZAMING), DE UITDRUKKELIJKE
PRODUCTAANSPRAKELIJKHEID OF OP GROND VAN ENIGE ANDERE THEORIE, ZELFS WANNEER
MICHAEL KORS IS GEINFORMEERD OVER DE MOGELIJKHEID VAN DEZE SCHADE EN ZELFS ALS
EEN BEPERKTE OPLOSSING DIE IN DEZE OVEREENKOMST IS UITEENGEZET NIET BEANTWOORD
HEEFT AAN ZIJN ESSENTIELE DOELSTELLING. DE TOTALE AANSPRAKELIJKHEID VAN MICHAEL
KORS BEPERKT ZICH TOT DE VERVANGING OF REPARATIE OF TERUGBETALING VAN DE
AANKOOPPRIJS VAN HET PRODUCT, GEHEEL NAAR HAAR EIGEN INZICHT.

IN SOMMIGE RECHTSGEBIEDEN IS AFWIJZING OF BEPERKING VAN IMPLICIETE GARANTIES

OF BEPERKING VAN INCIDENTELE OF BIJKOMENDE SCHADE NIET TOEGESTAAN, ZODAT

DE BOVENSTAANDE BEPERKINGEN EN VRIJWARING VOOR U MOGELIJK NIET OF SLECHTS

IN BEPERKTE MATE GELDEN. WAAR IMPLICIETE GARANTIES NIET IN HUN GEHEEL KUNNEN
WORDEN AFGEWEZEN, IS HUN DUUR BEPERKT TOT DE DUUR VAN DE VAN TOEPASSING ZIJNDE
SCHRIFTELIJKE GARANTIE. DEZE GARANTIE VERLEENT U BEPAALDE RECHTEN. MOGELIJK HEBT
U NOG ANDERE RECHTEN, AFHANKELIJK VAN DE PLAATSELIJKE WETGEVING. UW WETTELIJK
RECHTEN WORDEN NIET AANGETAST.

MICHAEL KORS VERSTREKT GEEN GARANTIES EN LEGT GEEN VERKLARINGEN AF, EXPLICIET
OF IMPLICIET, STATUTAIR OF ANDERSZINS, MET BETREKKING TOT DE KWALITEIT, DE
CAPACITEIT, DE FUNCTIES, DE PERFORMANCE OF GESCHIKTHEID, OF HET GEBRUIK VAN
SOFTWARE OF APPARATUUR VAN DERDEN IN COMBINATIE MET HET PRODUCT, ONGEACHT
OF DEZE EXTERNE SOFTWARE OF APPARATUUR IS GEINTEGREERD IN HET PRODUCT OF
GEDISTRIBUEERD IS DOOR MICHAEL KORS OF ANDERSZINS. DE VERANTWOORDELIJKHEID
VOOR DE KWALITEIT, MOGELIJKHEDEN, HANDELINGEN, PRESTATIES EN GESCHIKTHEID
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VAN DERGELIJKE SOFTWARE OF MATERIAAL VAN DERDEN BERUST UITSLUITEND BIJ DE
GEBRUIKER EN DE DIRECTE VERKOPER, EIGENAAR OF LEVERANCIER VAN DERGELIJKE
SOFTWARE OF APPARATUUR VAN DERDEN.

Niets in de productinstructies of -informatie kan worden uitgelegd als creatie van een uitdrukkelijke
garantie van welke aard dan ook met betrekking tot de producten. Geen agent, werknemer, dealer,
vertegenwoordiger of wederverkoper is namens Michael Kors betreffende de producten of deze
beperkte garantie, gemachtigd om deze beperkte garantie te wijzigen of aan te vullen of bindende
verklaringen af te leggen of aanspraken te maken op, hetzij in reclame, verklaringen of anderszins
Deze garantie verleent u bepaalde rechten. Mogelijk hebt u nog andere rechten, welke van staat tot
staat of van land tot land kunnen verschillen.

Aanpassen van de software

MICHAEL KORS IS NIET AANSPRAKELIJK VOOR PRESTATIEPROBLEMEN OF INCOMPTABILITEIT
VEROORZAAKT DOOR HET AANPASSEN VAN UW REGISTRATIE-INSTELLINGEN OF HET DOOR
U AANGEPASTE SOFTWAREBESTURINGSSYSTEEM. HET GEBRUIK VAN EEN AANGEPASTE
SOFTWARE VAN HET BESTURINGSSYSTEEM KAN ERVOOR ZORGEN DAT UW PRODUCT NIET OP
DE JUISTE MANIER FUNCTIONEERT.

Werking oplaadsysteem (Alleen voor prod die een hebben)

Het oplaadsysteem is ontworpen voor gebruik op een tafelblad. Om te voldoen aan de richtlijnen
voor RF-blootstelling en om interferentie met geimplanteerde medische apparaten te voorkomen,
dient u een afstand van minstens 15 centimeter (ongeveer 6 inches) van het oplaadstation in acht
te nemen.

BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Lees deze instructies.

Bewaar deze instructies.

Sla acht op alle waarschuwingen.

Volg alle instructies op.

Probeer het product niet te openen, demonteren of modificeren. Stoffen in dit product en/of de
batterij kunnen het milieu en/of de menselijke gezondheid schade toebrengen als ze niet op een
juiste manier worden behandeld of weggegooid

+  Gebruik het product niet in omstandigheden die een gevaarlijke situatie zouden kunnen
veroorzaken, zoals het gebruik van het product tijdens het bedienen van zware machines of

het besturen van een bewegend voertuig op een manier die er toe zou kunnen leiden dat u uw
ogen niet op de weg gericht houdt of zo afgeleid wordt door de activiteit dat uw vermogen om
geconcentreerd te rijden verminderd
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« (Indien van toepassing) Draag of reinig uw product niet tijdens het opladen. Haal altijd eerst de

stekker van de oplader uit het stopcontact voordat u het product reinigt.

Gebruik geen schuurmiddelen om uw product te reinigen.

Doe uw product niet in een vaatwasser, wasmachine, magnetron, oven of droger.

Stel uw product niet bloot aan extreem hoge of lage temperaturen

Gebruik uw product niet in een sauna of stoombad

Stel uw product niet bloot aan water onder hoge druk, zoals de golven van de zee of een waterval.

Laat uw product niet voor een langere periode in het directe zonlicht liggen

Laat uw product niet liggen en gebruik het niet in de buurt van open vuur.

Laat kinderen nooit met het product spelen; de kleine onderdelen kunnen

verstikkingsgevaar veroorzaken!

+ Het product is niet bedoeld voor gebruik waarbij het niet functioneren van het product tot dood,
persoonlijk letsel of ernstige schade aan het milieu zou kunnen leiden.

Voor b de batterij (Alleen voor p met een opl )

«  Gebruik uw product niet tijdens een brand. De batterij zou kunnen exploderen.

+ Probeer de batterij van uw product niet te vervangen. Deze is ingebouwd en niet verwisselbaar.
Onderhoud aan de batterij dient alleen te worden uitgevoerd door geautoriseerde
servicecentrums van Michael Kors

+ Laad de batterij op zoals beschreven in de instructies.

+ Laad uw batterij alleen op met door Michael Kors goedgekeurde opladers, die specifiek voor uw
product zijn ontwikkeld.

+ Probeer de ingebouwde batterij niet met geweld te openen.

+ Uw product maakt gebruik van een oplader voor de batterij goedgekeurd door de Californische
Commissie voor Energie (CEC).

+ Batterijen (en alle elektronische apparatuur) moeten worden gerecycled of gescheiden van
huishoudelijk afval worden weggegooid

WAARSCHUWING! Gebruik van een niet doorMichael Kors goedgekeurde batterij of oplader

kan risico op brand, explosie, lekkage of andere gevaren opleveren. De garantie van Michael Kors
dekt geen schade aan het apparaat die veroorzaakt is door niet door Michael Kors goedgekeurde
batterijen en/of opladers.

WAARSCHUWING! Bepaalde artikelen zijn voorzien van lithium batterijen die perchloraat materiaal
kunnen bevatten. Een speciale behandeling kan van toepassing zijn op deze artikelen. Kijk op www.
dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate voor meer informatie.

Intellectueel eigendom

Alle intellectuele eigendom, zoals onderstaand omschreven, in eigendom van of wat anderszins
het eigendom is van Michael Kors of haar respectievelijke leveranciers met betrekking tot dit
product, inclusief maar niet beperkt tot, accessoires, onderdelen of software met betrekking
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hierop (het “productsysteem”), is eigendom van Michael Kors of haar licentiehouders en wordt
beschermd door federale wetten, staatswetten en internationale verdragsbepalingen. Intellectueel
eigendom omvat, maar is niet beperkt tot, uitvindingen (al dan niet octrooieerbaar), octrooien,
handelsgeheimen, auteursrechten, software, computerprogramma’s en bijoehorende documentatie
en andere auteursrechtelijk beschermde werken. U mag geen inbreuk maken op of anderszins de
rechten gewaarborgd door intellectuele eigendom schenden. Bovendien gaat u ermee akkoord

dat u de software niet zult (of niet zult proberen te) wijzigen, gebruiken voor afgeleide producties,
onderwerpen aan reverse assemblages, decompileren, demonteren of op een andere manier te
proberen de broncode van de software te achterhalen. Er wordt geen aanspraak of eigendomsrecht
van het intellectueel eigendom aan u overgedragen. Alle toepasselijke rechten van het intellectueel
eigendom blijven van Michael Kors en haar licentiehouders en leveranciers

LET OP HET VOLGENDE BlJ HET GEBRUIK VAN APPARATEN
VAN MICHAEL KORS MET EEN SCHERM/TOUCH-SCREEN

WAARSCHUWING MET BETREKKING TOT SCHERM

Het scherm van uw apparaat is gemaakt van glas of acryl en kan breken als het apparaat valt of
door een harde schok of stoot. Niet gebruiken als het scherm kapot of gescheurd is, dit zou letsel
kunnen veroorzaken.

GARANTIEDISCLAIMER: CORRECT GEBRUIK VAN EEN APPARAAT MET TOUCH-SCREEN.

Een apparaat met touch-screen werkt het beste door de lichte aanraking van het scherm met uw
vinger of een niet-metalen stylus. Het gebruik van overdreven veel kracht of een metalen object op
het touch-screen kan het gehard glazen oppervlak beschadigen en doet de garantie vervallen. Voor
meer informatie, lees de “Standaard garantiebeperkingen”.

BELANGRIJK! Laat het touch-screen niet in aanraking komen met andere elektrische apparaten.
Elektrostatische ontladingen kunnen storingen van het touch-screen veroorzaken

LET OP! Om schade te voorkomen, tik niet op het aanraakscherm met een scherp voorwerp of door
overmatige druk met uw vingertoppen uit te oefenen.

Voor een volledige lijst met beschikbare service centers kunt u terecht op:
michaelkors.com/access/support
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Svenska

For fullstandiga detaljer om support, vanligaste fragor och produktinstaliningsguide, vanligen besok:
michaelkors.com/access/support

Tillverkare:

Fossil Group, Inc.
Huvudkontor

901 S. Central Expressway
Richardson, Texas 75080
USA

Internetadress:
www.fossilgroup.com

Auktoriserad representant i Europa:
Fossil Europe BV.

Terborgseweg 138

7005 BD Doetinchem
Nederlanderna

Schweizisk distributor:

Fossil Switzerland GmbH
Horburgstrasse 105, 4057 Basel
Schweiz
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GARANTIINFORMATION
BEGRANSAD STANDARDGARANTI

VAD OMFATTAS OCH HUR LANGE?

Fossil Group, Inc. ("Michael Kors™”) garanterar att denna Michael Kors-produkt och tillbehér
inkluderade i férpackningen med produkten ("Produkten™) &r fri fran material- och tillverkningsfel vid
normal anvéndning fér perioden som inleds med inkdpsdatumet och fortsatter i tva ar.

VAD OMFATTAS INTE?

Oavbruten eller felfri. Michael Kors garanterar inte att produktens funktion kommer att vara
oavbruten eller felfri. Michael Kors ansvarar inte for skada till féljd av underlatenhet att folja
instruktioner for anvandning av produkten

Normalt slitage. Periodiskt underhéll, reparation och utbyte av delar pa grund av normal férslitning,
omfattas inte av garantin.

Boett och mi (i for de fall). Michael Kors lé&mnar inte garanti pa boetter
och mineralglas

Armband. Michael Kors lamnar inte garanti pa armband och remmar.

Batterier. Endast uppladdningsbara batterier vars fulladdade kapacitet understiger 80 % av
sin berdknade kapacitet och batterier som lacker, omfattas av denna begrénsade garanti. Ej
laddningsbara batterier omfattas inte av denna begrédnsade garanti.

Programvara. Denna begrénsade garanti tacker inte programvara som &r inbadddad i produkten och
de tjanster som tillhandahélls av Michael Kors till &gare av produkten. Se licensavtalet som medféljer
programvaran och Michael Kors anvandarvillkor for tjianster fér mer information om dina rattigheter
néar det géller deras anvéndning

Missbruk och felaktig anvéndning. Fel eller skador som harrér fran:

a) olamplig hantering, lagring, felaktig anvandning eller missbruk, olyckshandelse eller férsummelse,
sasom fysisk skada (sprickor eller repor, etc.) pa Produktens yta till félid av felaktig anvandning;

b) kontakt med vétska, vatten, regn, extrem luftfuktighet eller kraftig svettning, sand, smuts eller

liknande, extrem varme eller mat;

anvandning av produkten fér kommersiella &ndamal eller om produkten utsatts fér onormal

anvandning eller onormala férhallanden; eller

andra handlingar som inte beror pa Michael Kors, omfattas inte av garantin.

c
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Anvindning av icke-Michael Kors-produkter. Fel eller skador som harrér fran anvandningen av
produkter som inte har Michael Kors varumarke eller certifikat, tilloehor eller programvara eller annan
kringutrustning, omfattas inte av garantin

Andrade Produkter. Produkter med

a) serienummer eller koder fér produktionsdatum eller andra sparningsmarken som har tagits bort,
a&ndrats eller utplanats;

b) forseglingar som &r brutna eller uppvisar tecken pa manipulation eller atkomst av icke-
auktoriserade aterforsaljare eller reparationscenter, omfattas inte av garantin.

Produkter fran icke-auktoriserad siljare. Produkter som inte har képts frén en auktoriserad
aterforsaljare for Michael Kors omfattas inte av garantin.

Kommunikationstjénster. Fel, skador eller funktionsfel pd Produkter pa grund av nagon
kommunikationstjanst eller signaléverféring som du kan abonnera pa eller anvéanda med Produkterna,
omfattas inte av garantin.

VILKA SKYLDIGHETER HAR MICHAEL KORS?

Under géllande garantitid, forutsatt att produkten skickas in for service i enlighet med villkoren

i denna begransade garanti, kommer Michael Kors att kostnadsfritt reparera, ersatta eller

aterbetala Produktens inkdpspris, efter Michael Kors eget gottfinnande. Michael Kors far, efter eget
gottfinnande, anvanda ombyggda, reparerade eller nya delar eller komponenter vid reparation av
en produkt, eller byta ut produkten med en ombyggd, reparerad eller ny produkt. For alla utbytta
Produkter lamnas en garanti som motsvarar aterstoden av den ursprungliga begrénsade garantitiden
for den ursprungliga produkten eller nittio (90) dagar, beroende pa vilken period som &r langst.
Aganderétten till alla utbytta Produkter, delar, komponenter, kretskort och utrustning skall éverga till
Michael Kors. Férutom i den utstrackning som uttryckligen tillats enligt tillamplig lag, &r overlatelse
eller upplatelse av denna begransade garanti forbjudet.

VAD MASTE DU GORA FOR ATT FA GARANTISERVICE?

For att fa service enligt denna begransade garanti maste du returnera produkten till en auktoriserad
serviceverkstad i en férpackning som &r lamplig for transport, tillsammans med inkdpskvittot eller
motsvarande inkdpsbevis som uppvisar det ursprungliga inkdpsdatumet, Produktens serienummer
och séljarens namn och adress. Om Michael Kors faststaller att en produkt inte omfattas av denna
begransade garanti, maste du betala for alla delar, frakt och reparationskostnader eller retur av en
sadan produkt.

For att hitta nédrmste auktoriserade internationella servicecenter, besék
michaelkors.com/access/support
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Data, programvara eller applikationer som har lagts till i din produkt kommer inte att aterinstalleras
Du bér spara en separat sékerhetskopia av allt innehall i produkten innan du skickar in produkten
till Michael Kors fér garantiservice, eftersom en del av eller hela innehallet kan bli raderat eller
omformaterat under garantiservicen

VAR GAR GRANSEN FOR MICHAEL KORS ANSVAR?

OVANSTAENDE GARANTIER OCH ERSATTNINGAR AR DE ENDA SOM GALLER OCH

ERSATTER ALLA ANDRA GARANTIER, VILLKOR, UTTRYCKTA, UNDERFORSTADDA ELLER
LAGSTADGADE, GALLANDE ALLA FALL, INKLUSIVE, UTAN BEGRANSNING, GARANTIER

FOR FORSALJNINGSBARHET, LAMPLIGHET FOR ETT VISST ANDAMAL, KORREKTHET,
TILLFREDSSTALLANDE KVALITET, AGANDERATT OCH ICKE-INTRANG, FRAN VILKA MICHAEL
KORS UTTRYCKLIGEN FRISKRIVER SIG ALLT ANSVAR. MICHAEL KORS SKALL INTE HALLAS
ANSVARIGT FOR TILLFALLIGA, EFTERFOLJANDE, INDIREKTA, SPECIELLA ELLER STRAFFBARA
SKADOR ELLER SKYLDIGHETER AV NAGOT SLAG SOM ORSAKAS AV, ELLER SOM UPPSTAR

| SAMBAND MED, FORSALJININGEN ELLER ANVANDNINGEN AV DENNA PRODUKT, VARE

SIG BASERAT PA AVTAL, ATALBAR HANDLING (INKLUSIVE FORSUMLIGHET), STRIKT
PRODUKTANSVAR ELLER ANNAN TEORI, AVEN OM MICHAEL KORS HAR INFORMERATS OM
MOJLIGHETEN AV SADANA SKADOR OCH AVEN OM NAGON BEGRANSAD ERSATTNING SOM
ANGIVITS HARI INTE ANSES HA UPPFYLLT SITT HUVUDSAKLIGA SYFTE. MICHAEL KORS TOTALA
ANSVAR SKALL BEGRANSAS TILL UTBYTE ELLER REPARATION ELLER ERSATTNING FOR
INKOPSPRISET, EFTER MICHAEL KORS EGET GOTTFINNANDE.

VISSA LANDER, STATER, ELLER PROVINSER TILLATER INTE UNDANTAG ELLER BEGRANSNING
AV UNDERFORSTADDA GARANTIER, ELLER BEGRANSNING AV TILLFALLIGA ELLER
EFTERFOLJANDE SKADOR, SA OVANSTAENDE BEGRANSNINGAR OCH UNDANTAG KANSKE INTE
GALLER DIG. NAR UNDERFORSTADDA GARANTIER INTE FAR UNDANTAS | SIN HELHET, KOMMER
DE ATT BEGRANSAS TILL VARAKTIGHETEN AV DEN TILLAMPLIGA SKRIFTLIGA BEGRANSADE
GARANTIN. DENNA GARANTI GER DIG SPECIFIKA JURIDISKA RATTIGHETER, DU KAN HA ANDRA
RATTIGHETER SOM KAN VARIERA BEROENDE PA DEN LOKALA LAGEN. DINA LAGSTADGADE
RATTIGHETER PAVERKAS INTE.

MICHAEL KORS LAMNAR INGA GARANTIER ELLER UTFASTELSER, UTTRYCKLIGA ELLER
UNDERFORSTADDA, LAGSTADGADE ELLER PA ANNAT SATT, FOR KVALITETEN, KAPACITETEN,
FUNKTIONERNA, UTFORANDET ELLER LAMPLIGHETEN AV NAGON TREDJE PARTS
PROGRAMVARA ELLER UTRUSTNING SOM ANVANDS | SAMBAND MED PRODUKTEN, ELLER
FORMAGAN ATT INTEGRERA NAGON SADAN PROGRAMVARA ELLER UTRUSTNING MED
PRODUKTEN, OAVSETT OM EN SADAN TREDJE PARTS PROGRAMVARA ELLER UTRUSTNING
MEDFOLJER PRODUKTEN ELLER DISTRIBUERAS AV MICHAEL KORS ELLER PA ANNAT

SATT. ANSVARET FOR KVALITETEN, KAPACITETEN, FUNKTIONERNA, UTFORANDET ELLER
LAMPLIGHETEN AV NAGON SADAN TREDJE PARTS PROGRAMVARA ELLER UTRUSTNING VILAR
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HELT PA ANVANDAREN OCH DEN DIREKTA FORSALJAREN, AGAREN ELLER LEVERANTOREN AV
SADAN TREDJE PARTS PROGRAMVARA ELLER UTRUSTNING.

Ingenting i Produktens instruktioner eller information skall tolkas som att de skapar en uttrycklig
garanti av nagot slag med avseende p& Produkterna. Ingen agent, anstalld, handlare, representant
eller aterforsaljare &r auktoriserad for att &ndra eller utdka den har begransade garantin, eller géra
bindande utfastelser eller pastaenden pa Michael Kors vagnar, vare sig i annonsering, presentationer
eller pa annat satt, gallande Produkterna eller denna begransade garanti. Denna begransade garanti
ger dig specifika juridiska rattigheter och du kan &ven ha andra rattigheter som varierar mellan olika
stater eller lander.

Programvarudndringar

MICHAEL KORS ANSVARAR INTE FOR EVENTUELLA PROBLEM MED PRESTANDA ELLER
ANDRA TING SOM ORSAKAS AV DINA ANDRINGAR AV REGISTRERINGSINSTALLNINGARNA
ELLER AV OPERATIVSYSTEMETS PROGRAMVARA. ANVANDNING AV SPECIALANPASSADE
OPERATIVSYSTEM KAN GORA ATT DIN PRODUKT INTE FUNGERAR KORREKT.

L i k i i (enbart for p med )

Laddningsdockan &r enbart utformad for bordsbruk. For att vara kompatibel med riktlinjerna for
radiofrekvent stralning (RF-stralning) och fér att undvika storningar med implanterade medicinska
anordningar bor du halla ett avstand pa minst 15 centimeter fran laddningsstationen

VIKTIGA SAKERHETSINSTRUKTIONER

Las dessa instruktioner.

Spara dessa instruktioner.

Folj alla varningar.

Folj alla instruktioner.

Forsok inte att dppna, ta isar eller manipulera produkten. Amnen som ingdr i denna produkt och/

eller i dess batteri kan skada halsan och/eller miljén om de hanteras och kasseras felaktigt.

« Anvand inte produkten under forhallanden som kan orsaka en farlig situation, som att anvanda
produkten nar du anvander tunga maskiner eller kor ett fordon, pa ett satt som kan fa dig att
ta dgonen fran vagen eller géra att du blir s& absorberad i anvandningen av produkten att din
formaga att koncentrera dig pa bilkérningen blir nedsatt.

+  (Om tillampligt) Anvand inte och rengér inte heller din produkt nar du laddar den. Dra alltid ur
laddaren innan du rengdr produkten.

+ Anvand inte slipande rengéringsmedel for att rengéra din produkt.

Placera inte produkten i en diskmaskin, tvattmaskin, mikrovagsugn, ugn eller torktumlare.

« Utsatt inte produkten foér extremt hoga eller 1dga temperaturer.
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Anvand inte produkten i en bastu eller i en angbastu. Alla tillampliga rattigheter av de immateriella rattigheterna ska stanna hos Michael Kors och dess
Utsatt inte produkten for vatten under hogt tryck, sdsom havsvagor eller vattenfall. licensgivare och leverantorer.

La&mna inte produkten i direkt solljus under en langre tid.

L&mna inte och anvand inte produkten i narheten av 6ppen eld.

Lat aldrig barn leka med produkten. De sma komponenterna kan innebéra en kvavningsrisk! A A A
Produkten &r inte avsedd att anvandas nar produktfel kan leda till dédsfall, personskador eller OBSERVE__RA FOLJANDE__NAR DU ANVANDER ENHETER MED
allvarliga milisskador. SKARMAR/PEKSKARMAR FRAN MICHAEL KORS
Varningar géllande inbyggda batterier (enbart fér produk med en | i ka) VARNING GALLANDE SKARMEN
+ Kasta inte din produkt i dppen eld. Produkten kan explodera Skarmen p& din enhet &r tillverkad av glas eller av akryl och den kan g& sénder om enheten tappas
+ Forsokinte att byta ut din produkts batteri. Det &r inbyggt och ej utbytbart. Batteriet bor endast eller far en ordentlig stot. Anvand inte om skarmen &r trasig eller sprucken eftersom du da kan
servas av servicecenter som har godkants av Michael Kors. skada dig
+ Ladda batteriet i enlighet med instruktionerna
« Ladda enbart batteriet med en laddare som &r godkand av Michael Kors och som &r sé&rskilt GARANTIFRISKRIVNING: KORREKT ANVANDNING AV EN PEKSKARMSENHET.
utformad fér din produkt. Om din enhet har en pekskarm, observera att den svarar bast med ett Iatt tryck antingen med
+ Forsokinte att oppna det inbyggda batteriet med vald. ditt finger eller med en styluspenna som inte &r tillverkad i metall. Att trycka hart eller att anvanda
+ Din produkt anvander en batteriladdare som &r godkand av Kaliforniens elmyndighet (California metallobjekt p& pekskarmen kan skada den hardade glasytan, vilket gor garantin ogiltig. Fér mer
Energy Commission) information om detta, se "Standardgarantin”.
« Batterier (och all elektronisk utrustning) maste &tervinnas eller kasseras separat och inte
tillsammans med hushallsavfallet. VIKTIGT! L&t inte pekskarmen komma i kontakt med andra elektriska enheter. Elektrostatiska
urladdningar kan géra att pekskarmen slutar att fungera.
VARNING! Om du anvénder ett batteri/en batteriladdare som inte &r godként/godkand av Michael VARNING! For att undvika att skada din pekskarm, anvand inget vasst féremal pa den och tryck inte
Kors finns det en risk for eldsvada, explosion, l&ckage eller andra faror. Michael Korsgaranti kommer hart pa den med fingrarna

inte att tacka skador pa enheten av batterier eller laddare som inte &r godkanda av Michael Kors.

For en komplett lista dver servicecenter, besdk: michaelkors.com/access/support
VARNING! Vissa objekt &r forsedda med litiumbatterier som kan innehalla perklorat material - sarskild
hantering kan krévas. Se www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate fér mer information.

Immateriella tillgdngar

Alla immateriella tillgdngar som &gs av eller som pa annat satt tillhér Michael Kors eller dess
respektive leverantorer gallande den har produkten, inklusive men inte begransat till tillbenor,
delar eller programvaror som &r relaterade till den (produktsystemet) tillhér Michael Kors eller
dess licensgivare och skyddas av federala lagar, statliga lagar och av internationella konventioner.
Immateriella tillgangar inkluderar men begrénsas inte av uppfinningar (patenterbara eller ej
patenterbara), patent, affarshemligheter, upphovsratter, programvaror, dataprogram och tillhérande
dokumentation och andra upphovsmannaskap. Du far inte gdra intrdng pa eller p& annat satt
kréanka de rattigheter som garanteras av de immateriella rattigheterna. Dessutom godkéanner du
att du inte kommer att (och inte kommer att férsoka att) modifiera, férbereda harledande verk,
dekonstruera, dekompilera, ta isér, eller pa annat satt forsoka att skapa kallkoder fran programmet
Inga réattigheter eller aganderatter for de immateriella tillgdngarna kommer att dverforas pa dig
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Nosk

For informasjon om kundestatte, hyppig forekommende sparsmal og installasjonsguide for produkter,
vennligst ga til: michaelkors.com/access/support

Produsent:

Fossil Group, Inc.
Hovedkvarter:

901 S. Central Expressway
Richardson, Texas 75080
USA

Internettadresse:
www.fossilgroup.com

Godkjent representant i Europa:
Fossil Europe BV.

Terborgseweg 138

7005 BD Doetinchem

Nederland

Distributer i Sveits:

Fossil Switzerland GmbH
Horburgstrasse 105, 4057 Basel
Sveits
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GARANTIINFORMASJON
STANDARD BEGRENSET GARANTI

HVA ER DEKKET OG HVOR LENGE?

Fossil Group, Inc. («Michael Kors») garanterer at dette Michael Kors-produktet og tilbehgr som falger
med i esken sammen med produktet («Produktet») er fritt for mangler i materialer og utferelse ved
normal bruk i perioden som begynner pa kjgpsdatoen og fortsetter i to ar deretter.

HVA DEKKES IKKE?

Avbruddsfri og feilfri. Michael Kors garanterer ikke at driften av produktet vil veere avbruddsfri eller
feilfri. Michael Kors er ikke ansvarlig for skader som oppstéar ved ikke & felge instruksjonene for bruk
av produktet,

Vanlig slitasje. Periodisk vedlikehold, reparasjon og utskifting av deler grunnet normal slitasje
dekkes ikke.

Etui og krystall (hvis aktuell). Michael Kors gir ingen garantier for etuier eller krystaller.
Armband. Michael Kors gir ingen garantier for armbéand eller stropper.

Batterier. Kun oppladbare batterier som i fulladet tilstand faller under 80 % av nominell kapasitet og
batterier som lekker dekkes av denne begrensede garantien. Engangsbatterier batterier dekkes ikke
av denne begrensede garantien.

Programvare. Denne begrensede garantien dekker ikke programvaren som felger med produktet
og tjenestene som Michael Kors tilbyr til eiere av Produktet. Se lisensavtalen som falger med
programvaren og Michael Kors bruksvilkar for informasjon om dine rettigheter i forhold til bruk av
slik programvare

Misbruk og gal bruk. Defekter eller skader som felge av:

a) feildrift, lagring, gal bruk eller misbruk, ulykker eller forsemmelser, for eksempel fysisk skade
(sprekker, riper, 0.l.) p& produktets overflate som et resultat av gal bruk;

b) kontakt med veeske, vann, regn, ekstrem fuktighet eller kraftig svette, sand, skitt eller lignende,
ekstrem varme eller mat;

¢) bruk av produktet til kommersielle formal eller eksponering av Produktet for unormal bruk eller
forhold; eller

d) andre handlinger som ikke er Michael Kors feil, er unntatt fra dekningen.
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Bruk av andre produkter enn Michael Kors. Feil eller skader som folge av bruk av produkter som
ikke er merket eller sertifisert som Michael Kors-produkter, -tilbehor eller -programvare eller annet
periferiutstyr dekkes ikke.

Omarbeidede produkter. Produkter med:

a) fjernede, endrede eller utviskede serienumre, produksjonsdatomerker eller andre sporingsmerker;

b) forseglinger som er brutt eller som viser tegn pa manipulering eller modifisering av ikke-
autoriserte forhandlere eller reparasjonssentre dekkes ikke.

Produkter fra uautoriserte selgere. Produkter som ikke er kjopt fra en godkjent Michael Kors-
forhandler dekkes ikke.

Kommunikasjonstjenester. Defekter, skader eller feil pa Produkter pa grunn av enhver
kommunikasjonstjeneste eller ethvert signal du abonnerer pa eller bruker sammen med Produktene
er unntatt fra dekningen.

HVA ER MICHAEL KORS ANSVAR?

| lgpet av den gjeldende garantiperioden, forutsatt at Produktet sendes inn til service i samsvar

med vilkarene i denne begrensede garantien, vil Michael Kors reparere, erstatte eller refundere
kjgpesummen for produktet, etter Michael Kors eget forgodtbefinnende, uten ekstra kostnader.
Michael Kors kan, etter eget forgodtbefinnende, bruke ombygde, overhalte eller nye deler eller
komponenter ved reparasjon av et produkt, eller kan erstatte produktet med et ombygd, overhalt
eller nytt produkt. Alle erstattede produkter vil veere garantert for en periode som tilsvarer resten av
de opprinnelige garantibetingelsene pa det opprinnelige Produktet eller i nitti (90) dager, avhengig
av hva som er lengst. Alle erstattede produkter, deler, komponenter, brett og utstyr skal tilfalle
Michael Kors. Med unntak av i den grad det er uttrykkelig tillatt etter gjeldende lov, er overfering eller
tildeling av denne begrensede garantien forbudt

HVA MA DU GJ@RE FOR A FA GARANTISERVICE?

For & fa service under denne begrensede garantien, méa du returnere produktet til et autorisert
servicested i en egnet beholder for frakt, sammen med kvitteringen eller tilsvarende salgsbevis som
viser den opprinnelige kjgpsdatoen, produktets serienummer og selgerens navn og adresse. Hvis
Michael Kors fastslar at et produkt ikke er dekket av denne begrensede garantien, ma du betale for
alle deler, frakt og arbeidskostnader for reparasjon eller tilbakefering av slikt produkt.

Du finner naermeste autoriserte internasjonale serviceverksted ved & besgke
michaelkors.com/access/support

Ingen data, programvare eller programmer som er installert pa Produktet vil reinstalleres. Du bar
beholde en sikkerhetskopi av eventuell innhold lagret pa produktet fer du leverer produktet til
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Michael Kors for garantiservice, ettersom alt eller deler av innholdet kan bli slettet eller formatert
under garantiservice.

HVA ER BEGRENSNINGENE FOR MICHAEL KORS ANSVAR?

DE OVENNEVNTE GARANTIENE OG RETTSMIDLENE ER EKSKLUSIVE OG ERSTATTER ALLE
ANDRE GARANTIER, VILKAR ELLER BETINGELSER, UTTALT, UNDERFORSTATT ELLER
LOVBESTEMT | ALLE SAKER, INKLUDERT, UTEN BEGRENSNING, GARANTIER OM SALGBARHET,
SKIKKETHET TIL ET SPESIFIKT FORMAL, N@YAKTIGHET, TILFREDSSTILLENDE KVALITET,
EIENDOMSRETT, OG IKKE-KRENKENDE, OG MICHAEL KORS FRASKRIVER SEG UTTALT ANSVARET
FOR ALT DETTE. MICHAEL KORS ER IKKE ANSVARLIG FOR TILFELDIGE, FGLGENDE, INDIREKTE,
SPESIELLE ELLER STRAFFESKADER ELLER ANSVAR AV NOEN SORT SOM OPPSTAR PA GRUNN
AV ELLER | FORBINDELSE MED SALG AV DETTE PRODUKTET, ENTEN DET ER PA GRUNNLAG AV
KONTRAKT, FORVOLDT SKADE (INKLUSIVE UAKTSOMHET), STRENGT PRODUKTANSVAR ELLER
ANDRE TEORIER, SELV OM MICHAEL KORS ER INFORMERT OM MULIGHETEN FOR SLIKE SKADER
OG SELV OM BEGRENSNINGENE NEVNT HER ANSES A HA SVIKTET | SITT VESENTLIGE FORMAL.
MICHAEL KORS TOTALE ANSVAR SKAL BEGRENSES TIL ERSTATNING ELLER REPARASJON ELLER
TILBAKEF@RING AV KJIZPESUMMEN, ETTER MICHAEL KORS EGET FORGODTBEFINNENDE

NOEN LAND, DELSTATER ELLER PROVINSER TILLATER IKKE UTELUKKELSE ELLER
BEGRENSNING AV UNDERFORSTATTE GARANTIER ELLER BEGRENSNING AV TILFELDIGE ELLER
FOLGENDE SKADER, SA BEGRENSNINGENE OG UTELUKKELSENE OVENFOR GJELDER KANSKJE
IKKE FOR DEG | SIN HELHET. NAR UNDERFORSTATTE GARANTIER IKKE KAN UTELUKKES | SIN
HELHET, VIL DE BEGRENSES TIL DEN GJELDENDE SKRIFTLIGE BEGRENSEDE GARANTIENS
VARIGHET. DENNE GARANTIEN GIR DEG SPESIFIKKE JURIDISKE RETTIGHETER; DU HAR KANSKJE
ANDRE RETTIGHETER SOM KAN VARIERER AVHENGIG AV LOKAL LOV. DINE LOVBESTEMTE
RETTIGHETER VIL IKKE PAVIRKES.

MICHAEL KORS GIR INGEN GARANTIER ELLER REPRESENTASJONER, DIREKTE ELLER
INDIREKTE, LOVFESTET ELLER PA ANNEN MATE, MED HENSYN TIL KVALITET, KAPASITET, DRIFT,
YTELSE ELLER EGNETHET FOR TREDJEPARTS PROGRAMVARE ELLER UTSTYR SOM BRUKES |
FORBINDELSE MED PRODUKTET, ELLER MULIGHETEN TIL A INTEGRERE SLIK PROGRAMVARE
ELLER UTSTYR MED PRODUKTET, OM EN SLIK TREDJEPARTS PROGRAMVARE ELLER UTSTYR
LEVERT MED PRODUKTET, DISTRIBUERT AV MICHAEL KORS, ELLER PA ANNEN MATE

ANSVAR FOR KVALITET, KAPASITET, DRIFT, YTELSE OG EGNETHET AV ALL SLIK TREDJEPARTS
PROGRAMVARE ELLER UTSTYR ER UTELUKKENDE BRUKERENS OG DEN DIREKTE SELGER, EIER
ELLER LEVERAND@R AV SLIK TREDJEPARTS PROGRAMVARE ELLER UTSTYR.

Ingen instruksjon for, eller informasjon om, Produktets skal tolkes som en uttrykkelig garanti av noe
slag med hensyn til Produktene. Ingen agent, medarbeider, forhandler, representant eller videreselger
er autorisert til & endre eller utvide denne begrensede garantien, eller til & avgi bindende Igfter

eller pastander, enten i reklame, presentasjoner eller gvrig, pa vegne av Michael Kors og angaende
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Produkter eller denne begrensede garantien. Denne begrensede garantien gir deg spesifikke juridiske
rettigheter, og du kan ogsa ha andre rettigheter som varierer fra delstat til delstat eller land til land

Modifisering av programvare

MICHAEL KORS ER IKKE ANSVARLIG FOR YTELSESPROBLEMER ELLER MANGLENDE
KOMPATIBILITET FORARSAKET AV DIN REDIGERING AV REGISTERINNSTILLINGER,

ELLER MODIFISERING AV OPERATIVSYSTEMPROGRAMVAREN. BRUK AV EGENDEFINERT
OPERATIVSYSTEMPROGRAMVARE KAN FZRE TIL AT PRODUKTET IKKE FUNGERER RIKTIG,
Bruk av ; jon (kun for produk som med en jon)

Ladestasjonen er utviklet for bruk pa en bordplate. For & veere i samsvar med retningslinjene
for eksponering til RF, og for & unnga interferens med implanterte medisinske enheter, ma det
opprettholdes en avstand pa minst 15 centimeter (ca. 6 tommer) fra ladestasjonen

VIKTIGE SIKKERHETSINSTRUKSJONER

« Les disse instruksjonene.

+  Oppbevar disse instruksjonene.

+ Tahensyn til alle advarsler.

* Folg alle instruksjoner.

« Ikke prev a dpne, demontere eller tukle med produktet. Substanser som finnes i dette produktet
og/eller produktets batteri kan skade miljget og/eller menneskelig helse hvis de handteres og
kastes pa feil mate.

« lkke bruk produktet under omstendigheter som kan forarsake en farlig situasjon, som & bruke
produktet mens du opererer tungt maskineri eller mens du kjorer et bevegelig kjgretay, pa en
mate som kan fare til at du tar gynene av veien, eller at du blir s& oppslukt i aktiviteten at evnen
din til & konsentrere deg om kjgringen blir svekket.

«  (Hvis aktuelt) Ikke ha pa deg eller rengjer produktet mens du lader det. Trekk alltid ut kontakten til
laderen for du rengjer produktet.

« lkke bruk slipende rensemiddel for & rengjere produktet.

« lkke plasser produktet i en oppvaskmaskin, vaskemaskin, mikrobglgeovn eller tarketrommel

« Ikke utsett produktet for ekstremt haye eller lave temperaturer.

« lkke bruk produktet i en badstue eller et damprom

« lkke utsett produktet for vann med hayt trykk, slik som belger i sjgen eller en foss.

« Ikke la produktet ligge i direkte sollys over en lengre periode

« lkke legg igjen eller bruk produktet naer dpne flammer.

« La aldri barn leke med produktet. De sma delene kan utgjere kvelningsfare!

« Produktet er ikke tiltenkt for bruk i situasjoner hvor feil pa produktet kan fere til dedsfall,
personlig- eller miljgmessig skade
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For gler for i ygget batteri (kun for p som med I jon)

« lkke kast produktet fra deg i bal. Batteriet kan eksplodere.

« lkke prov & bytte ut produktets batteri. Det er innebygget og kan ikke byttes. Batteriet skal kun
betjenes av servicesentre som er godkjent av Michael Kors.

+ Lad batteriet i henhold til instruksjonene.

« Lad kun batteriet med Michael Kors-godkjente ladere som er spesifikt utviklet for produktet ditt.

« lkke prov & dpne det innebygde batteriet med makt.

« Produktet bruker en California Energy Commission-batterilader.

« Batterier (og alt elektronisk utstyr) ma resirkuleres eller kastes separat fra husholdningsavfall

ADVARSEL! Bruk av batterier eller ladere som ikke er godkjent av Michael Kors kan utgjere brannfare,
eksplosjonsfare, fare for lekkasje eller andre farer. Michael Kors garanti dekker ikke skade pa enheten
fordrsaket av bruk av batterier og/eller ladere som ikke er godkjent av Michael Kors.

ADVARSEL! Visse varer er utstyrt med litiumbatterier som kan inneholde perklorat - spesialhandtering
kan veere gjeldende. Se www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate for mer informasjon

Andsverk

Alle immaterielle rettigheter, som definert nedenfor, eid av eller som pa andre mater tilharer

Michael Kors eller deres respektive leveranderer, relatert til dette produktet, inkludert men ikke
begrenset til, tilbeher, deler eller programvare relatert til («Produktsystemet»), er eid av Michael

Kors eller dets lisensgivere og beskyttet under faderal lovgivning, delstatslover og internasjonale
traktatbestemmelser. Immaterielle rettigheter omfatter, men er ikke begrenset til, oppfinnelser (enten
det kan tas patent pa dem eller ikke), patenter, forretningshemmeligheter, opphavsrett, programvare,
dataprogrammer og relatert dokumentasjon og annet forfatterskap. Du skal ikke krenke eller pa andre
mater bryte rettighetene sikret av immaterielle rettigheter. | tillegg samtykker du i at du ikke vil (og
ikke vil forsgke) & modifisere, utarbeide avledede verk, foreta omvendt utvikling, dekompilere eller
pa andre moter prove & skape kildekode fra programvaren. Ingen rett til eller eierskap i immaterielle
rettigheter overfores til deg. Alle gjeldende rettigheter til immaterielle rettigheter skal forbli hos
Michael Kors og dets lisensgivere og leveranderer.

VZER OBS PA FOLGENDE NAR DU BRUKER SKJERM/-

BERGRINGSSKJERM-ENHETER FRA MICHAEL KORS
ADVARSEL OM SKJERM
Skjermen pa enheten din er laget av glass eller akryl og kan g i stykker hvis enheten mistes i gulvet

eller far seg et betydelig stot. Ikke bruk hvis skjermen er edelagt eller hvis det er sprekker i skjermen,
da dette kan pafere deg skade,
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GARANTIFRASKRIVELSE: RIKTIG BRUK AV ENHET MED BERGRINGSSKJERM. D t h
Hvis enheten din har bereringsskjerm, bar du veere klar over at bereringsskjermer reagerer best pa eU SC
lett beraring med tuppen av fingeren eller en pekepenn som ikke er laget av metall. Hvis du bruker
for mye kraft eller en metallgjenstand nar du trykker pa bergringsskjermen, kan du skade den

herdede glassoverflaten og oppheve garantien. Se «Standard begrenset garanti» for mer informasjon. Fur vollstandige Supportdetails, FAQ und Produkthandbulcher gehen Sie bitte zu:

michaelkors.com/access/support
VIKTIG! Ikke la bergringsskjermen komme i kontakt med andre elektriske enheter. Elektrostatiske
utladninger kan fare til teknisk feil pa bergringsskjermen

Hersteller:
OBS! For & unnga & skade bergringsskjermen, ma du ikke trykke p& den med noe skarpt eller trykke Fossil Group, Inc.
for hardt pa den med fingertuppene. Hauptsitz:
901 S. Central Expressway
For en fullstendig liste over tilgjengelige servicesentre, se: michaelkors.com/access/support Richardson, Texas 75080
USA
Internetadresse:

www.fossilgroup.com

Autorisierte Vertreter in Europa:
Fossil Europe BV.

Terborgseweg 138

7005 BD Doetinchem
Niederlande

Distributor Schweiz:

Fossil Switzerland GmbH
Horburgstrasse 105, 4057 Basel
Schweiz
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GARANTIEINFORMATIONEN
EINGESCHRANKTE STANDARDGARANTIE

WAS DECKT DIE GARANTIE AB UND UBER WELCHEN ZEITRAUM?

Die Fossil Group, Inc. (,Michael Kors®) garantiert, dass dieses Michael Kors Produkt und das
mitgelieferte Zubehor (,Produkt”) bei normaler Nutzung fur die Dauer von zwei Jahren ab dem
Kaufdatum frei von Material- und Verarbeitungsfehlern ist.

WAS DECKT DIE GARANTIE NICHT AB?

Fehlerfreier Dauerbetrieb. Fossil garantiert nicht, dass das Produkt dauerhaft fehlerfrei
funktiontioniert. Fossil haftet nicht fir Schaden am Produkt, die aufgrund der Nichtbeachtung der
Bedienungsanleitung entstehen

Normale Abnutzung und VerschleiB. RegelméBige Wartung, Reparatur und Austausch von Teilen
infolge normaler Abnutzung und VerschleiB3 sind von der Garantie ausgeschlossen.

Glaser und
Uhrenglaser oder Glassteine.

(falls zutreffend). Fossil Gbernimmt keine Gewahr fur Gehause,

Bénder. Fossil Ubernimmt keine Gewahr fur Uhrenbénder.

Batterien. Nur wiederaufladbare Akkus, die im voll aufgeladenen Zustand weniger als 80 %

der angegebenen Kapazitat erreichen und Batterien, die ausgelaufen sind, werden von dieser
eingeschrankten Garantie gedeckt. Nicht wiederaufladbare Batterien sind von dieser eingschrankten
Garantie nicht gedeckt.

Software. Diese eingeschrankte Garantie deckt weder die in das Produkt integrierte Software
noch die Dienste, die Fossil fur Besitzer des Produktes bereitstellt. Weitere Informationen zu Ihren
Rechten bei der Nutzung der Software und der bereitgestellten Dienste entnehmen Sie bitte der
Lizenzvereinbarung des Softwareanbieters und den Nutzungsbedingungen von Fossil.

L h an: handl und falsche Verwendung. Defekte oder Schaden aufgrund

folgender Ursachen:

a) UnsachgeméaBe Nutzung oder Lagerung des Produkts, falsche oder unsachgeméBe Verwendung,
Unfélle oder Fahrldssigkeit, die zu physischen Beschadigungen (z. B. zu Rissen und Kratzern) der
Produktoberflache fihren;

b) Kontakt mit FlUssigkeit, Wasser, Regen, extremer Feuchtigkeit oder starker Transpiration, Sand,
Schmutz o. &. sowie extremer Hitze oder Lebensmitteln;
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c) Verwendung des Produkts fur gewerbliche Zwecke oder unsachgemaBe Anwendungen und
Bedingungen; oder
d) andere Handlungen, die nicht von Fossil verschuldet sind, sind von der Deckung ausgeschlossen.

Verwendung von nicht von Fossil hergestellten oder zertifizierten Produkten. Defekte oder
Schaden aufgrund der Verwendung von nicht von Fossil hergestellten oder zertifizierten Produkten,
Zubehorteilen, Softwareprogrammen oder anderen Peripheriegeraten sind von der Deckung
ausgeschlossen

Verénderte Produkte. Produkte mit:

a) entfernten, abgeadnderten oder unkenntlich gemachten Seriennummern, Herstellercodes oder
anderen Markierungen zur Rickverfolgung; oder

b) gebrochenen Siegeln oder anderen Anzeichen von Falschungen oder Eingriffen unbefugter
Handler oder Reparaturwerkstatten sind von der Deckung ausgeschlossen.

Produkte von nicht autorisierten Handlern. Produkte, die nicht von einem autorisierten Michael Kors
Handler erworben wurden, sind von der Deckung ausgeschlossen

Kommunikationsdienste. Defekte, Schaden oder Ausfélle, die durch Kommunikationsdienste oder
Signale, die Sie fur die Benutzung mit den Produkten abonniert haben, entstehen, sind von der
Deckung ausgeschlossen.

WORIN BESTEHEN DIE VERPFLICHTUNGEN VON FOSSIL?

Innerhalb des Garantiezeitraumes entscheidet Fossil nach eigenem Ermessen, ob ein Produkt, das
gemaB den Bedingungen dieser eingeschrankten Garantie eingeschickt wird, kostenlos repariert,
ersetzt oder der Kaufpreis erstattet wird. Gegebenenfalls verwendet Fossil nach eigenem Ermessen
erneuerte oder generalUberholte Teile oder Komponenten bei der Reparatur eines Produkts oder
ersetzt ein Produkt durch ein erneuertes, generallberholtes oder neues Produkt. Alle ersetzten
Produkte erhalten eine Garantie fUr einen Zeitraum, der gleich dem verbleibenden Zeitraum der
ursprunglichen eingeschrankten Garantie auf das urspringliche Produkt ist oder eine Garantie

von neunzig (90) Tagen, je nachdem, welcher Zeitraum langer ist. Alle ersetzen Produkte, Teile,
Komponenten, Platinen und Ausrtstungsteile gehen in das Eigentum von Fossil Uber. AuBer in dem
Umfang, in dem dies vom geltendem Recht ausdricklich erlaubt ist, ist die Ubertragung oder die
Abtretung dieser eingeschrankten Garantie verboten.

WAS IST IM GARANTIEFALL ZU BEACHTEN?

Um den Garantieservice entsprechend dieser eingeschrankten Garantie in Anspruch zu nehmen,

muss das Produkt in einer angemessenen Versandverpackung an einen autorisierten Hander oder

eines unserer Reparaturcenter Ubergeben werden. Als Eigentumsnachweis ist die Quittung oder

der Verkaufsbeleg, die/der das urspringliche Kaufdatum, die Seriennummer des Produkts und

Namen und Adresse des Verkaufers enthélt, erforderlich. Falls Fossil feststellt, dass ein Produkt nicht
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durch diese eingeschrankte Garantie gedeckt ist, tragt der Kunde samtliche Kosten fur Ersatzteile,
Arbeitskosten fur die Reparatur und die Ricksendung des Produktes.

Autorisierte Servicecenter international: michaelkors.com/access/support

Daten, Software oder Anwendungen, die dem Produkt hinzugefugt wurden, werden nicht wieder
installiert. Es wird empfohlen, ein separates Backup aller Inhalte des Produkts zu erstellen, bevor
der Garantieservice von Fossil in Anspruch genommen wird, da die Inhalte im Rahmen des
Garantieservices eventuell ganz oder teilweise geldscht werden kénnen

INWIEFERN IST DIE HAFTUNG VON FOSSIL BESCHRANKT?

DIE VORSTEHENDEN GEWAHRLEISTUNGEN UND REPARATURMASSNAHMEN SIND DIE

EINZIG GULTIGEN UND ERSETZEN ALLE ANDEREN AUSDRUCKLICHEN, IMPLIZIERTEN ODER
GESETZLICHEN GARANTIEN UND BEDINGUNGEN BEZUGLICH ALLER ANGELEGENHEITEN,
EINSCHLIESSLICH ABER NICHT AUSSCHLIESSLICH GARANTIEN ZUR HANDELSTAUGLICHKEIT,
ZUR EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK, ZUR GENAUIGKEIT, ZUFRIEDENSTELLENDER
QUALITAT, ZU RECHTSANSPRUCHEN UND NICHTVERLETZUNG DER RECHTE DRITTER, DIE
FOSSIL ALLESAMT AUSDRUCKLICH AUSSCHLIESST. FOSSIL HAFTET NICHT FUR ZUFALLIGE,
INDIREKTE, BESONDERE ODER PUNITIVE SCHADEN, FOLGESCHADEN ODER VERPFLICHTUNGEN
IRGENDEINER ART, DIE AUFGRUND ODER IN VERBINDUNG MIT DEM KAUF ODER DER NUTZUNG
DIESES PRODUKTS ENTSTEHEN, UNGEACHTET DESSEN, OB SIE AUF DEM VERTRAG, EINER
UNERLAUBTEN HANDLUNG (EINSCHLIESSLICH FAHRLASSIGKEIT), STRIKTEN PRODUKTHAFTUNG
ODER ANDEREN RECHTSGRUNDLAGEN BASIEREN, AUCH DANN NICHT, WENN FOSSIL AUF

DIE MOGLICHKEIT SOLCHER SCHADEN HINGEWIESEN WURDE UND AUCH DANN NICHT, WENN
EINE HIER SPEZIFIZIERTE EINGESCHRANKTE ABHILFEMASSNAHME ALS FEHLGESCHLAGEN

IM HINBLICK AUF IHREN HAUPTZWECK ANGESEHEN WERDEN MUSS. DIE GESAMTE HAFTUNG
VON FOSSIL IST NACH EIGENEM ERMESSEN AUF DEN ERSATZ, DIE REPARATUR ODER DIE
ERSTATTUNG DES KAUFPREISES BESCHRANKT.

IN EINIGEN LANDERN, BUNDESLANDERN/STAATEN ODER PROVINZEN IST DER AUSSCHLUSS
ODER DIE BESCHRANKUNG IMPLIZIERTER GARANTIEN BZW. DIE BESCHRANKUNG AUF
ZUFALLIGE SCHADEN ODER FOLGESCHADEN NICHT ZULASSIG. DAHER TREFFEN DIE OBEN
AUFGEFUHRTEN BESCHRANKUNGEN EVENTUELL NICHT ODER NUR TEILWEISE ZU. WENN
IMPLIZIERTE GARANTIEN NICHT IN IHRER GESAMTHEIT AUSGESCHLOSSEN WERDEN DURFEN,
WERDEN SIE AUF DIE DAUER DER ANWENDBAREN SCHRIFTLICHEN BESCHRANKTEN GARANTIE
BESCHRANKT. DIE GARANTIE VERSIEHT DEN KAUFER MIT SPEZIELLEN RECHTSANSPRUCHEN.
JE NACH LAND KONNEN DEM KAUFER AUCH ANDERE RECHTSANSPRUCHE ZUSTEHEN.
GESETZLICHE RECHTE WERDEN DURCH DIESE GARANTIE NICHT EINGESCHRANKT.

FOSSIL UBERNIMMT KEINE AUSDRUCKLICHEN, IMPLIZIERTEN ODER GESETZLICHEN GARANTIEN
ODER ZUSICHERUNGEN BEZUGLICH DER QUALITAT, DER FUNKTIONALITAT, DES BETRIEBS, DER
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LEISTUNG ODER DER EIGNUNG VON SOFTWARE ODER AUSRUSTUNG VON DRITTANBIETERN,
DIE IN VERBINDUNG MIT DEM PRODUKT GENUTZT WERDEN, ODER DER FAHIGKEIT, SOLCHE
SOFTWARE ODER AUSRUSTUNG IN DAS PRODUKT ZU INTEGRIEREN, UNGEACHTET DESSEN,
OB SOLCHE SOFTWARE ODER AUSRUSTUNG IM LIEFERUMFANG DES PRODUKTS ENTHALTEN
IST ODER VON FOSSIL ODER VON ANDEREN VERTRIEBEN WIRD. DIE VERANTWORTUNG FUR
DIE QUALITAT, DIE FUNKTIONALITAT, DEN BETRIEB, DIE LEISTUNG UND DIE EIGNUNG DER
SOFTWARE ODER AUSRUSTUNG JEDER SOLCHER DRITTANBIETER LIEGT AUSSCHLIESSLICH
BEIM VERBRAUCHER UND DEM ANBIETER, EIGENTUMER ODER LIEFERANTEN SOLCHER
SOFTWARE ODER AUSRUSTUNG VON DRITTANBIETERN.

Nichts in den Produkthinweisen oder -informationen darf dahingehend ausgelegt werden, dass eine
vertragliche Garantie irgendeiner Art bezuglich des Produkts gegeben wird. Kein Bevollmachtigter,
Angestellter, Vertreter oder Wiederverkaufer ist autorisiert, im Namen von Fossil und hinsichtlich
der Produkte oder dieser eingeschrankten Garantie eben diese eingeschrankte Garantie zu
modifizieren oder zu erweitern oder verbindliche Erkldrungen oder Behauptungen abzugeben,
weder in Werbung noch in Prasentationen oder anderweitig. Diese eingeschrankte Garantie
versieht den Kaufer mit speziellen Rechtsansprichen. Je nach Land kénnen dem Kaufer auch
andere Rechtsanspriche zustehen

Softwaremodifizierung

MICHAEL KORS IST NICHT HAFTBAR FUR LEISTUNGSPROBLEME ODER INKOMPATIBILITATEN,
DIE DURCH BEARBEITUNG VON REGISTRIERUNGSEINSTELLUNGEN ODER ABANDERUNG VON
BETRIEBSSYSTEMSOFTWARE VERURSACHT WERDEN. DIE BENUTZUNG KUNDENSPEZIFISCHER
BETRIEBSSYSTEMSOFTWARE KONNTE ZUR FOLGE HABEN, DASS IHR PRODUKT NICHT
ORDNUNGSGEMAR FUNKTIONIERT.

Betrieb der Ladestation (nur fiir Produkte mit Ladestation)

Die Ladestation ist fur die Tischverwendung konzipiert. Um die Richtlinien fur HF-Belastung
einzuhalten und um Stérungen implantierter medizinischer Geréate zu vermeiden, halten Sie bitte
einen Abstand von mindestens 15 Zentimetern (ungefahr 6 Zoll) von der Ladestation.

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Lesen Sie diese Hinweise.

Behalten Sie diese Hinweise

Beachten Sie alle Warnungen.

Folgen Sie allen Hinweisen

Versuchen Sie nicht, dieses Produkt zu 6ffnen oder zu zerlegen. Substanzen, die in diesem
Produkt und/oder seiner Batterie enthalten sind, kénnen die Umwelt und/oder die menschliche
Gesundheit schadigen, wenn sie nicht ordnungsgemaB gehandhabt und entsorgt werden.
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« Benutzen Sie das Produkt nicht, wenn dies zu einer Gefahrensituation fihren kénnte, zum Beispiel
wahrend Sie schwere Maschinen bedienen oder ein Fahrzeug fahren. Die Nutzung des Produktes
koénnte dazu fuhren, dass Sie Ihren Blick von der StraBe abwenden oder sich so in die Beschaftigung
vertiefen, dass Ihre Fahigkeit, sich auf das Fahren zu konzentrieren, beeintrachtigt wird.

« (Falls zutreffend) Tragen oder reinigen Sie Ihr Produkt nicht, wahrend Sie es laden. Ziehen Sie
immer den Stecker des Aufladegerats heraus, bevor Sie das Produkt saubern.

« Benutzen Sie keine Scheuermittel, um Ihr Produkt zu s&ubern.

« Stellen Sie Ihr Produkt nicht in einen Geschirrspuler, eine Waschmaschine, eine Mikrowelle, einen
Ofen oder Trockner.

« Setzen Sie Ihr Produkt nicht extrem hohen oder niedrigen Temperaturen aus.

« Benutzen Sie Ihr Produkt nicht in einer Sauna oder einem Dampfbad

« Setzen Sie Ihr Produkt keinem hohen Wasserdruck aus, wie er z.B. bei Meereswellen oder einem
Wasserfall entstehen kann

« Lassen Sie Ihr Produkt nicht fir eine langere Zeit in direktem Sonnenlicht

« Lassen und benutzen Sie Ihr Produkt nicht in der Nahe von offenem Feuer.

+ Erlauben Sie Kindern niemals mit dem Produkt zu spielen; von den kleinen Komponenten kénnte
eine Erstickungsgefahr ausgehen!

« Das Produkt ist nicht fur die Benutzung vorgesehen, in welcher der Produktausfall zum Tod,
Korperschaden oder schweren Umweltschaden fuhren kann.

Sicher g il Batterien (nur fiir Produkte mit Ladedock)

* Entsorgen Sie das Produkt nicht in ein Feuer. Die Batterie konnte explodieren

+ Versuchen Sie nicht die Batterie des Produkts zu ersetzen. Sie ist eingebaut und nicht austauschbar.
Die Batterie sollte nur von durch Michael Kors zugelassene Servicecenter gewartet werden.

« Laden Sie die Batterie nur entsprechend den Anweisungen auf.

« Laden Sie lhre Batterie nur mit von Michael Kors zugelassenen Aufladegeraten auf, die speziell fur
dieses Produkt konzipiert sind

+ Versuchen Sie nicht die eingebaute Batterie gewaltsam zu &ffnen.

« |hr Produkt benutzt ein Batterieaufladegerat der Kalifornischen Energiebehdrde.

« Batterien (und alle elektronische Ausrtstung) mussen getrennt von Haushaltsabfall
wiederverwertet oder entsorgt werden.

WARNUNG! Die Benutzung von Michael Kors nicht zugelassenen Batterien oder Ladegeraten kann
zur Gefahrdung durch Feuer, Explosion, Auslaufen oder andere Gefahren fihren. Die Gewahrleistung
von Michael Kors deckt keine Schaden am Gerat, die durch Batterien und/oder Aufladegerate
verursacht werden, die nicht von Michael Kors zugelassen sind

WARNUNG! Bestimmte Produkte sind mit Lithiumbatterien ausgerustet, die Perchloratmaterial

enthalten kénnten - spezielle Handhabung kann erforderlich sein. Siehe www.dtsc.ca.gov/
hazardouswaste/perchlorate fur zuséatzliche Informationen
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Geistiges Eigentum

Alles geistige Eigentum, wie es unten definiert ist und Michael Kors oder seinen jeweiligen Zulieferern
beztglich dieses Produkts gehort, einschlieBlich, aber nicht beschrankt auf Zubehor, Teile oder

sich darauf beziehende Software (das ,Produktsystem”) ist Firmeneigentum von Michael Kors

oder seiner Lizenznehmer und ist durch Bundes- und bundesstaatliche Gesetze und internationale
Vertragsbestimmungen geschutzt. Geistiges Eigentum umfasst, ist aber nicht beschrankt auf,
Erfindungen (patentierbare oder nicht patentierbare), Patente, Geschaftsgeheimnisse, Urheberrechte,
Software, Computerprogramme und verbundene Dokumentation und andere Urheberwerke. Sie
durfen in die Rechte, die durch geistiges Eigentum geschutzt sind nicht eingreifen oder diese auf
andere Art verletzen. Des Weiteren erklaren Sie sich damit einverstanden, dass Sie die Software

nicht abandern, keine derivativen Werke derselben herstellen, dieselbe rekonstruieren, dekompilieren,
disassemblieren oder auf andere Art versuchen werden, den Source-Code zu erstellen (und keines
der Obigen versuchen werden). Kein Titel oder Eigentum am geistigen Eigentum des Produkts wird
auf Sie Ubertragen. Alle anwendbaren Rechte geistigen Eigentums verbleiben bei Michael Kors und
seinen Lizenzgebern und Zulieferern

BITTE BEACHTEN SIE FOLGENDE HINWEISE ZU
DER VERWENDUNG VON GERATEN MIT DISPLAY/
TOUCHSCREEN VON MICHAEL KORS

WARNHINWEIS BEZUGLICH DISPLAY

Das Display Ihres Gerats besteht aus Glas oder Acryl und kann zerbrechen, wenn das Gerat
fallengelassen oder heftigen StéBen ausgesetzt wird. Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn das
Display gebrochen ist oder Springe aufweist, da dies Verletzungen verursachen kann.

GARANTIEAUSSCHLUSS: ORDNUNGSGEMASSE VERWENDUNG VON GERATEN

MIT TOUCHSCREEN.

Wenn |Ihr Gerat Uber einen Touchscreen verfugt, beachten Sie Folgendes: Ein Touchscreen reagiert
am besten auf leichte Bertihrungen mit der Fingerspitze oder einem nicht metallischen Eingabestift
Wenn mit zu viel Kraft oder einem metallischen Objekt auf den Touchscreen gedruckt wird, kann
dies die gehartete Glasoberflache beschadigen und den Garantieanspruch zunichtemachen. Weitere
Informationen finden Sie unter ,Beschrankte Standardgewahrleistung”

WICHTIG! Lassen Sie den Touchscreen nicht in Kontakt mit anderen elektrischen Geraten kommen
Elektrostatische Entladungen kénnen Fehlfunktionen des Touchscreens verursachen

VORSICHT! Berthren Sie den Touchscreen nicht mit scharfen Gegenstanden und Uben Sie keinen
starken Druck mit den Fingerspitzen aus, um Beschadigungen des Touchscreens zu vermeiden.

Um eine gesamte Liste der Servicecenter anzusehen, besuchen Sie bitte:
michaelkors.com/access/support
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Francais

Pour les informations d'assistance détaillées, la foire aux questions et le guide d'installation du
produit, veuillez visiter : michaelkors.com/access/support

Fabricant :

Fossil Group, Inc.

Siége social

901 S. Central Expressway
Richardson, Texas 75080
Etats-Unis d’Amérique
Adresse Internet :
www.fossilgroup.com

Représentant européen autorisé :
Fossil Europe BV.

Terborgseweg 138

7005 BD Doetinchem

Pays-Bas

Distributeur suisse :

Fossil Switzerland GmbH
Horburgstrasse 105, 4057 Basel
Suisse
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INFORMATIONS SUR LA GARANTIE
GARANTIE LIMITEE STANDARD

QUE COUVRE CETTE GARANTIE ET QUELLE EST SA DUREE ?

Fossil Group, Inc. (« Michael Kors ») garantit que les présents produits et accessoires Michael Kors
inclus dans I'emballage avec le produit (le « Produit ») sont sans défauts matériels et de qualité
d'exécution dans le cadre d'une utilisation normale pour une durée débutant a la date d’achat et se
prolongeant pour deux ans.

QU’EST-CE QUI N'EST PAS COUVERT PAR LA GARANTIE ?

Fonctionnement sans interruption ou sans erreur. Michael Kors ne garantit pas que le
fonctionnement du Produit se fera sans interruption ou sans erreur. Michael Kors n'est pas
responsable des dommages provenant du non-respect des instructions relatives a I'utilisation du
Produit.

Usure normale. L'entretien périodique, les réparations et le remplacement des piéces dus a l'usure
normale sont exclus de la garantie

Boitier et verre (le cas échéant). Michael Kors ne garantit pas les boitiers ni les verres.
Bracelet. Michael Kors ne garantit pas les bracelets

Piles. Seules les piles rechargeables dont la capacité de charge compléte est inférieure a 80 % de leur
capacité nominale et les piles qui fuient sont couvertes par la présente Garantie limitée. Les piles non
rechargeables ne sont pas couvertes par la présente Garantie limitée.

Logiciels. La présente Garantie limitée ne couvre pas le logiciel intégré au Produit ni les services
fournis par Michael Kors aux propriétaires du Produit. Veuillez vous référer au contrat de licence
accompagnant le logiciel et aux conditions d’utilisation de service de Michael Kors pour connaitre les
détails de vos droits quant a leur utilisation

Mauvais traitement et utilisation inadaptée. Les défauts ou dommages résultant des

conditions suivantes :

a) Fonctionnement, rangement ou usage inadapté, mauvais traitement, accident ou négligence,
comme des dommages physiques (fentes ou rayures, etc.) sur la surface du Produit résultant
d'une utilisation inadaptée ;

b) Contact avec un liquide, de I'eau, la pluie, une humidité extréme ou une transpiration importante,
du sable, de la poussiére ou similaire, une chaleur extréme ou de la nourriture ;
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c) Utilisation du Produit a des fins commerciales ou Produit soumis & un usage inadapté ou a des
conditions anormales ; ou
d) Autres actions n'étant pas imputables a Michael Kors, sont exclus de la garantie.

Utilisation de produits n’étant pas de la marque Michael Kors. Tous défauts ou dommages résultant
de I'utilisation de produits n'étant pas de la marque Michael Kors ou de produits, accessoires, logiciel
ou autre matériel périphérique sont exclus de la garantie.

Produits modifiés. Tout produit dont :

a) le numeéro de série, le code de la date de production ou toute autre marque d'identification a été
enlevé, modifié ou effacé ;

b) le scellement compromis ou qui présente un signe d'altération ou d'accés par des revendeurs ou
des centres de réparation non agréés ; est exclu de la garantie.

Produits de vendeurs non autorisés. Les produits n'étant pas achetés auprés d'un vendeur autorisé
de Michael Kors sont exclus de la garantie.

Services de communication. Les défauts, les dommages ou la défaillance des produits dus a un
service ou signal de communication auquel vous avez souscrit ou que vous avez utilisé avec les
Produits sont exclus de la garantie.

QUELLES SONT LES OBLIGATIONS DE MICHAEL KORS ?

Au cours de la période de garantie applicable, a condition que le Produit soit envoyé au service
conformément aux termes de la présente Garantie limitée, Michael Kors réparera, remplacera ou
remboursera le prix d'achat du Produit, au choix de Michael Kors uniquement, sans frais. Michael Kors
peut, a son propre choix uniquement, utiliser des piéces ou composants reconstruits, reconditionnés
ou nouveaux lorsqu’il répare tout Produit, ou peut remplacer le Produit par un Produit reconstruit,
reconditionné ou nouveau. Tous les Produits remplacés seront garantis pour une durée égale a la
durée résiduelle de la Garantie limitée d'origine du Produit original ou pour une durée de quatre-vingt-
dix (90) jours, la durée la plus longue étant retenue. Tous les Produits, piéces, composants, panneaux
et équipement remplacés deviendront la propriété de Michael Kors. Sauf dans la limite expressément
autorisée par la loi en vigueur, le transfert ou la cession de la présente Garantie limitée est interdit.

QUE DEVEZ-VOUS FAIRE POUR BENEFICIER DU SERVICE DE GARANTIE ?

Pour bénéficier du service découlant de la présente Garantie limitée, vous devez renvoyer le Produit
a un centre de service agréé dans un emballage adapté a I'expédition, accompagné du recu de caisse
ou d'une preuve d'achat comparable mentionnant la date d'achat d'origine, le numéro de série du
Produit ainsi que le nom et I'adresse du vendeur. Si Michael Kors décide que tout Produit n'est pas
couvert par la présente Garantie limitée, vous devrez payer I'ensemble des frais de piéces, expédition
et main d'ceuvre pour la réparation ou le retour dudit Produit.
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Pour trouver le centre de réparation international agréé le plus proche, veuillez consulter
michaelkors.com/access/support.

Aucun logiciel, aucune donnée ou application ajouté a votre Produit ne sera réinstallé. Il est conseillé
de conserver une copie de sauvegarde séparée de tous contenus du Produit avant de remettre le
Produit au service de garantie de Michael Kors, étant donné que certains ou I'ensemble des contenus
pourront étre effacés ou reformatés au cours du service de garantie.

QUELLES SONT LES LIMITES DE LA RESPONSABILITE DE MICHAEL KORS ?

LES GARANTIES ET RECOURS SUIVANTS SONT EXCLUSIFS ET REMPLACENT L'ENSEMBLE

DES AUTRES GARANTIES, TERMES OU CONDITIONS, EXPRES, IMPLICITES OU LEGAUX
RELATIFS A QUELQUE SUJET QUE CE SOIT Y COMPRIS, SANS S’Y LIMITER, LES GARANTIES DE
QUALITE MARCHANDE, D'ADAPTATION A UNE FIN PARTICULIERE, DE PRECISION, DE QUALITE
SATISFAISANTE, DE TITRE ET D'ABSENCE DE CONTREFACON, L'ENSEMBLE DESQUELLES ETANT
EXPRESSEMENT REJETEES PAR MICHAEL KORS. MICHAEL KORS NE SERA RESPONSABLE
D'AUCUN DOMMAGE ACCESSOIRE, CONSECUTIF, INDIRECT, SPECIAL OU PUNITIF NI DE

TOUTE RESPONSABILITE PROVENANT DE OU EN LIEN AVEC LA VENTE OU L'UTILISATION DU
PRESENT PRODUIT, QUELLE SOIT DE NATURE CONTRACTUELLE, DELICTUELLE (Y COMPRIS
LA NEGLIGENCE), RESPONSABILITE STRICTE DU PRODUIT, OU RELEVANT DE TOUTE AUTRE
THEORIE, MEME SI MICHAEL KORS AVAIT ETE AVERTI DE LA POSSIBILITE DESDITS DOMMAGES
ET MEME SI TOUT RECOURS LIMITE SPECIFIE AUX PRESENTES EST REPUTE AVOIR MANQUE

A SA FINALITE ESSENTIELLE. LENTIERE RESPONSABILITE DE MICHAEL KORS SERA LIMITEE
AU REMPLACEMENT, A LA REPARATION OU AU REMBOURSEMENT DU PRIX DACHAT PAYE, AU
CHOIX DE MICHAEL KORS UNIQUEMENT.

CERTAINS PAYS, ETATS OU PROVINCES N'AUTORISENT PAS L'EXCLUSION OU LA LIMITATION
DES GARANTIES IMPLICITES OU LA LIMITATION DES DOMMAGES ACCESSOIRES OU INDIRECTS,
SI BIEN QUE LES LIMITATIONS CI-DESSUS PEUVENT NE PAS VOUS CONCERNER. LORSQUE DES
GARANTIES IMPLICITES NE PEUVENT PAS ETRE EXCLUES DANS LEUR INTEGRALITE, ELLES
SERONT LIMITEES A LA DUREE DE LA GARANTIE ECRITE APPLICABLE. LA PRESENTE GARANTIE
VOUS CONFERE DES DROITS SPECIFIQUES ; IL EST POSSIBLE QUE VOUS DISPOSIEZ DAUTRES
DROITS QUI VARIENT EN FONCTION DE LA LEGISLATION LOCALE. VOS DROITS LEGAUX NE
SONT PAS AFFECTES.

MICHAEL KORS NE FAIT AUCUNE GARANTIE NI DECLARATION, EXPRESSE OU IMPLICITE, LEGALE
OU AUTRE, QUANT A LA QUALITE, LES CAPACITES, LES OPERATIONS, LA PERFORMANCE OU LE
CARACTERE ADAPTE DE TOUT LOGICIEL OU MATERIEL TIERS UTILISE EN ASSOCIATION AVEC
LE PRODUIT, OU LA CAPACITE D'INTEGRER TOUT DIT LOGICIEL OU MATERIEL AU PRODUIT, QUE
LEDIT LOGICIEL OU MATERIEL TIERS SOIT INCLUS AVEC LE PRODUIT, DISTRIBUE PAR MICHAEL
KORS OU AUTREMENT. LA RESPONSABILITE DE LA QUALITE, DES CAPACITES, DES OPERATIONS,
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DES PERFORMANCES ET DE LUADAPTABILITE D'UN LOGICIEL OU MATERIEL TIERS APPARTIENT
UNIQUEMENT A L'UTILISATEUR ET AU VENDEUR, PROPRIETAIRE OU FOURNISSEUR DIRECT
DUDIT LOGICIEL OU MATERIEL TIERS.

Rien dans les instructions ou les informations du Produit ne doit étre interprété comme créant une
quelcongue garantie expresse quant aux Produits. Aucun agent, employé, marchand, représentant
ou revendeur n'est autorisé a modifier ou a prolonger la présente Garantie limitée ou a faire des
déclarations ou revendications contraignantes, que ce soit par le biais de publicités, de présentations
ou autrement, pour le compte de Michael Kors s'agissant des Produits ou de la présente Garantie
limitée. La présente Garantie limitée vous confére certains droits légaux, auxquels peuvent s'ajouter
d’autres droits qui varient selon I'Etat ou le pays dans lequel vous résidez.

MODALITES DE GARANTIE SUPPLEMENTAIRES A LA FRANCE

Cette garantie internationale s'ajoute a d'autres droits et recours dont vous disposez sous

votre jurisdiction, qui ne doit pas étre exclue. Conformément a la garantie internationale limitée
susmentionnée. <<Lorsque I'acheteur demande au vendeur, pendant le cours de la garantie
commerciale qui lui a été consentie lors de I'acquisition ou de la réparation d’'un bien meuble, une
remise en état couverte par la garantie, toute période d'immobilisation d’au moins sept jours vient
s'ajouter a la durée de la garantie qui restait a courir.>> <<Cette période court a compter de la
demande d'intervention de I'acheteur ou de la mise a disposition pour reparation du bien en cause,
si cette mise a disposition est postérieure a la demande d'intervention.>> (article L211-16 du code
francais de la consommation).

Nonobstant toutes dispositions contraires dans cette garantie, en plus de la garantie internationale
limitée, Fossil est responsable par la garantie 1égale francais (i) de conformité décrite dans les articles
L211-4 & L211-13 du code francais de la consommation, et (i) contre les défauts cachés dans les
conditions fixes par les articles 1641 a 1648 et 2232 du code civil francais.

Conformément & la garantie contre les défauts cachés, en vertu de I'article 1641 du code civil francais
<<Le vendeur est tenu de la garantie a raison des défauts cachés de la chose vendue qui la rendent
improper a I'usage auquel on la destine, ou qui diminuent tellement cet usage que I'acheteur ne
l'aurait pas acquise, ou n'en aurait donné gu'un moindre prix, s'il les avait connus.>> et du premier
paragraphe de I'article 1648 du méme code <<L'action resultant des vices rédhibitoires doit étre
intentée par I'acquéreur dans un délai de deux ans a compter de la découverte du vice.>>

Conformément & la conformité, en vertu des articles L211-4 et L211-5 du code francais de la
consommation <<Le vendeur est tenu de livrer un bien conforme au contrat et répond des défauts
de conformité existant lors de la deliverance. Il répond également des défauts de conformité
resultant de I'emballage, des instructions de montage ou de l'installation lorsque celle-ci a été mise
a sa charge par le contrat ou a été réalisée sous sa responsabilité>> et <<Pour étre conforme au
contrat, le bien doit:
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1. Etre propre a I'usage habituellement attendu d’un bien semblable et, le cas échéant:

- correspondre a la description donnée par le vendeur et posséder les qualities que celui-ci a
présentées a I'acheteur sous forme d’échantillon ou de modéle;

- presenter les qualities gu’un acheteur peut légitiment attendre eu égard aux declarations
publiques faites par le vendeur, par le producteur ou par son représentant, notamment dans la
publicité ou I'étiquetage;

2. Ou presenter les caractéristiques définies d’'un commun accord par les parties ou étre propre a
tout usage special recherché par I'acheteur porté a la connaissance du vendeur et que ce dernier

a accepté.>>

En outre, une <<action resultant du défaut de conformité se prescrit par deux ans & compter de la

deliverance du bien>> (article L211-12 du code francais de la consommation).

Modifications des logiciels

MICHAEL KORS NE PEUT ETRE TENU RESPONSABLE DES PROBLEMES DE PERFORMANCE OU
DE COMPATIBILITE RESULTANT DE MODIFICATIONS DES PARAMETRES DU REGISTRE OU DU
SYSTEME D’EXPLOITATION EFFECTUEES PAR VOUS. UTILISER UN SYSTEME D’EXPLOITATION
PERSONNALISE PEUT AFFECTER LE FONCTIONNEMENT DE VOTRE ARTICLE

Fonctionnement de la station de harge ( i i aux appareils livrés avec une
station de recharge)

Votre station de recharge est congue pour se placer sur un meuble. Pour satisfaire aux exigences
de conformité en matiére d'exposition aux radiofréquences et pour éviter toute interférence avec
d'éventuels appareils médicaux implantés, assurez-vous de toujours vous tenir & une distance d'au
moins 15 centimeétres de la station de recharge.

CONSIGNES IMPORTANTES POUR VOTRE SECURITE

« Lisez ces instructions

« Conservez ces instructions.

+ Respectez toutes les consignes.

+ Suivez toutes les instructions

+ Ne tentez pas d'ouvrir, de désassembler ou d'altérer votre appareil. Certaines substances
contenues dans cet appareil et/ou dans sa batterie sont nocives pour I'environnement et/ou la
santé humaine si elles sont manipulées ou éliminées de facon inadéquate.

« N'utilisez pas cet appareil d'une facon qui risque de donner lieu a une situation dangereuse. Par
exemple, lorsque vous manceuvrez une machine lourde ou conduisez un véhicule, évitez toute
activité qui vous pousserait a quitter la route des yeux ou a vous laisser absorber, affectant votre
faculté de concentration sur la conduite.
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+ (Le cas échéant) Ne portez pas votre appareil et ne le nettoyez pas pendant qu'il se recharge.
Débranchez toujours le chargeur avant de nettoyer I'appareil

« Nutilisez pas de produits abrasifs pour nettoyer votre appareil

* Ne placez pas votre appareil dans un lave-vaisselle, une machine a laver, un micro-ondes, un four
traditionnel ou un seche-linge,

+ N’exposez pas votre appareil a des températures extrémes.

« Nutilisez pas votre appareil dans un sauna ou un bain de vapeur.

+  N’exposez pas votre appareil & de I'eau a haute pression, comme dans le cas de vagues ou de
chutes d'eau

+ Ne laissez pas trop longtemps votre appareil dans la lumiére directe du soleil.

+ Ne placez pas et n'utilisez pas votre appareil prés d'une flamme nue.

+ Ne laissez pas les jeunes enfants jouer avec votre appareil : les petites pieces qu'il comporte
peuvent présenter un risque d'étouffement.

« Cet appareil n'est pas destiné a étre utilisé dans des circonstances ou sa défaillance risquerait
d'entrainer la mort, des dommages corporels ou des dommages environnementaux graves.

Précautions concernant la batterie intégrée (applicable aux appareils livrés avec une station

de recharge)

+ Ne pas tenter de détruire 'appareil par le feu. La batterie risque d'exploser.

+ Ne pas tenter de remplacer la batterie de votre appareil. Elle lui est incorporée et n'est pas
remplacable. Son entretien doit étre effectué exclusivement par un centre de service aprés-vente
agréé par Michael Kors.

« Chargez la batterie en accord avec les instructions,

+ Ne rechargez votre batterie gu'avec des chargeurs agréés Michael Kors spécialement congus pour
votre appareil.

+ Ne tentez pas de forcer l'ouverture de la batterie intégrée.

« Votre appareil utilise un chargeur de batteries agréé par la California Energy Commission

+ Les batteries (comme tous les équipements électroniques) doivent étre recyclées ou éliminées
séparément du reste des déchets domestiques

AVERTISSEMENT ! Utiliser une batterie ou un chargeur qui n‘aurait pas recu l'approbation de Michael
Kors peut présenter un risque d’'incendie, d’explosion, de fuite ou autre. La garantie de Michael
Korsne couvre pas les dommages occasionnés a I'appareil par I'utilisation de batteries ou chargeurs
non agréés.

AVERTISSEMENT ! Certains articles emploient des batteries au lithium qui peuvent contenir du

perchlorate; des consignes de manipulation spéciales pourraient s'appliquer. Priere de consulter www.

dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate pour plus de renseignements.

Droits de propriété intellectuelle
Tous les droits de propriété intellectuelle tels que définis ci-dessous, qui sont la propriété directe
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ou indirecte de Michael Kors ou de ses fournisseurs quant a cet article, notamment les accessoires,
piéces ou logiciels correspondants (le « systéme de I'appareil ») sont exclusivement réservés a
Michael Kors ou & ses concédants et protégés par la loi fédérale, les lois des Etats et les provisions
des traités internationaux. Les droits de propriété intellectuelle s'appliquent notamment aux
inventions (brevetable ou non), brevets, secrets industriels, droits d’auteur, logiciels, programmes
d'ordinateur et documentation connexe et autres travaux d'auteur. Vous ne pouvez pas enfreindre ni
porter atteinte de quelgue autre maniére que ce soit aux droits garantis par la propriété intellectuelle.
En outre, vous déclarez que vous n'essaierez en aucune fagon de modifier, préparer des travaux
dérivés, procéder a la rétroconception, décompiler, désassembler ou tenter de recréer le code source
du logiciel. Aucun droit ni titre de propriété a I'égard des éléments de propriété intellectuelle ne vous
est cédé. Michael Kors, ses concédants et ses fournisseurs demeurent propriétaires de tous les droits
de propriété intellectuelle applicables.

PRENEZ NOTE DES ELEMENTS SUIVANTS CONCERNANT
L’UTILISATION D’UN APPAREIL DOTE D’UN AFFICHAGE OU
D’UN ECRAN TACTILE MICHAEL KORS

AVERTISSEMENT CONCERNANT L’AFFICHAGE

La surface d'affichage de votre appareil est en verre ou en acrylique. Elle risque de se casser si celle-
ci est soumise a une chute ou a un choc puissant. N'utilisez pas I'appareil si la surface d'affichage est
cassée ou fendue : vous risqueriez de vous couper.

EXCLUSION DE GARANTIE : UTILISATION CORRECTE D’UN APPAREIL A ECRAN TACTILE.

Si votre appareil est muni d'un écran tactile, veuillez noter qu'il réagit le mieux a un toucher léger
effectué du bout du doigt ou avec un stylet non métallique. L'utilisation d'une force trop appuyée
ou d'un objet métallique sur I'écran tactile peut endommager la surface de verre trempé, annulant la
garantie. Pour plus d'informations, prenez connaissance de la garantie limitée standard

IMPORTANT ! Empéchez tout contact de I'écran tactile avec d'autres appareils électriques. Les
décharges d'électricité statique peuvent causer le mauvais fonctionnement de I'écran tactile.

ATTENTION ! Pour éviter d'endommager I'écran tactile, ne le touchez pas avec un objet pointu et n'y
appliquez pas de pression excessive du doigt.

Pour obtenir la liste compléte des centres de service aprés-vente, rendez-vous sur :
michaelkors.com/access/support
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Italiano

Per dettagli completi sul supporto, domande frequenti e guida all'installazione del prodotto, visita:
michaelkors.com/access/support

Produttore:

Fossil Group, Inc.

Sede:

901 S. Central Expressway
Richardson, Texas 75080
Stati Uniti d’America
Indirizzo internet:
www.fossilgroup.com

Rappresentante europeo autorizzato:
Fossil Europe BV.

Terborgseweg 138

7005 BD Doetinchem

Paesi Bassi

Distributore svizzero:

Fossil Switzerland GmbH
Horburgstrasse 105, 4057 Basilea
Svizzera
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INFORMAZIONI SULLA GARANZIA
GARANZIA LIMITATA STANDARD

CHE COSA E COPERTO DALLA GARANZIA E PER QUANTO TEMPO?

Fossil Group, Inc. (“Michael Kors™) garantisce che il presente prodotto Michael Kors e gli accessori
inclusi nella confezione (il “Prodotto”) sono privi di difetti di materiale e di fabbricazione in condizioni
d'uso normali, per un periodo di due anni a partire dalla data di acquisto.

CHE COSA NON E COPERTO DALLA GARANZIA?

Funzionamento continuo o privo di errori. Michael Kors non garantisce che il funzionamento del
Prodotto sara continuo o privo di errori. Michael Kors non & responsabile di danni derivanti dal
mancato rispetto delle istruzioni relative all'utilizzo del Prodotto.

Normale usura. Manutenzione periodica, riparazione e sostituzione di parti dovute a una normale
usura sono escluse dalla copertura della presente garanzia

Cassa e vetro (se applicabile). La garanzia di Michael Kors non copre le casse o i vetri
Bracciale. La garanzia di Michael Kors non copre i bracciali o i cinturini

Batterie. Solamente le batterie ricaricabili la cui capacita di carica completa € al di sotto dell’'80%
della capacita nominale e le batterie con perdite, sono coperte dalla presente Garanzia Limitata. Le
batterie non ricaricabili non sono coperte dalla presente Garanzia Limitata

Software. La presente Garanzia limitata non copre il software integrato nel prodotto né i servizi
forniti da Michael Kors ai proprietari del Prodotto. Fare riferimento all'accordo di licenza fornito con
il software e ai termini di utilizzo Michael Kors per i dettagli in merito ai propri diritti in relazione al
loro utilizzo.

Abuso e uso improprio. Difetti o danni derivanti da:

a) Funzionamento non corretto, conservazione inadeguata, uso improprio o abuso, incidente o
negligenza, come danni fisici (crepe o graffi e cosi via) alla superficie del Prodotto derivanti da un
uso improprio;

b) Contatto con liquidi, acqua, pioggia, umidita estrema o traspirazione pesante, sabbia, sporcizia,
calore estremo o cibo;

¢) Uso del Prodotto per scopi commerciali o Prodotto sottoposto a uso o condizioni anomali; oppure

d) Altri eventi non imputabili a Michael Kors sono esclusi dalla copertura della presente garanzia.

53



Uso di prodotti non Michael Kors. Difetti o danni derivanti dall’'uso di prodotti, accessori o software
o altre periferiche con certificazione o marchio non Michael Kors sono esclusi dalla copertura della
presente garanzia

Prodotti alterati. Prodotti con:

a) numeri di serie o codici di data di produzione o altri marchi di tracciabilita che sono stati rimossi,
alterati o cancellati;

b) sigilli rotti o che mostrano evidenti segni di manomissione o accesso da rivenditori o centri di
riparazione non autorizzati sono esclusi dalla copertura della presente garanzia.

Prodotti da rivenditori non autorizzati. | prodotti che non sono stati acquistati da un rivenditore
Michael Kors autorizzato sono esclusi dalla copertura della presente garanzia.

Servizi di comunicazione. Difetti, danni o malfunzionamento dei prodotti a causa di un segnale o
di un servizio di comunicazione a cui é stata effettuata la registrazione o che é stato utilizzato con i
prodotti sono esclusi dalla copertura della presente garanzia.

QUALI SONO GLI OBBLIGHI DI MICHAEL KORS?

Durante il periodo di garanzia applicabile, sempre che il Prodotto sia inviato in assistenza in
conformita con i termini della presente Garanzia limitata, Michael Kors riparera, sostituira o
rimborsera I'importo speso per I'acquisto del Prodotto, a sua unica discrezione, gratuitamente.
Michael Kors pud decidere, a sua unica discrezione, di utilizzare parti o componenti nuovi, rigenerati
o rimessi a nuovo per la riparazione di un Prodotto, oppure pud sostituire il Prodotto con un
Prodotto nuovo, rigenerato o rimesso a nuovo. Tutti i Prodotti sostituiti saranno coperti da garanzia
per un periodo uguale al periodo rimanente della Garanzia limitata originale del Prodotto o per
novanta (90) giorni, adottando il periodo piu lungo. Tutti i prodotti, le parti, i componenti, le schede
e le apparecchiature sostituiti diventeranno proprieta di Michael Kors. Nella misura consentita
espressamente dalle leggi in vigore, il trasferimento o I'assegnazione della presente Garanzia limitata
sono proibiti.

CHE COSA FARE PER RICHIEDERE L’ASSISTENZA IN GARANZIA?

Per ottenere assistenza in base alla presente Garanzia limitata, & necessario restituire il Prodotto a
una struttura di assistenza autorizzata in un contenitore adatto alla spedizione, accompagnato dallo
scontrino o da una prova evidente di vendita che riporta la data di acquisto originale, il numero di
serie del Prodotto e il nome e I'indirizzo del venditore. Se Michael Kors determina che un Prodotto
non & coperto dalla presente Garanzia limitata, I'utente dovra pagare tutte le parti, le spese di
spedizione e la manodopera per la riparazione o il reso del Prodotto.

Per trovare il centro di servizio internazionale autorizzato pil vicino, consultare il sito all'indirizzo
michaelkors.com/access/support
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| dati, il software o le applicazioni aggiunti al Prodotto non saranno reinstallati. Conservare una copia
di backup separata del contenuto del Prodotto prima di consegnare il Prodotto a Michael Kors per
I'assistenza in garanzia, in quanto parte o tutto il contenuto potrebbe essere eliminato o riformattato
durante il periodo in assistenza.

QUALI SONO | LIMITI DELLA RESPONSABILITA DI MICHAEL KORS?

LE PRECEDENTI GARANZIE E RIPARAZIONI SONO ESCLUSIVE E SOSTITUISCONO TUTTE LE
GARANZIE, TERMINI O CONDIZIONI, ESPRESSE, IMPLICITE O STABILITE DALLA LEGGE, IN
RELAZIONE A QUALSIASI SITUAZIONE, COMPRESE, SENZA ESSERE LIMITATE A, GARANZIE

DI COMMERCIABILITA, IDONEITA A UN DETERMINATO SCOPO, PRECISIONE, QUALITA
SODDISFACENTE, DIRITTI E NON VIOLAZIONE, ESSENDO TUTTE ESPRESSAMENTE DICHIARATE
DA MICHAEL KORS. MICHAEL KORS NON SARA RITENUTO RESPONSABILE DI DANNI
ACCIDENTALI, CONSEQUENZIALI, INDIRETTI, SPECIALI O PUNITIVI O RESPONSABILITA DI
ALCUN TIPO DERIVANTI DA O IN RELAZIONE A, VENDITA O USO DI QUESTO PRODOTTO, SIA
BASATO SUL CONTRATTO, TORTO (COMPRESA LA NEGLIGENZA), RESPONSABILITA OGGETTIVA
SUI PRODOTTI DIFETTATI O ALTRA IPOTESI, ANCHE SE FOSSE STATO INFORMATO DELLA
POSSIBILITA DI TALI DANNI E ANCHE SE QUALSIASI RIMEDIO LIMITATO QUI SPECIFICATO SIA
RITENUTO SENZA ALCUN EFFETTO. LA RESPONSABILITA DI MICHAEL KORS SARA LIMITATA
ALLA SOSTITUZIONE, ALLA RIPARAZIONE O ALL'INDENNIZZO DEL PREZZO DI ACQUISTO
PAGATO, A UNICA DISCREZIONE DI MICHAEL KORS.

ALCUNI PAESI, REGIONI O PROVINCE NON PERMETTONO L'ESCLUSIONE O LA LIMITAZIONE
DELLE GARANZIE IMPLICITE O LA LIMITAZIONE DEI DANNI ACCIDENTALI O CONSEQUENZIALI;
QUINDI LE SUDDETTE LIMITAZIONI O ESCLUSIONI POSSONO ESSERE LIMITATE NELLA LORO
APPLICAZIONE DAI SINGOLI CASI. QUANDO LE GARANZIE IMPLICITE NON POSSONO ESSERE
ESCLUSE NELLA LORO INTEREZZA, SARANNO LIMITATE ALLA DURATA DELLA GARANZIA
SCRITTA APPLICABILE. LA PRESENTE GARANZIA FORNISCE ALL'UTENTE SPECIFICI DIRITTI
LEGALI ED E POSSIBILE OTTENERE ALTRI DIRITTI CHE POSSONO DIPENDERE DALLE NORMATIVE
LOCALL. I DIRITTI STABILITI DALLA LEGGE NON VENGONO INFICIATI.

MICHAEL KORS NON E RESPONSABILE DI GARANZIE O RAPPRESENTAZIONI, ESPLICITE O
IMPLICITE, STABILITE DALLA LEGGE O ALTRO, IN MERITO A QUALITA, FUNZIONI, OPERAZIONI,
PRESTAZIONI O IDONEITA DI SOFTWARE O APPARECCHIATURA DI TERZI UTILIZZATI INSIEME

AL PRODOTTO, O DELLA POSSIBILITA DI INTEGRARE TALE SOFTWARE O APPARECCHIATURA
CON IL PRODOTTO, SIA CHE QUESTI ULTIMI SIANO INCLUSI CON IL PRODOTTO SIA CHE

SIANO DISTRIBUITI O MENO DA MICHAEL KORS. LA RESPONSABILITA DELLA QUALITA, DELLE
FUNZIONI, DELLE OPERAZIONI, DELLE PRESTAZIONI E DELL'IDONEITA DI TALE SOFTWARE O
APPARECCHIATURA DI TERZI E UNICAMENTE DELL'UTENTE E DEL VENDITORE, PROPRIETARIO O
FORNITORE DIRETTO DI QUESTI.
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Nessuna parte delle informazioni o delle istruzioni relative al Prodotto deve essere modificata in
modo da generare una garanzia espressa di qualsiasi tipo per i Prodotti. Nessun agente, dipendente,
distributore, rappresentante o rivenditore & autorizzato a modificare o estendere la presente Garanzia
limitata o a riconoscere rimostranze o reclami, in materiale pubblicitario, presentazioni o altro, per
conto di Michael Kors relativamente ai Prodotti o alla presente Garanzia limitata. La presente Garanzia
limitata fornisce diritti legali specifici ed & possibile ottenere altri diritti che variano da Paese a Paese.

Modifica del software

MICHAEL KORS NON E RESPONSABILE DI PROBLEMI DI PRESTAZIONI O INCOMPATIBILITA
CAUSATI DALLA MODIFICA DA PARTE DELL'UTENTE DELLE IMPOSTAZIONI DEL REGISTRO O DEL
SOFTWARE DEL SISTEMA OPERATIVO. L'USO DI SOFTWARE PERSONALIZZATO DEL SISTEMA
OPERATIVO PUO PROVOCARE UN FUNZIONAMENTO NON CORRETTO DEL PRODOTTO.

Funzionamento dell’unita di ricarica (per prodotti forniti con una sola unita di ricarica).

L'unita di ricarica & progettata per I'uso su un tavolo. In conformita con le linee guida di utilizzo RF e
per evitare interferenze con eventuali dispositivi medici impiantati, mantenere una distanza di almeno
15 centimetri (6 pollici) dall’'unita di ricarica.

INFORMAZIONI IMPORTANTI SULLA SICUREZZA

« Leggere queste istruzioni

« Conservare queste istruzioni

« Osservare tutte le avvertenze.

« Seguire tutte le istruzioni.

+ Non provare ad aprire, smontare o manomettere il Prodotto. Le sostanze contenute in questo
Prodotto e/o nella relativa batteria possono danneggiare I'ambiente e la salute umana se gestiti e
smaltiti erroneamente.

+ Non utilizzare il Prodotto in circostanze che possono provocare situazioni pericolose, come ad
esempio mentre si usano macchinari pesanti o mentre si guida un veicolo con il rischio di distrarsi,
riducendo la concentrazione.

* (Se applicabile) Non indossare o pulire il Prodotto durante la ricarica. Scollegare sempre il
caricabatterie prima di pulire il Prodotto.

« Non utilizzare detergenti abrasivi per pulire il Prodotto.

+ Non posizionare il Prodotto in una lavastoviglie, in una lavatrice, in un forno a microonde, in un
forno o in un'asciugatrice.

+ Non esporre il Prodotto a temperature estremamente alte o basse.

+ Non utilizzare il Prodotto in una sauna o in un bagno turco.

« Non utilizzare il Prodotto in acqua a pressioni elevate, come nell'oceano o nelle cascate.

+ Non lasciare il Prodotto a contatto diretto con la luce solare per un periodo di tempo prolungato.
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« Non lasciare o utilizzare il Prodotto accanto a fiamme vive.

+ Tenere i bambini lontano dal prodotto: i componenti pit piccoli possono rappresentare un rischio
di soffocamento!

« |l Prodotto non va utilizzato se I'uso pud implicare morte, danni fisici o seri danni ambientali

Precauzioni relative alla batteria integrata (per prodotti forniti con una sola unita di ricarica)

+ Non smaltire il Prodotto gettandolo nel fuoco. La batteria pud esplodere.

+ Non provare a sostituire la batteria del Prodotto. Essa € integrata e non pud essere cambiata. La
batteria deve essere sostituita solo da centri di servizio autorizzati da Michael Kors.

* Ricaricare la batteria in conformita alle istruzioni

+ Ricaricare la batteria esclusivamente con caricabatterie approvati da Michael Kors, progettati
specificamente per il Prodotto utilizzato.

+ Non forzare I'apertura della batteria integrata.

« |l Prodotto utilizza un caricabatterie della California Energy Commission

+ Le batterie (e tutte le apparecchiature elettroniche) devono essere riciclate o smaltite
separatamente dai comuni rifiuti domestici

AVVISO! L'uso di una batteria o di un caricabatterie non approvato da Michael Kors pud provocare
incendi, esplosioni, fuoriuscita di sostanze o altri pericoli. La garanzia di Michael Kors non copre i
danni al dispositivo causati da batterie e/o caricabatterie non approvati da Michael Kors.

AVVISO! Determinati elementi sono dotati di batterie al litio che possono contenere materiali in
perclorato, per cui potrebbero richiedere un trattamento speciale. Fare riferimento al sito www.dtsc.
ca.gov/hazardouswaste/perchlorate per maggiori informazioni.

Proprieta intellettuale

Tutti i diritti di proprieta intellettuale, come di seguito definiti, appartenenti o altrimenti di
proprieta di Michael Kors o suoi rispettivi fornitori in relazione al presente prodotto, inclusi ma
non limitatati a, accessori, particolari o software correlato (il “Sistema del prodotto™), sono di
proprieta di Michael Kors o dei relativi licenziatari e sono protetti dalle norme vigenti federali o
statali e dalle disposizioni dei trattati internazionali. La proprieta intellettuale include, ma non &
limitata a, invenzioni (brevettabili o non brevettabili), brevetti, segreti commerciali, copyright,
software, programmi di computer e documentazione correlata o altre opere di autore. Non

violare o infrangere i diritti protetti dalla Proprieta intellettuale. Inoltre, 'utente accetta di non
modificare, preparare opere derivate, eseguire il reverse engineering, decompilare, smontare o
altrimenti provare a creare codice sorgente dal software. Nessun titolo né proprieta nella Proprieta
intellettuale sara trasferito all'utente. Tutti i diritti applicabili della Proprieta intellettuale rimarranno
di Michael Kors e dei relativi licenziatari e fornitori.
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TENERE PRESENTE QUANTO RIPORTATO DI SEGUITO Portugués
QUANDO SI UTILIZZANO | DISPOSITIVI MICHAEL KORS
CON DISPLAY/TOUCH SCREEN Para detalhes de apoio completos, perguntas frequentes e guia de configuracdo do produto, por

favor, visite: michaelkors.com/access/support
AVVISI RELATIVI AL DISPLAY

Il display sul dispositivo & in vetro o acrilico e potrebbe rompersi in caso di caduta o impatto

violento del dispositivo. Non utilizzare se lo schermo é rotto o incrinato in quanto potrebbe Fabricante:
provocare lesioni personali Fossil Group, Inc.

Sede:
ESCLUSIONE DI GARANZIA: USO CORRETTO DI UN DISPOSITIVO CON TOUCH SCREEN. 901 S. Central Expressway
Se il dispositivo & dotato di display touch screen, tenere presente che il touch screen risponde Richardson, Texas 75080
meglio a un tocco leggero con il polpastrello o con uno stilo non metallico. L'uso di una forza Estados Unidos da América
eccessiva o di un oggetto metallico sul touch screen potrebbe danneggiare la superficie di vetro Site
temperato e invalidare la garanzia. Per maggiori informazioni, fare riferimento alla sezione “Garanzia www.fossilgroup.com

standard limitata ”
Representante europeu autorizado:

IMPORTANTE! Non far entrare in contatto il touch screen con altri dispositivi elettrici. Le scariche Fossil Europe BYV.

elettrostatiche ne potrebbero provocare il malfunzionamento Terborgseweg 138
7005 BD Doetinchem

ATTENZIONE! Per evitare danni al touch screen, non toccarlo con oggetti appuntiti e non applicare Paises Baixos

una pressione eccessiva con le dita.
Distribuidor da Suiga:

Per un elenco completo dei centri di servizio disponibili, consultare il sito all'indirizzo: Fossil Switzerland GmbH
michaelkors.com/access/support Horburgstrasse 105, 4057 Basel
Suica
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INFORMACAO DE GARANTIA
GARANTIA LIMITADA PADRAO

O QUE ESTA COBERTO E POR QUANTO TEMPO?

O Fossil Group, Inc. (“Michael Kors™) garante que este produto Michael Kors e os acessorios incluidos
na embalagem juntamente com o produto (o “Produto”) ndo possuem defeitos no material e na méao
de obra sob condigdes normais de uso, para o periodo com inicio na data de compra e por dois anos
apds esta data.

O QUE NAO ESTA COBERTO?

Operagdo ininterrupta ou livre de erros. A Michael Kors ndo garante que a operagéo do Produto
serd ininterrupta ou livre de erros. A Michael Kors ndo é responsavel por danos decorrentes da falha
no cumprimento das instrugdes relacionadas ao uso do Produto.

Desgaste normal. Manutenc¢éo periddica, reparagdo e substituicdo de pecas devido ao desgaste
normal estdo excluidas da cobertura.

Capas e cristais (se aplicavel). A Michael Kors ndo da garantias para capas ou cristais.
Braceletes. A Michael Kors ndo da garantias para braceletes ou pulseiras.

Baterias. Somente baterias recarregaveis, cuja capacidade de carga total esteja abaixo de 80% da
sua capacidade nominal, e baterias com vazamento sdo cobertas por esta Garantia limitada. Baterias
n&o recarregaveis ndo sdo cobertas por esta Garantia limitada.

Softwares. Esta Garantia limitada ndo cobre softwares incorporados no produto e os servigos
prestados pela Michael Kors aos proprietarios do Produto. Consulte o contrato de licenca que
acompanha o software e as condi¢cdes de uso dos servigos Michael Kors para obter mais detalhes
sobre seus direitos em relagdo ao uso dos produtos.

Abuso e uso indevido. Defeitos ou danos resultantes de:

a) Operacdo inadequada, armazenamento, uso indevido ou abuso, acidente ou negligéncia, como
danos fisicos (rachaduras ou arranhdes etc.) a superficie do Produto resultantes de uso indevido;

b) Contato com liquidos, agua, chuva, umidade extrema ou transpira¢do excessiva, areia, terra ou
semelhante, calor extremo ou alimentos;

¢) Uso do Produto para fins comerciais ou submeter o Produto a uso ou condi¢cdes anormais; ou

d) Outros atos que ndo configurem erro da Michael Kors estdo excluidos da cobertura.
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Uso de Produtos que ndo sejam Michael Kors. Defeitos ou danos que resultem do uso de produtos,
acessorios, softwares ou outros equipamentos periféricos que ndo sejam da marca Michael Kors ou
certificados pela Michael Kors est&o excluidos da cobertura.

Produtos alterados. Produtos com:

a) Numeros de série, cddigos de data de produgdo ou outras marcas de rastreamento que tenham
sido removidos, alterados ou apagados;

b) Selos quebrados, ou com sinal de adulteragdo ou acesso por revendedores ou centros de
reparacdo ndo autorizados estdo excluidos da cobertura.

Produtos de vendedores ndo autorizados. Produtos que nao forem adquiridos de um revendedor
autorizado Michael Kors estao excluidos da cobertura

Servigos de comunicagdo. Defeitos, danos ou falha nos Produtos devido a qualquer servigco de
comunicacéo ou sinal gue vocé possa assinar ou utilizar com os Produtos est&o excluidos da cobertura.

QUAIS SAO AS OBRIGACOES DA MICHAEL KORS?

Durante o periodo de garantia aplicavel, desde que o Produto seja enviado para o servigo de acordo
com os termos desta Garantia limitada, a Michael Kors consertara, substituird ou reembolsard o preco
de compra do Produto, a critério exclusivo da Michael Kors, sem custo. A Michael Kors poder3, a seu
exclusivo critério, usar pecas ou componentes reconstruidos, recondicionados ou novos ao reparar
qualguer Produto, ou pode substitui-lo por outro Produto reconstruido, recondicionado ou novo.
Todos os Produtos substituidos terdo garantia por um periodo igual ao restante da Garantia limitada
original do Produto original ou por noventa (90) dias, o que for maior. Todos os Produtos, pecas,
componentes, painéis e equipamentos substituidos serdo de propriedade da Michael Kors. Salvo

na medida expressamente permitida pela lei vigente, é proibida a transferéncia ou a cessao desta
Garantia limitada.

O QUE VOCE PRECISA FAZER PARA OBTER OS SERVICOS DE GARANTIA?

Para obter os servicos incluidos nesta Garantia limitada, vocé precisaréd devolver o Produto a um
centro de servicos autorizado, em um recipiente adequado para o transporte, acompanhado do
recibo de venda ou prova equivalente de venda indicando a data de compra original, o numero de
série do Produto, o nome e o endereco do vendedor. Se a Michael Kors determinar que qualquer
Produto n&o estad coberto por esta Garantia limitada, vocé precisarad pagar por todas as partes, envio
e custo da mao de obra para a reparacdo ou devolucdo de tal Produto.

Para encontrar o centro de servico internacional autorizado mais préximo de vocé, visite
michaelkors.com/access/support.
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Nenhum dado, software ou aplicativo adicionado ao seu Produto sera reinstalado. Vocé deve manter
uma copia de seguranca de quaisquer contetidos do Produto antes de entrega-lo ao servico de
garantia da Michael Kors, pois alguma ou toda a informacdo pode ser apagada ou formatada durante
o servico de garantia

QUAIS SAO OS LIMITES DE RESPONSABILIDADE DA MICHAEL KORS?

AS GARANTIAS E CONSERTOS ACIMA MENCIONADOS SAO EXCLUSIVOS E SUBSTITUEM TODAS
AS OUTRAS GARANTIAS, TERMOS OU CONDICOES EXPRESSOS, IMPLICITOS OU ESTATUTARIOS,
ASSIM COMO QUALQUER OUTRA QUESTAO, INCLUINDO, SEM LIMITACAO, GARANTIAS DE
COMERCIALIZACAO, ADEQUACAO A UMA FINALIDADE EM PARTICULAR, PRECISAO, QUALIDADE
SATISFATORIA, TITULARIDADE E NAO VIOLACAO, TODOS OS QUAIS SAO EXPRESSAMENTE
NEGADOS PELA MICHAEL KORS. A MICHAEL KORS NAO SERA RESPONSAVEL POR DANOS
ACIDENTAIS, CONSEQUENCIAIS, INDIRETOS, ESPECIAIS OU PUNITIVOS OU RESPONSABILIDADES
DE QUALQUER NATUREZA DECORRENTES DE OU RELACIONADOS COM A VENDA OU USO
DESTE PRODUTO, SEJA COM BASE EM CONTRATO, ATO ILICITO (INCLUINDO NEGLIGENCIA),
ESTRITA GARANTIA DO PRODUTO OU QUALQUER OUTRA TEORIA, MESMO SE A MICHAEL KORS
TIVER SIDO AVISADA DA POSSIBILIDADE DE TAIS DANOS, E MESMO QUE SEJA CONSIDERADO
QUE QUALQUER CONSERTO LIMITADO AQUI TENHA FALHADO EM SEU PROPOSITO ESSENCIAL.
TODA A RESPONSABILIDADE DA MICHAEL KORS SERA LIMITADA A SUBSTITUICAO, REPARO OU
DEVOLUGAO DO PRECO DE COMPRA PAGO, A CRITERIO EXCLUSIVO DA MICHAEL KORS.

ALGUNS PAISES, ESTADOS OU PROVINCIAS NAO PERMITEM A EXCLUSAO OU A LIMITACAO
DE GARANTIAS IMPLICITAS, NEM A LIMITACAO DE DANOS INCIDENTAIS OU CONSEQUENCIAIS
E, PORTANTO, AS RESTRICOES E EXCLUSOES REFERIDAS ACIMA PODERAO TER APLICACAO
LIMITADAS EM SEU CASO. QUANDO AS GARANTIAS IMPLICITAS NAO PUDEREM SER
TOTALMENTE EXCLUIDAS, ELAS ESTARAO LIMITADAS A DURACAO DA GARANTIA LIMITADA
APLICAVEL POR ESCRITO. ESTA GARANTIA CONFERE A VOCE DIREITOS LEGAIS ESPECIFICOS;
VOCE PODE TER OUTROS DIREITOS QUE PODEM VARIAR DE ACORDO COM A LEI LOCAL. OS
SEUS DIREITOS LEGAIS NAO SAO AFETADOS.

MICHAEL KORS NAO DA GARANTIAS OU FAZ DECLARACOES, EXPRESSAS OU IMPLICITAS,
ESTATUTARIAS OU NAO, QUANTO A QUALIDADE, AS CAPACIDADES, AS OPERACOES, O
DESEMPENHO OU A ADEQUACAO DE QUALQUER SOFTWARE OU EQUIPAMENTO DE TERCEIROS
USADO EM CONJUNTO COM O PRODUTO, OU A CAPACIDADE DE INTEGRAR QUALQUER
SOFTWARE OU EQUIPAMENTO COM O PRODUTO, SEJA TAL SOFTWARE OU EQUIPAMENTO

DE TERCEIROS INCLUIDO COM O PRODUTO, DISTRIBUIDO PELA MICHAEL KORS, OU DE
QUALQUER OUTRA FORMA. A RESPONSABILIDADE PELA QUALIDADE, RECURSOS, OPERACOES,
DESEMPENHO E ADEQUAGCAO DE QUALQUER SOFTWARE OU EQUIPAMENTO DE TERCEIROS
RECAI EXCLUSIVAMENTE SOBRE O USUARIO E O FORNECEDOR DIRETO, PROPRIETARIO OU
FORNECEDOR DE TAL SOFTWARE OU EQUIPAMENTO DE TERCEIROS.
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Nada nas instrugcdes ou informagdes sobre o Produto sera interpretado no sentido de criar

uma garantia expressa de qualquer tipo em relacdo aos Produtos. Nenhum agente, funcionario,
comerciante, representante ou revendedor esta autorizado a modificar ou ampliar esta Garantia
limitada, ou a fazer representacdes vinculativas ou reivindicacdes, seja em publicidade,
apresentacdes ou de outra forma em nome da Michael Kors no que diz respeito aos Produtos ou a
esta Garantia limitada. Esta Garantia limitada da direitos legais especificos e vocé também pode ter
outros direitos que variam de estado para estado ou de pais para pais.

GARANTIA VALIDA APENAS PARA PORTUGAL:

A In Time Lda, de acordo com a normativa vigente, garante dentro de todo o territério Portugués, os
relégios da marca MICHAEL KORS. A In Time tem o seu domicilio na Lagoas Park, Edificio 5B, piso
dois 2740-267 Porto Salvo, com o contacto telefénico 213 460 295, e o correio electrénico intime@
fossil.es. A garantia do produto adquirido é gratuita e tem uma validade de dois anos, a partir da
data de compra. E obrigatorio a apresentacdo do original do certificado de garantia, devidamente
preenchido, acompanhado do respectivo recibo de compra. Pela presente garantia, estdo
assegurados todos os direitos e obrigacdes estabelecidos no Decreto-Lei 67/2003, de 08 de Abril, e
na demais legislacdo aplicavel designadamente, pelo Decreto-Lei 84/2008 de 21 de Maio

Modificacdo de software

A MICHAEL KORS NAO E RESPONSAVEL POR PROBLEMAS DE DESEMPENHO OU DE
INCOMPATIBILIDADE CAUSADOS PELA EDICAO DAS CONFIGURACOES DE REGISTRO, OU
PELA MODIFICACAO DO SOFTWARE DO SISTEMA OPERACIONAL. USAR O SOFTWARE DO
SISTEMA OPERACIONAL PERSONALIZADO PODE FAZER COM QUE O PRODUTO FUNCIONE
DE FORMA INADEQUADA.

Funcionamento da base de carr [¢ para produtos que vém com uma base

de carregamento)

A base de carregamento ¢é feita para ser usada sobre uma mesa. Para estar em conformidade com
as diretrizes de exposicdo a radiofrequéncia e para evitar interferéncia com dispositivos médicos
implantados, mantenha uma distancia de pelo menos 15 centimetros (cerca de 6 polegadas) da base
de carregamento.

INSTRUGCOES IMPORTANTES DE SEGURANCA

Leia estas instrucoes

Guarde estas instrucdes.
Observe todas as adverténcias.
Siga todas as instrugdes.
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+ Né&o tente abrir, desmontar ou adulterar o Produto. Substancias contidas neste Produto e/ou
em sua bateria podem prejudicar o meio ambiente e/ou a salde humana se manuseadas ou
descartadas de forma impropria

« N&o use o Produto em circunstancias que possam causar uma situac&o perigosa, como a
utilizagdo do Produto enguanto trabalha com uma maqguina pesada ou dirige um veiculo,
fazendo com que vocé tire os olhos da estrada ou se distraia e prejudicando sua capacidade de
concentragdo na direcdo.

*  (Se aplicavel) Nao use nem limpe o seu Produto enquanto ele estiver carregando. Sempre
desligue o carregador antes de limpar o Produto

+ Nao use produtos de limpeza abrasivos para limpar seu Produto.

+ Nao cologue seu Produto dentro de uma maquina de lavar lougas ou roupas, micro-ondas, forno
ou secadora.

+ Nao exponha seu Produto a temperaturas extremamente altas ou baixas.

+ N&o use seu Produto em uma sauna.

+ Nao exponha seu Produto a dgua com alta pressdo, como ondas do mar ou cachoeira

+ Nao deixe seu Produto sob a luz direta do sol por um longo periodo de tempo.

« Né&o deixe seu Produto préximo a chamas.

+ Nunca permita que crian¢as brinquem com o Produto; as pec¢as peqguenas podem causar asfixial

+ O Produto ndo se destina ao uso em situagcdes nas quais sua falha possa levar a morte, a danos
pessoais ou a danos ambientais graves.

Cuidados com as baterias embutidas (somente para produtos que vém com uma base

de carregamento)

+ Nao jogue seu Produto no fogo. A bateria pode explodir.

« Né&o tente substituir a bateria de seu Produto. Ela é embutida e ndo substituivel. A bateria deve
ser substituida somente por um centro de assisténcia autorizado pela Michael Kors.

« Troque a bateria de acordo com as instrucoes.

+ Recarregue a sua bateria somente com os carregadores aprovados pela Michael Kors, feitos
especificamente para o seu Produto.

« Né&o tente abrir a bateria embutida.

+ Seu Produto usa um carregador de bateria da Comissdo de Energia da Califérnia

« As baterias (e todos os equipamentos eletronicos) devem ser recicladas ou descartadas
separadamente do lixo doméstico.

AVISO! O uso de baterias ou carregadores ndo aprovados pela Michael Kors pode causar incéndio,
explosdo, vazamento ou outros riscos. A garantia da Michael Kors ndo cobre danos ao dispositivo
causados pelo uso de baterias ou carregadores ndo aprovados pela Michael Kors.

AVISO! Alguns itens sdo equipados com baterias de litio que podem conter perclorato; manuseio
especializado pode ser necessario. Consulte www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate para
mais informacoes
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Propriedade intelectual

Toda a propriedade intelectual, tal como definido abaixo, de propriedade da Michael Kors ou de
fornecedores relacionados com o produto, incluindo, sem limitacdo, acessorios, pegas ou software
correspondente (o “Sistema do produto”), pertence a Michael Kors ou a seus licenciadores e é
protegida pelas leis federais, estaduais e disposicdes de tratados internacionais. A propriedade
intelectual inclui, sem limitacado, invencodes (patenteadas ou n&o), patentes, segredos comerciais,
direitos autorais, software, programas de computador, documentos relacionados e outros
trabalhos de autoria. Vocé ndo pode infringir ou violar os direitos garantidos pela propriedade
intelectual. Além disso, vocé concorda que nao vai (e ndo tentard) modificar, preparar trabalhos
derivados, fazer engenharia reversa, descompilar, desmontar ou tentar criar o cédigo fonte do
software. Nenhum titulo ou propriedade da propriedade intelectual é transferido a vocé. Todos os
direitos aplicaveis da propriedade intelectual devem permanecer com a Michael Kors e com seus
licenciadores e fornecedores

OBSERVE O SEGUINTE QUANDO UTILIZAR OS
DISPOSITIVOS COM TELA/DISPLAY SENSIVEL AO
TOQUE DA MICHAEL KORS

AVISO SOBRE O DISPLAY
O display de seu dispositivo é feito de vidro ou acrilico e pode quebrar se o dispositivo cair ou receber
um impacto forte. Nao use se a tela estiver quebrada ou trincada, pois isto pode causar ferimentos.

LIMITACAO DE GARANTIA: USO ADEQUADO DE DISPOSITIVO COM TELA SENSIVEL AO TOQUE.
Se o seu dispositivo tiver um display sensivel ao toque, observe que ele responde melhor a um leve
toque com o dedo ou com uma ponta ndo metdlica. O uso de forca excessiva ou de um objeto
metalico ao pressionar a tela sensivel ao toque pode danificar a superficie de vidro temperado e
anular a garantia. Para mais informacdes, consulte a “Garantia limitada padrao”

IMPORTANTE! Nao permita que a tela sensivel ao toque entre em contato com outros dispositivos
elétricos. Descargas eletrostaticas podem provocar o mau funcionamento da tela sensivel ao toque.

CUIDADO! Para evitar danos a tela sensivel ao toque, ndo toque nela com gualquer objeto afiado
nem aplique pressao excessiva com os dedos.

Para uma lista completa dos centros de assisténcia disponiveis, visite:
michaelkors.com/access/support
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Espanol

Informacion completa sobre compatibilidad, preguntas frecuentes y guia de instalacion del producto
en: michaelkors.com/access/support

Fabricante:

Fossil Group, Inc.

Oficina central

901 S. Central Expressway
Richardson, Texas 75080
Estados Unidos de América
Direccién de Internet:
www.fossilgroup.com

Representacion europea autorizada:
Fossil Europe BV.

Terborgseweg 138

7005 BD Doetinchem

Paises Bajos

Distribuidor suizo:

Fossil Switzerland GmbH
Horburgstrasse 105, 4057 Basilea
Suiza
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INFORMACION DE GARANTIA
GARANTIA LIMITADA ESTANDAR

<{QUE CUBRE Y POR CUANTO TIEMPO?

Fossil Group, Inc. (“Michael Kors™) garantiza que este producto de Michael Kors y los accesorios
incluidos en el embalaje junto al producto (el “producto”) careceran de defectos de fabricacion y
materiales en condiciones de uso normal durante un periodo de dos afios a partir de la fecha de compra

<{QUE NO CUBRE?

Sin interrupciones ni carente de errores. Michael Kors no garantiza que el funcionamiento del
producto sea ininterrumpido ni carente de errores. Michael Kors no se responsabiliza de los dafios
ocasionados por No seguir las instrucciones de uso del producto.

Uso y desgaste normales. La reparacion, el mantenimiento periddico y el reemplazo de piezas
derivados de un uso y desgaste normales quedan excluidos de la garantia

Carcasa y cristal (si procede). La garantia de Michael Kors no cubre carcasas ni cristales
Pulsera. La garantia de Michael Kors no cubre pulseras ni correas.

Pilas. Esta garantia limitada cubre solo las pilas recargables cuya capacidad con carga completa
sea inferior al 80 % de su capacidad nominal y las pilas con fugas. Las pilas no recargables no estan
cubiertas por esta garantia limitada.

Software. Esta garantia limitada no cubre el software incluido en el producto ni los servicios que
Michael Kors provee a los propietarios del producto. Consulte el acuerdo de licencia adjunto al
software y los términos de uso de los servicios de Michael Kors para conocer mas detalles sobre sus
derechos al respecto.

Abuso y uso indebido. Quedan excluidos de esta garantia los defectos o dafios provocados por:

a) Un mal manejo o almacenamiento, uso indebido o abuso, accidente o negligencia, como puede ser
un dafo fisico (roturas o aranazos, etc.) de la superficie del producto provocado por su mal uso.

b) El contacto con liquidos, agua, lluvia, humedad extrema o sudoracién abundante, arena, suciedad
o similar, calor extremo, o comida.

¢) Eluso del producto para fines comerciales o para otro fin con condiciones anormales.

d) Otros actos que no sean responsabilidad de Michael Kors

Uso de productos ajenos a Michael Kors. Esta garantia no cubre los defectos o dafos provocados
por el uso de productos, accesorios, software u otro equipo periférico que no sean de la marca
Michael Kors ni estén certificados por ella
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Productos modificados. Esta garantia no cubre los productos con:

a) Numeros de serie o cédigos de fecha de produccion, u otras marcas de seguimiento que hayan
sido eliminadas, modificadas o borradas

b) Precintos rotos o que presenten muestras de manipulacion o acceso por parte de intermediarios o
centros de reparacion no autorizados.

Productos de vendedores no autorizados. Esta garantia no cubre los productos que no se hayan
adquirido de un vendedor autorizado por Michael Kors.

Servicios de comunicacién. Esta garantia no cubre los defectos, dafios o fallos de los productos
provocados por un servicio o sefial de comunicacion que tenga contratado o que use con los productos.

(CUALES SON LAS OBLIGACIONES DE MICHAEL KORS?

Durante el periodo de garantia aplicable, si el producto se envia para su reparacion, conforme a los
términos de esta garantia limitada, Michael Kors tiene la obligacion de reparar, sustituir, o reembolsar
el precio de compra del producto, segun el criterio de Michael Kors, sin cargo alguno. Michael Kors
puede, a su eleccion, emplear piezas restauradas, reacondicionadas, o nuevas a la hora de reparar
cualquier producto, o sustituir el producto por otro restaurado, reacondicionado o nuevo. Todos los
productos sustituidos tendran una garantia por un periodo igual al restante del producto original o
por noventa (90) dias, el que sea mas largo. Todos los productos, piezas, placas y equipos sustituidos
pasan a ser propiedad de Michael Kors. Se prohibe la cesion o concesidn de esta garantia limitada,
salvo en la medida que lo permita expresamente la ley aplicable.

{QUE DEBE HACER PARA BENEFICIARSE DEL SERVICIO DE GARANTIA?

Para beneficiarse del servicio de esta garantia limitada, debera devolver el producto a un centro de
reparaciones autorizado en un embalaje apto para su envio, junto con el ticket de compra u otro
documento de venta similar que muestre la fecha de compra, el nimero de serie del producto v el
nombre y la direccidn del vendedor. Si Michael Kors determina que esta garantia limitada no cubre un
producto, usted debera abonar el importe de las piezas, el envio y la mano de obra para la reparacion
o devolucién de dicho producto.

Para localizar el servicio de reparaciones internacional autorizado mas préximo a su domicilio, visite
michaelkors.com/access/support.

No se reinstalard ningun tipo de informacioén, software o aplicaciones que contuviera previamente
su producto. Le recomendamos que haga una copia de seguridad en otro lugar del contenido del
producto antes de entregarlo al servicio de reparaciones de Michael Kors, ya que se podria eliminar
parte o la totalidad del contenido durante el proceso.
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SCUALES SON LOS LIMITES EN LA RESPONSABILIDAD DE MICHAEL KORS?

Las siguientes garantias y soluciones descritas son exclusivas y sustituyen cualquier otra garantia,
término o condicion, expresa, implicita o derivada de norma alguna, incluidas, entre otras, las
garantias de idoneidad para su uso comercial, de aptitud para un fin determinado, precision,
calidad, titularidad y cumplimiento, de las que Michael Kors no se responsabiliza. Michael Kors

no serd responsable de ningun dafo fortuito, consecuente, indirecto, especial o punitivo, ni de
obligaciones de ningun tipo derivadas de o relacionadas con la venta o uso de este producto, ya sean
contractuales o extracontractuales (incluida negligencia), por responsabilidad de producto objetiva
o cualquier otra teoria, aun cuando se hubiera advertido a Michael Kors de la posibilidad de dichos
danos y aunque alguna solucién especificada aqui no haya cumplido su proposito esencial. Toda

la responsabilidad de Michael Kors se limita a la sustitucion, reparacion o devolucion del importe
abonado, segun el criterio de Michael Kors.

Algunos paises, estados o provincias no permiten la exclusion o limitacion de las garantias implicitas
o la limitacién de dafos fortuitos o consecuentes, por lo que la aplicacion de las limitaciones y
exclusiones antes descritas podria estar limitada en su caso. En el caso de que las garantias implicitas
no estén excluidas en su totalidad, estaran limitadas a la duracion de la garantia limitada escrita
aplicable. Aungue esta garantia le ofrezca unos derechos legales especificos, usted puede tener otros
derechos que varien dependiendo de la legislacion local. Sus derechos legales no se ven afectados

Michael Kors no ofrece ninguna garantia o representacion, expresa o implicita, legal o de cualquier
otro tipo, de la calidad, capacidad, funcionamiento o idoneidad del software o equipo de ningun
tercero usados con el producto, o de la capacidad de integrar ningun software o equipo con el
producto, tanto si el software o equipo se incluyen con el producto como si lo distribuyen Michael
Kors o cualquier otro. La responsabilidad de la calidad, capacidad, operatividad, rendimiento e
idoneidad de cualquier software o equipo de un tercero es exclusiva del usuario y del vendedor
directo, propietario o distribuidor de dicho software o equipo de un tercero.

No debera interpretarse nada de lo dispuesto en las instrucciones o informacion del producto

para crear una garantia expresa de ningun tipo relacionada con los productos. Ningun agente,
empleado, mediador, representante o revendedor tiene el permiso de modificar o extender esta
garantia limitada o de hacer ninguna representacién o reclamacion vinculantes, ya sea en publicidad,
presentaciones o de cualquier otro tipo, en nombre de Michael Kors en relacion con los productos

o sus garantias limitadas. Esta garantia limitada le confiere unos derechos legales especificos, pero
usted puede tener otros que pueden variar segun el estado o pais en que se encuentre.
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NOTA VALIDA SOLO PARA MEXICO:
Antes de usar este producto favor de leer el instructivo. Producto distribuido en México por

Fossil México S.A. de CV.

Carretera Monterrey- Saltillo No. 1249-4

Col. Pio XII, Santa Catarina N.L.

C.P. 66362 México

Tel: (0181) 88 88 70 00 Fax Ext 102

R.F.C. FMEO50824153
Caracteristicas Eléctricas: Reloj de Pulso de Bateria de Cuarzo de 3.0 volts/4.5 volts/5.0 volts. Para
hacer efectiva esta garantia deberd presentar el producto junto con esta pdliza debidamente sellada
en el lugar donde lo adquirié o en los centros de servicio que aparecen al final de esta garantia;
mismo donde se podréa reparar y/o adquirir componentes, consumibles y accesorios y quien se hard
responsable de los gastos de transportacion entre el distribuidor autorizado y el centro de servicio
para hacer efectiva esta garantia
EXCEPCIONES QUE NO CUBRE LA PRESENTE GARANTIA!
A) Cuando el producto se hubiese utilizado en condiciones distintas a las normales.
B) Cuando el producto no hubiese sido operado de acuerdo con el instructivo de uso que lo acompana.
C) Cuando el producto hubiese sido alterado ¢ reparado por personas no autorizadas por Fossil

México SA de CV.

GARANTIA SOLO PARA ESPANA:

FOSSIL S.L. de acuerdo con la normativa vigente, garantiza dentro de todo el territorio espafiol, los
relojes de la marca MICHAEL KORS. FOSSIL S.L. tiene su domicilio en C/ Pau Claris 194-196, 4 planta
08037 Barcelona. La garantia del producto adquirido caduca a los veinticuatro meses, a contar desde
la fecha que figure en la factura o en el ticket de compra. Salvo prueba en contrario se presumira

que las faltas de conformidad, que se manifiesten en los primeros veinticuatro meses posteriores a

la entrega, ya existian al momento de la venta. El comprador, en el supuesto de no ser atendido en el
establecimiento donde adquirié el producto, puede formular su reclamacion, dirigiéndose a FOSSIL
S.L. en la direccion senalada, por correo o bien mediante llamada telefonica al numero 93.363.38.70, o
bien por correo electrénico fossil@fossil.es. De acorde a lo establecido en el art 125 del Real Decreto
Ley 1/2007 de 30 de Noviembre de 2007 por el que se aprueba el texto refundido de la Ley General
para la defensa de los consumidores y usuarios, la presente garantia no afecta a los derechos legales
del consumidor y usuario ante la falta de conformidad de los productos con el contrato.

Modificacién de software

MICHAEL KORS NO SE HACE RESPONSABLE DE PROBLEMAS DE FUNCIONAMIENTO O
INCOMPATIBILIDADES OCASIONADOS POR LA EDICION POR PARTE DEL USUARIO DE LA
CONFIGURACION DEL REGISTRO, O POR LAS MODIFICACIONES QUE PUDIERA REALIZAR AL
SOFTWARE DEL SISTEMA OPERATIVO. EL USO DE SOFTWARES DE SISTEMAS OPERATIVOS
PERSONALIZADOS POR EL USUARIO PUEDE PROVOCAR QUE EL PRODUCTO NO FUNCIONE
CORRECTAMENTE
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Funcionamiento de la base de carga (solo para productos que incluyen una base de carga)

La base de carga estéa disenada para utilizarse sobre una mesa. A fin de cumplir con las directrices
referentes a la exposicidn a radiofrecuencias (RF) y para evitar interferencias con dispositivos
meédicos implantados, mantenga una distancia de al menos 15 centimetros de la base de carga

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES

* Lea estas instrucciones.

« Conserve estas instrucciones.

« Obedezca todas las advertencias.

+ Siga todas las instrucciones

+ No intente abrir, desmontar ni alterar de ninguna forma el producto. Las sustancias contenidas
en este producto y su bateria pueden perjudicar el medio ambiente y la salud humana si se
manipulan o se desechan de manera inadecuada

+ No use este producto en circunstancias que puedan generar una situacion de peligro, como
pueden ser el manejo de maquinaria pesada o la conduccién de un vehiculo de manera que
pudiera hacerle apartar la mirada de la carretera, o si la actividad que realiza requiere tal grado de
atencion que pueda afectar su capacidad de concentrarse en la conduccion,

+ No utilice ni limpie el producto mientras se esté cargando (si corresponde). Desconecte siempre el
cargador antes de limpiar el producto.

+ No use limpiadores abrasivos para limpiar el producto.

+ No coloque el producto en el lavavajillas, la lavadora, el microondas, el horno o la secadora

+ No exponga el producto a temperaturas demasiado altas o bajas.

+ No use el producto en saunas ni en salas de vapor.

+ No exponga el producto al agua a presion, como a olas o cascadas.

+ No deje el producto bajo la luz directa del sol durante largos periodos de tiempo.

+ No use ni deje el producto cerca del fuego.

+ Nunca permita que los nifios jueguen con el producto. Los componentes pequefios suponen un
riesgo de ahogamiento.

+ El producto no debe usarse si presenta fallos que pudieran ocasionar la muerte, lesiones
personales o dafos graves al medio ambiente.

Precauciones con la bateria integ (solo para pi con la base de carga)

+ No se deshaga del producto arrojandolo al fuego. La bateria podria explotar.

+ No intente cambiar la bateria del producto. Esta integrada y no es reemplazable. Cualquier
reparacion de la bateria debe ser efectuada exclusivamente por los centros de servicio Michael
Kors autorizados.

« Cargue la bateria de acuerdo con las instrucciones.
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+ Recargue la bateria Unicamente con los cargadores aprobados por Michael Kors que han sido
especificamente disefados para su producto.

« No intente forzar el producto para abrir la bateria incorporada.

+ Su producto utiliza un cargador de bateria aprobado por la Comision de Energia de California
(California Energy Commission).

+ Las baterias (como todo equipo electrénico) se deben reciclar o desechar por separado del resto
de los residuos domésticos.

ADVERTENCIA: E| uso de baterias o cargadores no aprobados por Michael Kors puede presentar
riesgo de incendio, explosion, filtracion u otras situaciones de peligro. La garantia de Michael Kors
no cubre danos al dispositivo ocasionados por el uso de baterias y cargadores no aprobados por
Michael Kors

ADVERTENCIA: Algunos aparatos estan equipados con baterias de litio que pueden contener
perclorato como ingrediente y que puedan requerir un manejo especial. Para obtener mas
informacion, consulte www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate.

D hos de propi d intel 1

Toda propiedad intelectual, tal como se define a continuacion, que sea propiedad de Michael Kors o
sobre la que Michael Kors o sus respectivos proveedores posean derechos de propiedad en relacion
con este producto, incluidos, entre otros, los accesorios, las piezas y el software relacionados (el
“sistema del producto”), es propiedad de Michael Kors o sus licenciatarios y se halla protegida por
leyes federales y estatales, asi como por disposiciones y tratados internacionales. La propiedad
intelectual incluye, entre otras cosas, invenciones (sujetas a patente o no), patentes, secretos
comerciales, derechos de autor, software, programas informaticos y documentacion relacionada,
ademas de otras obras de autoria. No debe infringir ni violar de ningin modo los derechos
protegidos por propiedad intelectual. Ademas, se compromete a no modificar, realizar derivaciones,
practicar ingenieria inversa, descompilar, desmontar ni intentar crear cédigos fuentes del software,
asi como a no planificar ni idear ninguna de estas acciones. No se le ha transferido titularidad ni
propiedad intelectual alguna. Todos los derechos de propiedad intelectual existentes se mantienen
bajo la titularidad de Michael Kors y sus licenciatarios y proveedores.

AL USAR DISPOSITIVOS CON MONITOR O PANTALLA TACTIL
DE MICHAEL KORS TENGA EN CUENTA LO SIGUIENTE

ADVERTENCIA SOBRE LA PANTALLA

La pantalla de su dispositivo esta fabricada con material acrilico o de vidrio, por lo que puede
romperse si recibe golpes fuertes o caidas. No use el dispositivo si la pantalla esta rota o agrietada,
ya que podria ocasionarle lesiones
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EXCLUSION DE GARANTIA: USO CORRECTO DEL DISPOSITIVO DE PANTALLA TACTIL.

Si su dispositivo posee pantalla tactil, recuerde que esta responde mejor a toques suaves efectuados
con la yema del dedo o con un lapiz para pantalla no metélico. El uso de fuerza excesiva o de objetos
metalicos al presionar la pantalla tactil puede danar el vidrio templado de su superficie, lo que
anularia la garantia. Para obtener mas informacion, consulte la “Garantia limitada estandar”.

IMPORTANTE: Evite que la pantalla tactil entre en contacto con otros dispositivos eléctricos. Las
cargas electrostaticas pueden ocasionar que la pantalla tactil no funcione correctamente.

PRECAUCION: Para evitar dafar la pantalla tactil, no la toque con objetos puntiagudos ni le aplique
una presion excesiva con los dedos.

Vea la lista completa de los centros de servicio disponibles aqui: michaelkors.com/access/support
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Polski

W celu uzyskania petnej pomocy technicznej, dostepu do czgsto zadawanych pytan oraz przewodnika do
konfiguracji produktu, odwiedz: michaelkors.com/access/support

Producent:

Fossil Group, Inc.
Centrala:

901 S. Central Expressway
Richardson, Texas 75080
Stany Zjednoczone

Strona internetowa:
www.fossilgroup.com

Upowaini P iciel w ple:
Fossil Europe B.V.

Terborgseweg 138

7005 BD Doetinchem

Holandia

Dystrybutor w Szwajcarii:

Fossil Switzerland GmbH
Horburgstrasse 105, 4057 Bazylea
Szwajcaria
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INFORMACJE NA TEMAT GWARANCJI
STANDARDOWA OGRANICZONA GWARANCJA

ZAKRES | OKRES GWARANCJI

Spétka Fossil Group, Inc. (,Michael Kors") gwarantuje, Ze niniejszy produkt Michael Kors i akcesoria dotagczone
do opakowania produktu (,Produkt”) bedg wolne od wad materiatowych i wykonawczych w przypadku
normalnego uzytkowania przez okres dwach lat od dnia zakupu.

WYLACZENIA Z ZAKRESU GWARANCJI

Dziatanie nieprzerwane lub wolne od btedéw. Michael Kors nie gwarantuje, ze dziatanie Produktu bedzie
nieprzerwane lub wolne od bledow. Michael Kors nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia wynikajgce z
nieprzestrzegania instrukcji obstugi Produktu.

Normalne zuzycie. Okresowe konserwacje, naprawy i wymiana czesci wskutek normalnego zuzycia nie sg
objete zakresem niniejszej gwarancii.

Koperta i szkietko (jesli dotyczy). Michael Kors nie oferuje gwarancji na koperty i szkietka.
Bransoleta. Michael Kors nie oferuje gwarancii na bransolety lub paski.

Baterie. Niniejsza Ograniczona gwarancja obejmuje tylko te baterie, ktorych pojemnos¢ w przypadku petnego
natadowania spada ponizej 80% ich pojemnosci znamionowej oraz baterie nieszczelne. Baterie jednorazowe nie
podlegaja niniejszej Ograniczonej gwarancji.

Oprogramowanie. Niniejsza Ograniczona gwarancja nie obejmuje oprogramowania zintegrowanego z
produktem i ustug $wiadczonych przez Michael Kors na rzecz wtascicieli Produktu. Uzytkownik powinien
zapoznac sig¢ z umowa licencyjng oprogramowania i warunkami korzystania z ustug Michael Kors, aby pozna¢
swoje prawa w zakresie ich uzytkowania.

. Wady lub uszkodzenia powstate w wyniku:

mew'asuwej obstugi, niewtasciwego przechowywania, stosowania lub naduzycia, wypadku lub
zaniedbania, takie jak uszkodzenia fizyczne (pekniecia lub rysy itp.) powierzchni Produktu, wynikajgce z
niewtasciwego stosowania;

kontaktu z ciecza, wodg lub woda opadowa, ekstremalng wilgocig Iub duza iloscig potu, piaskiem, brudem
lub podobnymi czynnikami, ekstremalnymi temperaturami lub Zywnoscig;

stosowania Produktu w celach handlowych lub niestandardowego uzycia Produktu badz poddawania go
niestandardowym warunkom; lub

innych dziatan, za ktére Michael Kors nie ponosi odpowiedzialnosci i ktdre nie podlegajg niniejszej gwarancii.

a

b!

C

d
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Uzy ie p 6w innych pi Wady lub uszkodzenia wynikajace ze stosowania produktéw,
akcesoriow, oprogramowania lub innych urzadzen zewnetrznych firm innych niz Michael Kors badz
niecertyfikowanych przez Michael Kors nie podlegajg niniejszej gwaranciji.

Produkty zmodyfikowane. Produkty:

a) ktérych numery seryjne, kody dat produkcji lub inne oznakowania identyfikacyjne zostaty usunigte, zmienione
lub zatarte;

b) ze ztamanymi plombami lub ktére wygladajg na naruszone przez nieautoryzowanych dystrybutoréw lub
punkty napraw, nie podlegaja niniejszej gwarangji.

Produkty od Y y Produkty, ktére nie zostaty kupione u autoryzowanego
sprzedawcy detalicznego Michael Kors, nie podlegaja niniejszej gwarangji.

Ustugi tacznosci. Wady, uszkodzenia lub awarie Produktow wynikajace z korzystania z ustug tacznosci lub
sygnatow, ktore uzytkownik mégt zakupi¢ lub z ktérych mogt korzysta¢ podczas uzywania Produktéw, nie
podlegajg niniejszej gwaranciji.

OBOWIAZKI MICHAEL KORS

W obowigzujgcym okresie gwarancji, pod warunkiem ze Produkt zostanie oddany do serwisu zgodnie z
warunkami niniejszej Ograniczonej gwarancji, Michael Kors naprawi, wymieni lub zwréci cene zakupu Produktu,
wedtug wytgcznego uznania Michael Kors, bez zadnych optat. Michael Kors moze, wedtug wiasnego uznania,
uzy¢ przebudowanych, naprawionych lub nowych czesci badz podzespotéw w ramach naprawy Produktu, lub
moze wymieni¢ Produkt na Produkt przebudowany, naprawiony lub nowy. Wszystkie wymienione Produkty
bedg objete gwarancjg przez okres réowny pozostatemu okresowi waznosci pierwotnej Ograniczonej gwaranciji
oryginalnego Produktu lub przez okres dziewig¢dziesigciu (90) dni, w zaleznosci od tego, ktdry z tych okreséow
jest diuzszy. Wszystkie wymienione Produkty, czesci, podzespoty, plytki i urzadzenia stang sie wiasnoscig
Michael Kors. Z wyjatkiem sytuacji wyraznie dozwolonych przez obowigzujgce prawo, przeniesienie lub cesja
niniejszej Ograniczonej gwarancji sg zabronione.

WARUNKI KORZYSTANIA Z SERWISU GWARANCYJNEGO

Aby skorzysta¢ z serwisu gwarancyjnego w ramach niniejszej Ograniczonej gwarancji, nalezy zwréci¢ Produkt
do autoryzowanego punktu serwisowego w odpowiednim pojemniku przeznaczonym do transportu wraz z
paragonem/fakturg lub podobnym dowodem sprzedazy, zawierajgcym oryginalng date zakupu, numer seryjny
Produktu oraz nazwe i adres sprzedawcy. W przypadku gdy Michael Kors uzna, ze dany Produkt nie podlega
niniejszej Ograniczonej gwarancji, uzytkownik musi zaptaci¢ za wszystkie czesci, wysytke oraz robocizne z tytutu
naprawy lub zwrotu takiego Produktu.

Najblizszy autoryzowany migdzynarodowy punkt serwisowy mozna znalez¢ na stronie:
michaelkors.com/access/support.
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Dane, oprogramowanie lub aplikacje dodane do Produktu nie zostang ponownie zainstalowane. Nalezy
zachowa¢ oddzielng kopig zapasowg zawartosci Produktu przed dostarczeniem go do Michael Kors w celu
realizacji serwisu gwarancyjnego, poniewaz podczas naprawy gwarancyjnej cata zawartos¢ lub jej cze$¢ moga
zosta¢ usuniete lub sformatowane.

OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI MICHAEL KORS

POWYZSZE GWARANCJE | SRODKI PRAWNE MAJA CHARAKTER WYLACZNY | ZASTEPUJA
WSZYSTKIE INNE GWARANCJE LUB WARUNKI, WYRAZNE, DOROZUMIANE BADZ USTAWOWE,
DOTYCZACE DOWOLNEJ SPRAWY, W SZCZEGOLNOSCI GWARANCJE PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ,
PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU, DOKEADNOSCI, ZADOWALAJACEJ JAKOSCI, WEASNOSCI |
NIENARUSZALNOSCI, A WSZYSTKIE ONE SA WYRAZNIE WY£ACZONE PRZEZ MICHAEL KORS. MICHAEL
KORS NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA SZKODY PRZYPADKOWE, WTORNE, POSREDNIE LUB
SZCZEGOLNE ANI ZA ODSZKODOWANIA ZA STRATY MORALNE BADZ JAKIEKOLWIEK ZOBOWIAZANIA
POWSTALE W WYNIKU LUB W ZWIAZKU ZE SPRZEDAZA LUB UZYTKOWANIEM NINIEJSZEGO
PRODUKTU, WYNIKAJACE Z UMOWY, CZYNU NIEDOZWOLONEGO (W TYM ZANIEDBANIA),
BEZWZGLEDNEJ ODPOWIEDZIALNOSCI PRODUCENTA ZA WYROB LUB INNEJ TEORII, NAWET JESLI
MICHAEL KORS ZOSTALA POINFORMOWANA O MOZLIWOSCI WYSTAPIENIA TAKICH SZKOD, | NAWET
JESLI UZNANO, ZE JAKIKOLWIEK OGRANICZONY SRODEK PRAWNY OKRESLONY W NINIEJSZYM
DOKUMENCIE NIE SPEENIL SWOJEGO PODSTAWOWEGO CELU. CALKOWITA ODPOWIEDZIALNOSC
MICHAEL KORS JEST OGRANICZONA DO WYMIANY LUB NAPRAWY BADZ ZWROTU CENY ZAKUPU
WEDLUG WYLACZNEGO UZNANIA MICHAEL KORS.

NIEKTORE KRAJE, STANY LUB PROWINCJE NIE ZEZWALAJA NA WYLACZENIE LUB OGRANICZENIE
DOROZUMIANYCH GWARANCJI LUB ODPOWIEDZIALNOSCI ZA SZKODY PRZYPADKOWE LUB WTORNE.
W ZWIAZKU Z TYM POWYZSZE OGRANICZENIA | WYLACZENIA MOGA ODNOSIC SIE DO UZYTKOWNIKA
W OGRANICZONYM STOPNIU. W PRZYPADKU GDY DOMNIEMANE GWARANCJE NIE MOGA ZOSTAC
WYLACZONE W CALOSCI, BEDA ONE OGRANICZONE DO CZASU TRWANIA OBOWIAZUJACEJ PISEMNEJ
OGRANICZONEJ GWARANCJI. NINIEJSZA GWARANCJA ZAPEWNIA UZYTKOWNIKOWI OKRESLONE
PRAWA. UZYTKOWNIKOWI MOGA PRZYSLUGIWAC INNE PRAWA, KTORE MOGA ROZNIC SIE W
ZALEZNOSCI OD LOKALNYCH PRZEPISOW. NIE NARUSZA TO PRAW USTAWOWYCH UZYTKOWNIKA.

MICHAEL KORS NIE SKEADA ZADNYCH OSWIADCZEN ANI ZAPEWNIEN, WYRAZNYCH,
DOROZUMIANYCH, USTAWOWYCH LUB INNYCH, DOTYCZACYCH JAKOSCI, MOZLIWOSCI
TECHNICZNYCH, DZIALANIA, WYDAJNOSCI LUB PRZYDATNOSCI JAKIEGOKOLWIEK
OPROGRAMOWANIA LUB URZADZEN OSOB TRZECICH STOSOWANYCH WRAZ Z PRODUKTEM, BADZ
MOZLIWOSCI ZINTEGROWANIA TAKIEGO OPROGRAMOWANIA LUB URZADZEN Z PRODUKTEM, BEZ
WZGLEDU NA TO, CZY TAKIE OPROGRAMOWANIE LUB URZADZENIA OSOB TRZECICH ZOSTALY
DOLACZONE DO PRODUKTU, CZY TEZ ZOSTALY UDOSTEPNIONE PRZEZ MICHAEL KORS LUB W INNY
SPOSOB. ODPOWIEDZIALNOSC ZA JAKOSC, MOZLIWOSCI TECHNICZNE, DZIALANIE, WYDAINOSC

| PRZYDATNOSC TAKIEGO OPROGRAMOWANIA LUB URZADZEN OSOB TRZECICH SPOCZYWA
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WYLACZNIE NA UZYTKOWNIKU ORAZ BEZPOSREDNIM SPRZEDAWCY, WEASCICIELU LUB DOSTAWCY
TAKIEGO OPROGRAMOWANIA LUB URZADZEN OSOB TRZECICH.

Zadna z instrukgji lub informacji dotyczacych Produktu nie moze by¢ interpretowana jako udzielenie jakiejkolwiek
wyraznej gwarancji w odniesieniu do Produktéw. Zaden agent, pracownik, dystrybutor, przedstawiciel ani
sprzedawca nie jest upowazniony do zmiany ani rozszerzenia zakresu niniejszej Ograniczonej gwarancji

badz do sktadania wigzacych oswiadczen lub zapewnien w reklamach, prezentacjach lub w inny sposéb, w
imieniu Michael Kors w odniesieniu do Produktéw lub niniejszej Ograniczonej gwarancji. Niniejsza Ograniczona
gwarancja daje uzytkownikowi szczegdélne prawa, jednak moze on takze posiadac inne prawa w zaleznosci od
danego stanu lub kraju.

Modyfikacja oprogramowania

FIRMA MICHAEL KORS NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA PROBLEMY Z DZIALANIEM LUB
NIEZGODNOSCI SPOWODOWANE DZIALANIAMI UZYTKOWNIKA, KTORE OBEJMUJA ZMIANY

USTAWIEN REJESTROW LUB MODYFIKACJE OPROGRAMOWANIA SYSTEMU OPERACYJNEGO.
WYKORZYSTYWANIE SPERSONALIZOWANEGO OPROGRAMOWANIA SYSTEMU OPERACYJNEGO MOZE
SPOWODOWAC NIEWLASCIWE DZIALANIE PRODUKTU.

Dzi ie stacji jacej (wytacznie w przyp: produktow z takimi jami)

Stacja dokujaca jest przeznaczona do wykorzystania wolnostojgcego. Aby zapewni¢ zgodno$¢ z wytycznymi
dotyczacymi wystawienia na dziatanie fal radiowych i uniknigcia zaktécen pracy wszczepionych wyrobéw
medycznych, nalezy zachowa¢ odlegto$¢ co najmniej 15 centymetréw od stacji dokujacej.

WAZNE INFORMACJE O BEZPIECZENSTWIE

« Zapoznaj sig z tymi zaleceniami.

« Zachowaj te informacje na przyszio$é.

« Zwracaj uwage na wszystkie ostrzezenia.

* Przestrzegaj wszystkich instrukcji.

+ Nie podejmuj préby otwierania, demontazu ani manipulowania przy Produkcie. Substancje zawarte w tym
Produkcie i/lub jego baterii mogg mie¢ szkodliwy wptyw na $rodowisko i/lub zdrowie cztowieka w przypadku
niewtasciwego postgpowania z nimi i niewtasciwej utylizacji.

+ Nie wolno wykorzystywaé Produktu w okolicznosciach, ktére mogg przyczyni¢ si¢ do powstania
niebezpiecznych sytuacji, np. podczas obstugi ciezkich maszyn lub prowadzenia pojazdu, kiedy uzytkownik
zamiast koncentrowac sie na drodze i kierowaniu skupia uwage na czynnosciach zwigzanych z Produktem.

«  (Jesli dotyczy) Nie nosi¢ ani nie czysci¢ Produktu podczas tadowania. Przed wyczyszczeniem Produktu
nalezy odtgczy¢ tadowarke od pradu.

* Nie uzywac $rodkéw czyszczacych, ktére moga powodowaé zarysowanie Produktu.

+ Nie wktada¢ Produktu do zmywarki, pralki, mikrofaléwki, pieca ani suszarki.
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« Nie naraza¢ Produktu na dziatanie bardzo wysokich lub bardzo niskich temperatur.

+ Nie korzysta¢ z Produktu w saunie lub tazni parowej.

+ Nie naraza¢ Produktu na dziatanie wody pod wysokim ci$nieniem, np. fal oceanicznych lub wodospadéw.

« Nie wystawia¢ Produktu na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych przez wydtuzony czas.

+ Nie zostawia¢ ani nie korzysta¢ z Produktu w poblizu otwartego ognia.

+ Nie pozwala¢ dzieciom bawi¢ si¢ Produktem; mate elementy stwarzajg niebezpieczenstwo zadtawienia sie!

« Produkt nie jest przeznaczony do wykorzystywania w sytuacjach, w ktérych jego awaria moze doprowadzi¢
do $mierci, kalectwa lub powaznej szkody w $rodowisku.

Srodki znosci ycza j baterii ( ie w przyp: p 6w ze stacja

« Nie wrzuca¢ Produktu do ogniska. Niebezpieczernstwo wybuchu baterii.

+ Nie podejmowac proby wymiany baterii Produktu. Bateria jest wbudowana i nie podlega wymianie. Do
serwisowania baterii uprawnione sg wytgcznie autoryzowane centra Michael Kors.

« tadowac baterig¢ zgodnie z instrukcjami.

« tadowac baterig wytgcznie przy pomocy zatwierdzonych przez Michael Kors tadowarek, ktére sg
przeznaczone specjalnie dla Produktu.

+ Nie podejmowac proby sitowego otwarcia wbudowanej baterii.

« Produkt wykorzystuje tadowarke zgodng z normami California Energy Commission.

« Baterie (i wszelkie urzadzenia elektroniczne) podlegajg recyklingowi i nie wolno ich wyrzuca¢ razem z
odpadami komunalnymi.

OSTRZEZENIE! Wykorzystywanie baterii lub tadowarek niezatwierdzonych przez firme Michael Kors
moze stwarza¢ zagrozenie pozarem, wybuchem, wyciekiem niebezpiecznych substancji lub innym
niebezpieczenstwem. Gwarancja Michael Kors nie obejmuje uszkodzen urzadzenia spowodowanych
wykorzystaniem baterii i/lub tadowarek niezatwierdzonych przez Michael Kors.

OSTRZEZENIE! Niektore produkty s wyposazone w baterie litowe, ktore moga zawiera¢ nadchlorany, w
zwigzku z czym moga obowigzywac specjalne warunki uzytkowania. Wigcej informacji mozna znalez¢ na stronie
www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate.

Wiasnosé intelektualna

Wszelka wtasnos¢ intelektualna zwigzana z produktem, akcesoriami, cze$ciami lub oprogramowaniem (System
produktu), zgodnie z definicjg podang ponizej, ktérej wiascicielem jest firma Michael Kors lub jej dostawcy,
stanowi informacje zastrzezone firmy Michael Kors lub jej licencjodawcoéw i podlega ochronie na mocy praw
federalnych, stanowych i postanowieri migdzynarodowych traktatéw. Wiasnos¢ intelektualna obejmuje

m.in. wynalazki (podlegajace ochronie patentowej lub nie), patenty, tajemnice handlowe, prawa autorskie,
oprogramowanie, programy komputerowe i powigzang dokumentacje oraz inne dzieta autorskie. Nie wolno
naruszaé zadnych praw chronionych przez wiasno$¢ intelektualng. Ponadto, uzytkownik potwierdza, ze nie
bedzie zmieniat, tworzyt dziet pochodnych, dokonywat inzynierii wstecznej, dekompilowat, deasemblowat ani

w inny sposéb prébowat odtworzy¢ kodu zrédtowego oprogramowania. Na uzytkownika nie jest przenoszony
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zaden tytut wiasnosci odnoszacy sie do wiasnosci intelektualnej. Wszelkie obowigzujgce prawa wtasnosci
intelektualnej przystuguija firmie Michael Kors oraz jej licencjodawcom i dostawcom.

INFORMACJE DOTYCZACE WYKORZYSTYWANIA URZADZEN
MICHAEL KORS Z EKRANEM DOTYKOWYM

OSTRZEZENIA DOTYCZACE EKRANU

Ekran urzadzenia wykonany jest ze szkta lub akrylu i moze peknaé¢ w przypadku upuszczenia lub silnego
uderzenia. Produktu nie wolno uzywac, jesli ekran jest uszkodzony lub pekniety, ze wzgledu na mozliwosé
wyrzadzenia sobie krzywdy.

OSWIADCZENIE NA TEMAT GWARANCJI: WLASCIWE KORZYSTANIE Z URZADZENIA Z

EKRANEM DOTYKOWYM.

Jesli urzadzenie posiada ekran dotykowy, nalezy pamigtac, ze najlepiej reaguje on na delikatne dotkniecia
palca lub niemetalowego rysika. Zbyt mocny nacisk lub metalowy rysik moze uszkodzi¢ szklang powierzchnie
ekranu i w konsekwencji uniewazni¢ gwarancje. Wigcej informacji mozna znalez¢ w punkcie ,Standardowa
ograniczona gwarancja’.

WAZNE! Nie pozwalaé na kontakt ekranu dotykowego z innymi urzadzeniami elektronicznymi. Wytadowania
elektrostatyczne moga spowodowac nieprawidiowe dziatanie ekranu dotykowego.

UWAGA! Aby unikngé¢ uszkodzenia ekranu dotykowego, nie wolno dotyka¢ go ostrymi przedmiotami ani zbyt
mocno naciska¢ palcami.

Peina lista dostepnych centréw serwisowych znajduje sie na stronie: michaelkors.com/access/support
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Tiirkce

Tam destek ayrintilari, sikga sorulan sorular ve Griin kurulum kilavuzu igin litfen surayi ziyaret edin:

michaelkors.com/access/support

Uretici:

Fossil Group, Inc.

Genel Merkez:

901 S. Central Expressway
Richardson, Texas 75080
Amerika Birlesik Devletleri
Internet Adresi:
www.fossilgroup.com

Avrupa Yetkili Temsilci
Fossil Europe B.V.
Terborgseweg 138
7005 BD Doetinchem
Hollanda

isvigre Distribiitorii:

Fossil Switzerland GmbH
Horburgstrasse 105, 4057 Basel
Isvigre



GARANTI BILGILERI
STANDART SINIRLI GARANTI

NELER HANGI VE SURE IGIN GARANTI KAPSAMINDADIR?

Fossil Group, Inc. (“Michael Kors") bu Michael Kors triiniiniin ve iriin ile birlikte ambalajda bulunan
aksesuarlarin (“Uriin”) satin alma tarihinde baslayip iki yil siiren dénem boyunca normal kullanma kosullarinda
malzeme ve isgilik kusurlari iermeyecegini garanti eder.

NELER GARANTI KAPSAMINDA DEGILDIR?

Kesintisiz veya Hatasiz Olmasi. Michael Kors, Uriiniin galismasinin kesintisiz veya hatasiz olacagini garanti
etmemektedir. Michael Kors, Uriiniin kullanilmasi ile ilgili talimatlarin izlenmemesinden kaynaklanan hasardan
sorumlu degildir.

Normal Asinma ve Yipranma. Normal asinma ve yipranma nedeni ile pargalarin normal bakimi, tamiri ve
degistiriimesi garanti kapsami disindadir.

Kasa ve Kristal (gegerli ise). Michael Kors kasalari ve kristalleri garanti etmemektedir.
Bileklik. Michael Kors bileklikleri veya kayislari garanti etmemektedir.

Piller. Yalniz tam sarjli kapasitesi kendi nominal kapasitesinin %80'ine diisen sarjli piller ve sizdiran piller bu
Sinirli Garantinin kapsami igindedir. Sarjli olmayan piller bu Sinirli Garantinin kapsaminda degildir.

Yazilim. Bu Sinirli Garanti, triinlere gémiilii olan yazilimi ve Uriin sahiplerine Michael Kors tarafindan saglanan
hizmetleri kapsamaz. Yazilimin ekindeki lisans s6zlesmesine bakin ve bunlarin kullaniimast ile ilgili haklariniz.
igin Michael Kors kullanma kosullarin inceleyin.

Kétiiye Kullanma ve Yanhs Kullanma. Sunlardan kaynaklanan kusurlar veya hasarlar:

a) Yanls calistirma, saklama, yanlis kullanma veya kétilye kullanma, Uriiniin yiizeyinde yanlis kullanmadan
kaynaklanan fiziksel hasar (catlaklar veya cizikler, vb.) gibi kaza veya ihmal;

b) Sivi, su, yagmur, asiri nem veya agir yagis, kum, kir veya benzerleri, asiri 1s1 veya yiyecekler ile temas;

¢) Uriiniin ticari amaglar igin kullaniimasi veya Uriiniin anormal kullanim kosullarina maruz kalmasi veya

d) Michael Kors'in hatasindan kaynaklanmayan diger davranislar garanti kapsami disindadir.

Michael Kors’e Ait Olmayan Uriinlerin K Michael Kors markali veya onayli olmayan Griinler,
aksesuarlar veya yazilim veya baska gevresel ekipman kullaniimasindan dogan kusurlar veya hasarlar garanti
kapsami digindadir.
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ige Ugratilan Uriinler. Uriinlerin:

a) seri numaralarinin veya uretim tarihi kodlarinin veya diger izleme isaretlerinin silinmis, degistiriimis veya
okunmaz duruma getirilmis olmasi;

b) mihirlerinin kirilmis olmasi veya yetkili olmayan bayiler veya tamir merkezleri tarafindan kurcalanma veya
agcilima belirtileri tagimasi durumunda bunlar garanti kapsami disinda kalir.

Yetkili Olmayan Saticilardan Alinan Uriinler. Yetkili bir Michael Kors perakendecisinden satin alinmayan
Uriinler garanti kapsami digindadir.

iletigim Hizmetleri. Abonesi olabileceginiz veya Uriinler ile kullanabileceginiz bir iletisim hizmeti veya sinyali
yiiziinden ortaya gikan Uriin kusurlari, hasari veya arizasi garanti kapsami disindadir.

MICHAEL KORS'IN YUKUMLULUKLERI NELERDIR?

Gegerli garanti dénemi iginde Uriiniin bu Sinirli Garanti kosullarina uygun sekilde servis igin génderilmesi kosulu
ile Michael Kors yalniz Michael Kors'in takdirine bagl olarak bedelsiz sekilde Uriinii tamir edecek, degistirecek
veya satin alma fiyatini geri 6deyecektir. Michael Kors yalniz kendi takdirine bagh olarak Uriinii tamir ederken
yeniden hazirlanan, tamir edilen veya yeni pargalar veya bilesenler kullanabilir veya Uriinii yeniden hazirlanmis,
tamir edilmis veya yeni bir Uriin ile degistirebilir. Degistirilen tiim Uriinler, hangisi daha uzun ise, orijinal Giriin igin
verilmis orijinal Sinirli Garantinin kalan siresi veya doksan (90) ginliik bir siire igin garantili olacaktir. Degistirilen
tiim Uriinler, pargalar, bilesenler, kartlar ve ekipman Michael Kors'in mali haline gelecektir. Gegerli yasanin agik
sekilde izin verdigi 6lglide harig olmak {izere bu Sinirli Garantinin aktariimasi veya temlik ediimesi yasaktir.

GARANTI SERVISI ALMAK IGIN NE YAPMANIZ GEREKIR?

Bu Sinirli Garanti altinda servis alabilmek igin Uriinii nakliyeye uygun bir kap iginde yetkili bir servis tesisine iade
etmeniz gerekir ve orijinal satin alma tarihini, Uriinlin seri numarasini ve saticinin adini ve adresini gésteren
satis makbuzu veya denk bir satis kaniti Uriinle birlikte ibraz edilmelidir. Michael Kors bir Uriiniin bu Sinirli
Garanti kapsaminda olmadigini belirledigi takdirde s6z konusu Uriiniin tamiri igin gereken tim pargalarin,
sevkiyatin ve iscilik giderlerinin bedelini 6demeniz gerekir.

En yakin yetkili uluslararasi servis merkezini bulmak igin su adresi ziyaret ediniz:
michaelkors.com/access/support.

Uriintiniize eklenmis olan higbir veri, yazilim veya uygulama tekrar kurulmaz. Uriinii garanti servisi igin Michael
Kors’e gdndermeden 6nce igeriginin ayrica yedek bir kopyasini almaniz gerekir, ¢linkii garanti servisi sirasinda
igerigin bir bolimii veya tamami silinebilir veya tekrar format yapilabilir.

MICHAEL KORS'IN YUKUMLULUKLERI UZERINDEKI SINIRLAMALAR NELERDIR?

YUKARIDA BELIRTILEN GARANTILER VE DUZELTME YOLLARI MUNHASIRDIR VE MICHAEL KORS
TARAFINDAN ACIKCA REDDEDILEN TICARETE ELVERISLILIK, BELIRLI BIR AMACA UYGUNLUK,
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DOGRULUK, KABUL EDILEBILIR KALITE, UNVAN VE IHLAL ETMEME GARANTILERI DAHIL ANCAK
BUNLARLA SINIRLI OLMAMAK UZERE AGIKCA, ZIMNI SEKILDE VEYA KANUNI OLARAK VEYA BASKA
SEKILDE YER ALAN DIGER TUM GARANTILERIN, SARTLARIN VE KOSULLARIN YERINI ALIR. BU
URUNUN SATISININ VEYA KULLANILMASININ SONUCU OLARAK VEYA BUNLARLA ILISKILI SEKILDE
ORTAYA CIKABILECEK HASARLAR ISTER SOZLESMEYE, HAKSIZ DAVRANISA (IHMAL DAHIL OLMAK
UZERE), KESIN URUN YUKUMLU UNE VEYA ISTER FARKLI BIR TEORIYE DAYANSIN, MICHAEL KORS
SOZ KONUSU HASARLARIN ORTAYA GIKABILECEGI HAKKINDA UYARILMIS OLSA BILE VE BURADA
BELIRTILEN SINIRLI DUZELTME YOLLARININ ESAS AMACI YERINE GETIRMEDIGI KABUL EDILSE BILE,
MICHAEL KORS SOZ KONUSU HIGBIR ARIZI, DOLAYLI, DOLAYSIZ, OZEL VEYA CEZAI HASARDAN
VEYA YUKUMLULUKTEN SORUMLU OLMAYACAKTIR. MICHAEL KORS'IN TUM YUKUMLULUGU, YALNIZ
MICHAEL KORS'IN TAKDIRINE BAGLI OLARAK, TAMIR ETMEK VEYA DEGISTIRMEK VEYA SATIN ALMA
FIYATINI IADE ETMEKLE SINIRLI OLACAKTIR.

BAZI ULKELER, EYALETLER VEYA VILAYETLER ZIMNI GARANTILERIN KAPSAM DISI BIRAKILMASINA
VEYAARIZI VEYA DOLAYLI HASARLARIN SINIRLANDIRILMASINA IZIN VERMEMEKTEDIR, BU NEDENLE
YUKARIDAKI SINIRLAMALAR VE ISTISNALAR UYGULAMA BAKIMINDAN SIZIN ICIN SINIRLI OLABILIR.
ZIMNI GARANTILERIN BUTUN OLARAK KAPSAM DISI BIRAKILAMAYACAGI DURUMDA, BUNLAR
GEGERLI YAZILI SINIRLI GARANTININ SURESI ILE SINIRLI OLACAKTIR. BU GARANTI SIZE BELIRLI
KANUNI HAKLAR TANIMAKTADIR, YEREL KANUNA GORE DEGISEBILECEK BASKA HAKLARA SAHIP
OLABILIRSINIZ. KANUNI HAKLARINIZ BU DURUMDAN ETKILENMEMEKTEDIR.

SOZ KONUSU BIR UGUNCU TARAF YAZILIMI VEYA DONANIMI URUNE DAHIL EDILMIS OLSA VEYA
MICHAEL KORS TARAFINDAN VEYA BASKA SEKILDE DAGITILSA BILE, MICHAEL KORS, URUN

ILE BIRLIKTE KULLANILAN HICBIR UGUNCU TARAF YAZILIMININ VEYA DONANIMININ KALITESI,
YETENEKLERI, CALISMASI, PERFORMANSI VEYA UYGUNLUGU VEYA SOZ KONUSU YAZILIMIN VEYA
DONANIMIN URUN ILE BUTUNLESEBILMESI BAKIMINDAN ACIK VEYA ZIMNI, YASAL VEYA BASKA TURLU
HIGBIR GARANTIDE VEYA TAAHHUTTE BULUNMAMAKTADIR. SOZ KONUSU BIR UGUNCU TARAF
YAZILIMININ VEYA DONANIMININ KALITESI, YETENEKLERI, CALISMASI, PERFORMANSI VE UYGUNLUGU
BAKIMINDAN SORUMLULUK TAMAMEN KULLANICIYA VE SOZ KONUSU UGUNCU TARAF YAZILIMININ
VEYA DONANIMININ DOGRUDAN SATICISINA, SAHIBINE VEYA TEDARIKGISINE AITTIR.

Uriin talimatlarindaki veya bilgilerindeki higbir seyin Uriinlerle ilgili olarak herhangi bir agik garanti olusturdugu
kabul edilmeyecektir. Higbir acente, personel, bayi, temsilci veya satici bu Sinirli Garantiyi degistirme veya
uzatma veya reklamlarda, sunumlarda veya baska sekilde Uriinler veya bu Sinirli Garanti ile ilgili olarak Michael
Kors adina baglayici taahhitlerde veya iddialarda bulunma yetkisine sahip degildir. Bu garanti size belirli kanuni
haklar tanimaktadir ve eyaletten eyalete veya lilkeden lilkeye degisen baska haklara da sahip olabilirsiniz.

Yazilimda Degisiklik Yapiimasi

MICHAEL KORS KAYIT AYARLARINI DUZENLEMENIZDEN YA DA ISLETIM SISTEMI YAZILIMINI
DEGISTIRMENIZDEN ILERI GELEN PERFORMANS SORUNLARINDAN YA DA UYUMSUZLUKLARDAN
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OTURU YUKUMLU OLMAZ. OZEL YAPIM ISLETIM SISTEMI YAZILIMININ KULLANILMASI, URUNUNUZUN
HATALI BiGIMDE GALISMASINA NEDEN OLABILIR.

Sarj Etme Unitesinin Galigtinimasi (Sad sarj etme linitesi ile sunulan drinler icin)

Sarj etme Unitesi masa Usti kullanim igin tasarlanmistir. RF’ye maruz kalma esaslarina uymak ve implante tibbi
araglar ile etkilesimden kaginmak igin, sarj etme Unitesiyle aranizda en az 15 santimetrelik (yaklasik 6 ing) bir
mesafeyi koruyun.

ONEMLI GUVENLIK TALIMATLARI

« Bu talimatlari okuyun.

« Bu talimatlar saklayin.

« Tidm uyarilara uyun.

« Tim talimatlari izleyin.

«  Uriinii agma, pargalarina ayirma veya onunla oynama girisiminde bulunmayin. Bu Uriinde ve/veya pilinde
bulunan maddeler, uygun olmayan bigimde tutuldugu ve atildigi takdirde gevreye ve/veya insan saghgina
zarar verebilir.

«  Uriini tehlikeli bir duruma neden olabilecek bigimlerde kullanmayin; érnegin, agir makine galistirirken veya
hareket halindeki bir araci siirerken Uriinii géziiniizii yoldan ayirmaniza neden olabilecek bigimde kullanmak
veya tasit sirmeye yogunlagsma yetinizin bozulabilecegi élglide kendinizi bu ise kaptirmak.

«  (Gegerliise) Uriinii sarj ederken onu tagimayin veya temizlemeyin. Uriin{i temizlemeden énce daima sarj
cihazini fisten gekin.

C U temizlemek igin asindirici temizlik Grinleri kullanmayin.

bulasik makinesi, gamasir makinesi, mikrodalga firin, firin veya kurutma makinesine yerlestirmeyin.

asir derecede yiiksek veya disiik derecelerdeki sicakliklara maruz birakmayin.

U saunada ya da buhar odasinda kullanmayin.

z( uzun bir slire, dogrudan giines 151g1 altinda birakmayin.

«  Uriiniiniizii agik alevlerin yakininda birakmayin ya da kullanmayin.

« Cocuklarin Uriinle oynamasina asla izin vermeyin; kii¢iik pargalar yutularak bogulma tehlikesi yaratabilir!

«  Uriin, Uriiniin kullamiminin élime, yaralanmaya ya da gevre {izerinde agir hasara neden olabilecegi yerlerde
kullaniimak igin uygun degildir.

sarj etme Uinitesiy driinler igin)
z0 ate§e atmayin. Pili patlayabilir.
«  Uriiniiniiziin pilini degistirme girisiminde bulunmayin. Pil dahilidir ve degistirilemez. Pil igin servis islemi
sadece Michael Kors yetkili servis merkezleri tarafindan yapilmalidir.
« Pili talimatlara uygun bir bigimde sarj edin.
« Pilinizi sadece, ézel olarak Uriiniiniiz igin tasarlanmis olan Michael Kors onayli sarj aletleri ile sarj edin.
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. I;_)ahili pili zorla agma girisiminde bulunmayin. ONEMLI! Dokunmatik ekranin diger elektrikli cihazlara temas etmesine izin vermeyin. Elektrostatik bosalma

« Urliniiniizde Kaliforniya Enerji Komisyonu onayli pil sarj aleti kullaniimaktadir. cihaz ekraninin arizalanmasina sebep olabilir.
« Piller (ve tim elektronik ekipmanlar) evsel atiklardan ayri olarak geri dénistirilmeli veya atilmalidir.

DIKKAT! Dokunmatik ekrana hasar vermemek igin hig bir keskin nesne ile ekrana vurmayin ya da parmak

UYARI! Michael Kors onayli olmayan pil ya da sarj aleti kullaniimasi yangin, patlama, sizinti riski ya da baska uglarinizla asirn derecede basing uygulamayin.
bir tehlikeye neden olabilir. Michael Kors’in garantisi, Michael Kors onayl olmayan piller ve/veya sarj aletleri

kullaniimasindan ileri gelen cihaz hasarini kapsamaz. Mevcut servis merkezlerinin eksiksiz listesi igin su adresi ziyaret ediniz: michaelkors.com/access/support

UYARI! Belirli 6gelere perklorat materyali igerebilecek lityum piller takilmistir, bunlarin 6zel sekilde tutulmasi
gerekebilir. Ayrintili bilgi igin, bkz. www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate.

Fikri Miilkiyet

Bu iiriiniin aksesuarlari, pargalari veya yazilimi (“Uriin Sistemi”) dahil, ancak bununla sinirl olmamak iizere, bu
artinle ilgili olarak, Michael Kors’e veya ilgili tedarikgilerine ait veya baska bir bicimde mdilkiyetinde olan asagida
tanimlanmis tiim Fikri Mlkiyet haklari Michael Kors'in veya lisans verenlerinin malidir ve Federal yasalar,
eyalet yasalari ve uluslararasi anlagsma hiikiimleri gergevesinde koruma altindadir. Fikri Miilkiyet, icatlari (patent
alinabilen veya alinamayan), patentleri, ticari sirlari, telif haklarini, yazilimi, bilgisayar yazilimlarini ve ilgili
belgeleri ve diger eser sahipligi Uriinlerini icerir ancak bunlarla sinirli degildir. Fikri Milkiyet yasalariyla korunan
haklari ihlal etmeniz ya da baska bir bigimde cignemeniz yasaktir. Buna ek olarak, yazilimi degistirmeyeceginizi,
ondan tiiretilen eserler hazirlamayacaginizi, degisim miihendisligine tabi tutmayacaginizi, kaynak koda
donistiirmeyeceginizi (ve bu girisimde bulunmayacaginizi) veya baska bir bigimde yazilimdan kaynak kodu
olusturma girisiminde bulunmayacaginizi kabul ediyorsunuz. Fikri Miilkiyet konusundaki higbir hak ya da sahiplik
size devrediimemektedir. Fikri Miilkiyet konusunda gegerli olan tim haklar Michael Kors’e ve onun lisans
verenlerine ve tedarikgilerine ait olmaya devam edecektir.

MICHAEL KORS EKRANLI/DOKUNMATIK EKRANLI
CiHAZLARI KULLANIRKEN ASAGIDAKILERI DiKKATE ALIN

EKRAN KONUSUNDAKI UYARI
Cihazinizin ekrani camdan veya akrilikten imal edilmistir ve cihazinizin diistriilmesi ya da énemli bir darbeye
maruz kalmasi durumunda kirilabilir. Ekran kirik veya ¢atlamis ise kullanmayin, aksi halde yaralanabilirsiniz.

GARANTI REDDI: DOKUNMATIK EKRANLI CIHAZIN GEREKEN SEKILDE KULLANILMASI.

Cihazinizda dokunmatik bir ekran var ise dokunmatik ekranin en iyi tepkiyi, parmak ucunuzun alt kismiyla ya
da metal olmayan bir dokunmatik kalemle hafifce dokundugunuzda verdigini dikkate alin. Dokunmatik ekrana
basarken asiri kuvvet ya da metal bir nesne kullanmak sertlestirilmis cam ylizeye hasar vererek garantiyi
gegersiz kilabilir. Ayrintil bilgi icin liitfen “Standart Sinirli Garanti” béliimiine bakiniz.

86 87



Oled)l Ologleo
@bl dgumbl Gleall
e Loy Olodll Jin by I Lo
Gy § i,olls dalod) § sanll o Al (“ubl”) i) g Bsssll § 28,41 Claollls 1ia Michael Kors 45,4 s o Fossil Group, Inc. (“Michael Kors ) 35,4 jas
opele o sl g8 (o T 31 Bl Ul dyslall plasa)
ol ddagy ¥ sl

eVl g JLI sl M,:xﬁ,\,a.w»
R plasid Slogdss g3 & BUSYI 56 p2 Wl A1 56 Usdass S Michael Kors 3575 o ol ¥l o W ol Solsie 055w giidl Uit o Michael Kors &5 5ads ¥

golall gl
5l NG o S ) Jaia¥ls pels Bloall Slibas Dol dody ¥

(B3 5) skl sl ellaby dutall
<ol Bl ella Vs dell e Michael Kors &5 a5 Y

gl
Lsldl by s 5 s 5lsw Michael Kors &5 (e Y

ol
Sl a3l Sladl) 1 oy ¥ o 3 Slysliadls 1) Bkl sontd] dm o 80% e o) AlatS) Gl s U35 (A ponl) GBI Oyl 1S 3510kl Dol i oty
oal) AR i

lmapl
el by b9 Slananll e 88,41 a1 3181 ] £ 520) 25 skl (UL Michael Kors 35,3 a5 (il Glaaslls skl § diadh] Slinad) s50bl ool i oty ¥
0 Globy oad I 43U plasial; dalaskl dBsis polis e MM Michael Kors &3 Slaas

<Gl Jlomzaly Jlomzal Selu]

25 daz Wl 1A 5l Gl

bl plasiadl e i) g § (@] (o sl GlERES) @3l ) die o] 5l Salo 51 plasad) Bslu) 5T Ghlal) Jlasiad) 1 gumall 1 02350 5l izl (1
SESIE ga Ly of Bugad Byl 3 asls Lo ol &3l hoy 5238 By ol Bagad &gy olasdl cell) (Blswd oyl (0

S tlagm 1t Byl 3] ot plasiad gkl G55 ol

“Oledll § Bgatie yt Michael Kors &5 slias] a Cound 5,50 Sl 6 (5

Michael Kors 454 ol 1 Olexias plaseiul
A S3a2 5l 3] by ol Slisle s lyte Saszns 4 51 Michael Kors &S0 dolall i &)l Cladle Jas Sloitin plasial s gl 5,8 51 send) Olodll 13 oo ¥
e

88

An 2l

‘michaelkors.com/access/support :JWI gsk) b5 2 gie ] Julg &,Sabl Al JalSUl gl Jolis o Jpuasnl)

ghall
Fossil Group, Inc &S5
et Sl

. Central Expressway 901
Richardson, Texas 75080
United States of America
s gsh)

www fossilgroup.com

150591 ikl ekl
Fossil Europe BV
Terborgseweg 138
BD Doetinchem 7005
‘The Netherlands

gtz E3sh)
Fossil Switzerland GmbH
Horburgstrasse 105, 4057 Basel

Switzerland

89



. 51 ey gl nsde 5T o1 51 ezl e 5] U 5 Bosmlly 3t Lk - Lo ¢l &
5 Michael Kors &4 &huls: dejsa 51 gl ga diede o all 5302 5l gualy COST els ctil) a B39 sl gualidl el oo gl o> o B0l 3o Lo s uaid) o desdiiads
S50 1 Slomanl) el bl 51 241 Wl p skl Y] il ol 53] o Slimars ol ke 1 1S9 5] okl s o USAYY 3] B35l 5 il s g 5 B3
S Lasid 5] dus Y

6 ol diad ol do o slgs - Sliles g Michael Kors & puis ¥

Olol) 1 e sl pasy ooso gl of dias sl 520 sl Cilbga o1 USs) 3o ¥ . Colantilly Blets Losd £33 61 50 T o Blocd Ut e &3 ol Slaslal o gaid) Slaglss § sz ¥
39a0) Sladll 1ia sy 39amd) Sl i 51 Sloil) posasy Michael Kors 85,5 g dils it 51 &gais po3,e 51 SUe] § slsw dasla Slilaa 5T Slled ppaisy si s3aml)
5T dal o st 62T ) A5 o Ciliss 651 Boior el 0585 B3 dipme A3l Boi

Talial! s
Lo 0553 I 38153l s sl o151 ONSLia 35 Ug3ens & MICHAEL KORS &
e S8 el Jamy O pand

5 ol plasial e 6 kbl ol gualiyy s s 51 el

Johae] 5} bl &

(b pout b8 lyme G (I Olowaol)) ool gblB Yl
iy ga3ly)l S3R) (el OloliyY ULl AeSh) lsodl 2o dalasind paih ponid] gblB
Sl gl e (Sl

6 &1)3) fagiin 15 55 05 Y Bls o

@ 95b) Ayl B34l g hastall

Aol e dage Olowss
Olodsall 0dn 131 o
loslal odgy brisol o
Clyplodll B ] a5 ¢
Cloglsll groz g
e llay & 5i/5 gl 1in @ Bszshl dlsall (S dy Cosll 5T aSS5 sl il @b Jslo5 ¥ o

plsll e elss ] Cidass U5 Vsl ol Jas) (azg O)) & i o131 sl gl s g Y o
k] i) daslS Glite Jasis Y o

sl s golsdl 0y s Skl 058 i) AT gomall Dl § lniin 225 Y o

iz dadsall ol e L 8)lall Slopa) doxtin 2525 Y o

Sl 51 Bsld) plao § loiia pasas ¥ o

SO sl ol ool o iy batiy el eloiia 55 Y o

5,800l ] o oyl a1 5] i
1430588 imo s Bpduall GUFSL JSES 236 guilly Cuslly LY o3 ¥
Bl G HU 5 ) ol dantd) Loy Blosll J) guid) BUs] 33 O oS Losis gl pasas ¥ o

90

Ol g3l 138 0553 sl 3S1ym ol Gpteine n 5lod dlauls: &) sosl s gEibly Casll e Ui Lo 5l Byguin plisl (00

Srdaina b (el oo Oloia ol
Michael Kors 53 o daine 85525 g5l oo S 5 Sloml) Sledll s Jaty ¥

oYl Sless
Olozhl g lgaasiad 5l lass G5 B8] of CYLaS das gl Sloiil) JeieS § L3l 51 5181 51 gl Sl in oty ¥

SMICHAEL KORS &5 lglass 3l Sl b

o 35 (IS5 Jao 535 18 e 3y 5] 4 5] gkl kol Michael Kors 25,4 po5 sgambl ol Vs s 2 8 S
o) 52 s e s o] wie Bz i dolad sl dessiue lisSa 5T sl @S plasiul - oo Lajlis| (e - Michael Kors 520 sz aiog Michael Kors 456 sl
Logal Loy (90) s 3k o oW isdl o hobl 35aonbl Olotl] 3578 (m 5 U Byslans 78 Slod) Aisia] Cloriill genr @5 ipiz ol plad ol pusius giie i) dasss
Slodll 1 s S5l i 1l po 3kl OsilAN @) guaes Lo sliiuly Michael Kors 28) e zuad] 8332915 Sloslly SsShly sl gy Slaiidl guaz g .JsbI 085
3 AU s of sgust)

SOl daas e Jgamd) Jaii ol dlide o 3L
) gl e oy 315k Ol M s o) Eosiad) dessd] e Jsanl]
1 ailsies @I puls giall Jududll 03,015 o120 Lobl
] wole] ol gl W3 Moy Aol Dlosll

) Sty ol o wiw ol ) Js) ams U)o ponl) dinlin Dpslo § dezns o 350 )
b3 pass Gonilly Sl g maaz IS 255 e o 135kl Sladll gyl Sloil) aol Gl Michael Kors &5, &y,3

michaelkors.com/access/support 3a SIY1 gshl 83155 2 teliihaia § datms J33 Do 3Syo 0l e ssiel)

5780 daskes U gl s Baszse Olisioms ol e daite dbliol Sy bl 350 ol ol Sy o s ol o)
O] Boas sl lgheanss ol 5 33od 45 lymanz 5T Szl ol gam OY ledll & e Jsaml) Michael Kors

SMICHAEL KORS &3 dJg5us 3545 Lo

e - 3 G L OIS Loga ol ol sty Loud L3gi6 ol duinds ol Aoy o ST el o 201 51 IS 5T 5,591 SBlodl] gunz dona Uy & pam oMel B35S Sligsally Sl O]
0ds az 05 Llybeudl 3s &1 Michael Kors 5 daisiy gt pass LSILI 529 &bl 8352ls By cyme i) daslbly ol ls )l bloss - pasd! Y I Juw
Las (W15 £.95 ol oon Anlisl) sl dolsdl 51 3,5L4 i o dustl 5l Aol SWsull 51 51601 e dsul Michael Kors 5,5 Jasts o) 5,531 by 215 plSols Sledll
6 8 i 3 e ol 5 1130 g Ble Lod
ol i) szl s Michael Kors 3580 AlelS)] dg3udl pati dis oydl] Geiod § lhiha Lin Suome 95 gl o o5 ol A 535 Yzl le e Michael Kors 45,5
Laas Michael Kors &5 i o s g 53kl Sl ym 3) 5l aodlo]

slosla
1 58 &all Edg3ad) ol (Jloadl U5 & Le) (Ul JlpdYl Gy 5l e ] Btitens Slsiacd) lls T slpw ozl of

Gerbsl) lgilils § Baske Sl Al Slelitz¥ly 3581 0585 8 03 (p0g damadl sl Ayl 1Y) 4B 51 Akl Sllodl] a3 5l elitzaly Slablad) 5T Sl 51 S5l sy o Y
5 Bos A5 Boio Gladll 1 i . ahak) (sl 35kl Olol] 875 e Bysaie 0555 5 &S dutadl Cbloal elitiul Ly o ¥ 3l VI § ebe
gl s e S 35 Vs o) O e 2 Calss 15




92

oo gbl8 lyme Gl (I Glowaol)) L5IWI &ty dolsd) Syl
el s 235 0 § Sl ehoize o el ¥ o
Michael Kors U3 ie U3l &aasdl 5S1pa U o b bl Bl i) A6 Cannds L1 (38 elomiie &ty Uil Jslos ¥
Okl s &l gl ¢

ek ol ISt dadan b Als Michael Kors U oo Suazsbl oolstlly baib &ladl oint sl o

: 85l ) &yl o33 Jslos Y

L3521 § EBUal) drn s Biazmne &yl oL elotio pasiay o

Sl Sl oe Ladie IS lyte palidl sl (A998 Olask) guazs) Olyjladl 255 8ale] cz «

3lgzdl Cals Michael Kors JUS Sl ¥ 5,51 Jbla sl ol sl ooVl 51 oo, Jlmd] Eum o fylas Michael Kors L g
Michael Kors U3 e Baatze s 5olsd slfs Slylhy plistul (o

PERCER FSINIREEWN SN

wwwdtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate e 31 ikl U3 e daladl & yiod) ety - ShslSig Bole e 55305 8 3 poctdd Olilas Bk 0555 gladll sy i
Slaslall ge ds3e o o)

2,5 asw

Sleand) i @il (Slinlh) WM dew e 3 § L bl 13 gogain Lassisa 5l Michacl Kors 45U mais (31 5l Sskabls 0Bl 83,15 o LS o Sall &SI i uoer O
a3 & Sl ASL &gl Slaslell (ogais Nl 331583 dlyasdll lshll Gz drama g o) dad L) Sleadl 51 Michael Kors gilal die o (gl pllas”) & dalszt)
O Loy dlall OIS @By ¢ Seuash galpg «Slmanlly il B dslodll Sl lls gliod) Slelyps () glis! Bely Bilod AL & 5l AW SRV JEM daw
Gusiglly Slmard) (n &3S JlosT oy yass (Uslod ols) o e e 3915 el LS & SAll ASUI a5 31 Goiod] dilline 51 3o el oz ¥ liS] dngall O3 JlosY)
Slaalls Michael Kors s &ygame & ,Sall &SLell didhil) Goioll gae AS 3 ,Sall ASU) § &SLe 5f ko ol o] a5 ¥ lgin sbasl) 50y dos Dslona 51 g hSiS cdonsSnl)
INSINE R

Michael Kors o dediil] duuall] oyl 83421/ dislat! il wis &I 19eY1 ] acl

ALl gy piod
51 BygSle LN S35 13] Slamdl pasies ¥ dygh dado 430 ol dbsin Jlo § S5 B3 Sy S 5l 2ol o dogtan gl s Basshl E5LLI G|
Lo|

& W5 ity

il dacall Jd] 325 o i el ZELEN T ) 0L s il s EELE s i 3la) OIS 13] gualll ol Slamd uld] ol -BUSI g Ayl 5]
237l Gz Olashel] a da3h DUSI &l Bl bkl o)l iy a3 Awal) LA o bkl is e gz 51 Ao 535 plasial O] -dine i 018 5l chmnol b oo
9] delll DS ]

Al ZELL) Glias] § ESL 50 Slions (s 438 pwall] AL s 5,51 L3145 Bpa2f &l Umes ¥ loge

bl Blybl, bk has e

50l egb ol Layis Y cunall) LLAN Y] o) s

michaelkors.com/access/support 13 2 352kl dassdl 3Slye AslS 446 e Jsanll

93



Bahasa Indonesia

Untuk detil bantuan penuh, pertanyaan yang sering ditanyakan, dan pentujuk pengesetan produk,

silahkan kunjungi: michaelkors.com/access/support

Produsen:

Fossil Group, Inc.

Kantor Pusat:

901 S. Central Expressway
Richardson, Texas 75080
Alamat Internet

Amerika Serikat:
www.fossilgroup.com

Perwakilan Resmi Eropa:
Fossil Europe BV.
Terborgseweg 138

7005 BD Doetinchem
The Netherlands

Distributor di Swiss:

Fossil Switzerland GmbH
Horburgstrasse 105, 4057 Basel
Switzerland
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INFORMASI GARANSI
GARANSI TERBATAS STANDAR

APA SAJA YANG DIJAMIN DAN UNTUK BERAPA LAMA?

Fossil Group, Inc (“Michael Kors”) menjamin bahwa produk Michael Kors serta aksesori yang
disertakan bersama dengan produk (“Produk™) dalam kemasan ini terbebas dari cacat bahan dan
pengerjaan asalkan digunakan secara wajar selama dua tahun dimulai sejak tanggal pembelian.

APA SAJA YANG TIDAK DIJAMIN?

Pengoperasian Tanpa Adanya Gangguan atau Terbebas dari Kesalahan. Michael Kors tidak
menjamin bahwa pengoperasian produk ini tidak akan terganggu atau terbebas dari kesalahan.
Michael Kors tidak bertanggung jawab atas kerusakan yang timbul akibat pemakaian Produk yang
tidak sesuai dengan petunjuk penggunaan

Keausan dan Keusangan yang Normal. Perawatan, perbaikan, dan penggantian suku cadang secara
berkala karena keausan normal dikecualikan dari pertanggungan.

Wadah dan Kristal (jika berlaku). Michael Kors tidak menjamin wadah atau kristal
Rantai. Michael Kors tidak menjamin rantai atau tali jam

Baterai. Garansi Terbatas ini hanya mencakup baterai yang dapat diisi ulang dengan kapasitas terisi
penuh yang turun hingga di bawah 80% dari kapasitas terteranya serta baterai yang bocor. Baterai
non-isi ulang tidak tercakup dalam Garansi Terbatas ini.

Perangkat Lunak. Garansi Terbatas ini tidak mencakup perangkat lunak yang tertanam dalam produk
dan layanan yang disediakan oleh Michael Kors untuk pemilik Produk ini. Bacalah perjanjian lisensi
yang menyertai perangkat lunak serta syarat penggunaan layanan Michael Kors untuk perincian hak-
hak Anda sehubungan dengan penggunaannya.

| & Cacat atau kerusakan yang disebabkan oleh:

a) Pengoperasian dan penyimpanan yang tidak benar, pelanggaran atau penyalahgunaan, kecelakaan
atau kelalaian, misalnya kerusakan fisik (retak atau goresan, dll) pada permukaan Produk yang
diakibatkan oleh penyalahgunaan;

b) Terkena cairan, air, hujan, kelembapan yang ekstrem atau keringat dalam jumlah yang banyak,

pasir, kotoran atau sejenisnya, panas yang ekstrem, atau makanan;

Penggunaan Produk untuk tujuan komersial atau memaksakan Produk untuk penggunaan atau

kondisi yang tidak normal; atau

d) Tindakan lain yang bukan merupakan kesalahan Michael Kors dikecualikan dari pertanggungan.

c
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Produk N ichael Kors. Cacat atau kerusakan yang disebabkan oleh penggunaan
produk, aksesori, atau perangkat lunak bermerek atau bersertifikat non-Michael Kors, atau peralatan
perangkat lainnya dikecualikan dari pertanggungan.

Produk yang Diubah. Produk dengan:

a) nomor seri atau tanggal produksi atau tanda pelacakan lain yang telah dihapus, diubah,
atau dihilangkan;

b) Segel yang rusak atau adanya bukti perubahan tanpa izin atau akses oleh dealer atau pusat
perbaikan yang tidak resmi dikecualikan dari pertanggungan

Produk dari Penjual yang Tidak Resmi. Produk yang tidak dibeli dari penjual resmi Michael Kors
dikecualikan dari pertanggungan.

Jasa Komunikasi. Cacat, kerusakan, atau kegagalan Produk sebagai akibat dari berlangganan atau
menggunakan layanan atau sinyal komunikasi, atau digunakan bersama dengan Produk dikecualikan
dari pertanggungan.

APA SAJA KEWAJIBAN MICHAEL KORS?

Selama masa garansi yang berlaku, asalkan Produk tersebut dikirim untuk diperbaiki sesuai dengan
ketentuan Garansi Terbatas ini, Michael Kors akan memperbaiki, mengganti, atau mengembalikan
harga pembelian Produk, atas kebijaksanaan Michael Kors sendiri, tanpa mengenakan biaya. Michael
Kors mungkin, atas kebijaksanaannya sendiri, menggunakan suku cadang atau komponen rakitan
ulang, rekondisi, atau baru ketika memperbaiki Produk apa pun, atau mungkin mengganti Produk
tersebut dengan Produk rakitan ulang, rekondisi, atau baru. Semua Produk yang diganti akan dijamin
selama jangka waktu yang sama dengan sisa Garansi Terbatas asli Produk awal atau selama 90
(sembilan puluh) hari, tergantung mana yang lebih lama. Semua Produk, suku cadang, komponen,
papan sirkuit, dan peralatan yang diganti akan menjadi milik Michael Kors. Kecuali diizinkan secara
tersurat olen hukum yang berlaku, transfer atau pengalihan Garansi Terbatas ini dilarang.

APA YANG HARUS ANDA LAKUKAN UNTUK MENDAPATKAN

LAYANAN GARANSI?

Untuk mendapatkan layanan berdasarkan Garansi Terbatas ini, Anda harus mengembalikan Produk
ke fasilitas layanan resmi dalam wadah pengiriman yang memadai, disertai dengan tanda terima
penjualan atau bukti penjualan yang sesuai dan menunjukkan tanggal pembelian, nomor seri Produk,
serta nama dan alamat penjual. Jika Michael Kors menyatakan bahwa Produk tersebut tidak tercakup
dalam Garansi Terbatas ini, Anda harus membayar semua suku cadang, pengiriman, dan biaya
pengerjaan untuk perbaikan atau pengembalian produk tersebut.

Untuk mengetahui pusat layanan internasional resmi terdekat, silakan kunjungi
michaelkors.com/access/support.
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Data, perangkat lunak, atau aplikasi yang ditambahkan ke Produk Anda tidak akan diinstal ulang.
Anda harus menyimpan salinan cadangan dari setiap konten Produk secara terpisah sebelum
mengirimkan Produk tersebut ke Michael Kors untuk layanan garansi, karena sebagian atau
keseluruhan konten tersebut dapat dihapus atau diformat ulang selama layanan garansi

APA SAJA BATAS-BATAS TANGGUNG JAWAB MICHAEL KORS?

GARANSI DAN GANTI RUGI DI ATAS BERSIFAT EKSKLUSIF DAN BERTINDAK SEBAGAI
PENGGANTI DARI SEMUA GARANSI, SYARAT ATAU KETENTUAN, TERSURAT, TERSIRAT,

ATAU BERDASARKAN PERUNDANG-UNDANGAN, UNTUK SEMUA HAL APA PUN JUGA,
TERMASUK, NAMUN TIDAK TERBATAS PADA, GARANSI JUAL-BELI, KESESUAIAN UNTUK
KEPERLUAN TERTENTU, KEAKURATAN, KUALITAS KEPUASAN, KEPEMILIKAN, DAN KETIADAAN
PELANGGARAN, YANG SEMUANYA SECARA TEGAS DINAFIKAN OLEH MICHAEL KORS.
MICHAEL KORS TIDAK BERTANGGUNG JAWAB ATAS KEWAJIBAN ATAU KERUSAKAN TIDAK
TERDUGA, HILANGNYA KEUNTUNGAN YANG DIHARAPKAN, TIDAK LANGSUNG, KHUSUS, YANG
TIMBUL ATAU BERHUBUNGAN DENGAN PENJUALAN ATAU PENGGUNAAN PRODUK INI, BAIK
BERDASARKAN KONTRAK, KESALAHAN (TERMASUK KELALAIAN), KEWAJIBAN PRODUK
YANG KETAT ATAU TEORI LAIN MANA PUN, MESKIPUN MICHAEL KORS TELAH DIBERI TAHU
TENTANG KEMUNGKINAN KERUSAKAN TERSEBUT DAN MESKIPUN GANTI RUGI TERBATAS
YANG DITENTUKAN DI SINI DIANGGAP TIDAK MEMENUHI TUJUAN ESENSINYA. SELURUH
TANGGUNG JAWAB MICHAEL KORS TERBATAS PADA PENGGANTIAN ATAU PERBAIKAN ATAU
PENGEMBALIAN SESUAI DENGAN HARGA BELI YANG DIBAYARKAN, SESUAI KEHENDAK
MICHAEL KORS SENDIRI

BEBERAPA NEGARA, NEGARA BAGIAN, ATAU PROVINSI TIDAK MENGIZINKAN PENGECUALIAN
ATAU PEMBATASAN GARANSI YANG TERSIRAT ATAU PEMBATASAN GANTI RUGI ATAS
KERUSAKAN TIDAK TERDUGA ATAU HILANGNYA KEUNTUNGAN YANG DIHARAPKAN,
SEHINGGA BATASAN DAN PENGECUALIAN DI ATAS DAPAT DIBATASI DALAM PENERAPANNYA
TERHADAP ANDA. APABILA GARANSI YANG TERSIRAT TIDAK DAPAT DIKECUALIKAN SECARA
KESELURUHAN, MAKA GARANSI-GARANSI TERSEBUT AKAN DIBATASI PADA JANGKA WAKTU
GARANSI TERTULIS YANG BERLAKU. GARANSI INI MEMBERI ANDA HAK HUKUM SECARA
KHUSUS, ANDA DAPAT MEMILIKI HAK LAIN YANG MUNGKIN BERBEDA TERGANTUNG PADA
HUKUM SETEMPAT. HAK HUKUM ANDA TIDAK TERPENGARUH

MICHAEL KORS TIDAK MEMBUAT PERNYATAAN ATAU JAMINAN APA PUN, SECARA TERSURAT
MAUPUN TERSIRAT, SEHUBUNGAN DENGAN KUALITAS, KEMAMPUAN, OPERASI, KINERJA,

ATAU KESESUAIAN DARI SETIAP PERANGKAT LUNAK ATAU PERALATAN PIHAK KETIGA

YANG DIGUNAKAN BERSAMAAN DENGAN PRODUK INI, BAIK PERANGKAT LUNAK ATAU
PERALATAN PIHAK KETIGA TERSEBUT DISERTAKAN BERSAMA PRODUK ATAU DIDISTRIBUSIKAN
OLEH MICHAEL KORS ATAU PIHAK LAIN. KUALITAS, KEMAMPUAN, OPERASI, KINERJA,

DAN KESESUAIAN DARI PERANGKAT LUNAK ATAU PERALATAN PIHAK KETIGA TERSEBUT
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MERUPAKAN TANGGUNG JAWAB PENGGUNA DAN VENDOR LANGSUNG, PEMILIK ATAU
PEMASOK PERANGKAT LUNAK ATAU PERALATAN PIHAK KETIGA TERSEBUT.

Tidak ada hal dalam petunjuk atau informasi Produk yang dapat ditafsirkan untuk membuat garansi
tersurat apa pun sehubungan dengan Produk ini. Agen, karyawan, dealer, perwakilan, atau penjual
kembali tidak diizinkan untuk mengubah atau memperpanjang Garansi Terbatas ini, atau untuk
membuat pernyataan atau klaim mengikat, baik dalam bentuk iklan, presentasi, atau bentuk lain, atas
nama Michael Kors terkait dengan Produk atau Garansi Terbatas ini. Garansi Terbatas ini memberikan
hak hukum tertentu, dan Anda juga dapat memiliki hak lain yang berbeda di setiap negara bagian
atau negara.

Modifikasi Perangkat Lunak

MICHAEL KORS TIDAK BERTANGGUNG JAWAB ATAS MASALAH PERFORMA ATAU
INKOMPATIBILITAS YANG DISEBABKAN OLEH PENYUNTINGAN PENGATURAN REGISTRY,
ATAU MODIFIKASI YANG ANDA LAKUKAN PADA PERANGKAT LUNAK SISTEM OPERASI
MENGGUNAKAN PERANGKAT LUNAK SISTEM OPERASI KUSTOM DAPAT MENYEBABKAN
PRODUK ANDA TIDAK BEKERJA SEBAGAIMANA MESTINYA.

Penggunaan Charging Dock (Hanya untuk produk yang dilengkapi dengan charging dock)
Charging dock didesain untuk penggunaan di atas meja. Agar mematuhi pedoman pemaparan
RF dan untuk menghindari gangguan dengan perangkat medis implan, jaga jarak sekurangnya 15
centimeter (kira-kira 6 inci) dari charging dock.

PETUNJUK KESELAMATAN PENTING

Bacalah petunjuk ini

Simpanlah petunjuk ini

Hiraukan semua peringatan.

Ikuti semua petunjuk.

Jangan berupaya membuka, membongkar, atau mengutak-atik Produk. Bahan yang terkandung

dalam Produk ini dan/atau baterainya dapat merusak lingkungan dan/atau kesehatan manusia jika

ditangani dan dibuang sembarangan

« Jangan menggunakan Produk dalam keadaan yang bisa menyebabkan situasi berbahaya, seperti
menggunakan Produk sewaktu mengoperasikan mesin berat, atau mengemudikan kendaraan
yang bergerak dengan cara yang dapat menyebabkan Anda mengalihkan pandangan dari jalanan,
atau Anda menjadi begitu terpaku dalam aktivitas sehingga kemampuan Anda untuk memusatkan
perhatian pada pengemudian menjadi berkurang

« (Jika sesuai) Jangan memakai atau membersihkan Produk sewaktu Anda sedang mengisi

baterainya. Selalu cabut dahulu charger (pengisi daya baterai) sebelum membersihkan Produk.
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+ Jangan menggunakan pembersih abrasif untuk membersihkan Produk Anda.

« Jangan meletakkan Produk di dalam mesin cuci piring, mesin cuci pakaian, oven microwave, oven,
atau alat pengering.

« Jangan memaparkan Produk Anda ke suhu tinggi atau rendah yang ekstrem

+ Jangan menggunakan Produk Anda di ruang sauna atau uap.

« Jangan memaparkan Produk Anda ke air pada bertekanan tinggi, seperti gelombang laut atau
air terjun.

« Jangan meninggalkan Produk Anda di tempat yang terkena sinar matahari langsung untuk jangka
waktu yang lama

« Jangan meninggalkan atau menggunakan Produk Anda di dekat sumber api terbuka

« Jangan sekali-kali membiarkan anak-anak bermain produk ini; komponen-komponen kecilnya
dapat menyebabkan bahaya tersedak!

+ Produk ini tidak dimaksudkan untuk penggunaan yang kegagalan produk bisa menyebabkan
kematian, cedera, atau kerusakan lingkungan yang parah.

Tindak pencegahan terhadap baterai yang terpasang (Hanya untuk produk yang dilengkapi
dengan charging dock)

« Jangan membuang Produk Anda ke dalam api. Baterai dapat meledak.

« Jangan berupaya mengganti baterai Produk Anda. Baterai ini sudah terpasang dan tidak dapat
diganti. Baterai hanya boleh diservis oleh pusat servis resmi Michael Kors.

Isilah daya baterai sesuai dengan petunjuk.

+ Hanya isi ulang baterai Anda dengan pengisi daya baterai disetujui Michael Kors yang secara
khusus didesain untuk Produk Anda

Jangan berupaya untuk membuka baterai terpasang secara paksa.

Produk Anda menggunakan pengisi daya baterai California Energy Commission.

Baterai (dan semua peralatan elektronik) harus didaur ulang atau dibuang secara terpisah dari
limbah rumah tangga.

PERINGATAN! Penggunaan baterai atau pengisi daya baterai yang tidak disetujui Michael Kors dapat
menimbulkan risiko kebakaran, ledakan, kebocoran, atau bahaya lainnya. Jaminan dari Michael Kors
tidak mencakup kerusakan pada perangkat yang disebabkan oleh baterai dan/atau pengisi daya
baterai yang tidak disetujui Michael Kors.

PERINGATAN! Sejumlah benda tertentu dipasangi baterai lithium yang mungkin mengandung bahan
perkrolat - penanganan khusus dapat berlaku. Lihat www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate
untuk informasi lebih lanjut.

Kekayaan Intelektual

Semua Kekayaan Intelektual, seperti dijabarkan di bawah, dimiliki oleh, atau jika dinyatakan lain,
adalah milik Michael Kors, atau masing-masing pemasoknya yang berkaitan dengan produk ini,
termasuk tetapi tidak terbatas pada aksesori, komponen, atau perangkat lunak yang berkaitan
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dengannya (“Sistem Produk™), adalah milik Michael Kors atau para pelisensinya, dan dilindungi

oleh undang-undang Federal, undang-undang negara bagian, dan ketentuan pakta internasional.
Kekayaan Intelektual termasuk, tetapi tidak terbatas pada penemuan (dapat dipatenkan atau tidak
dapat dipatenkan), paten, rahasia dagang, hak cipta, perangkat lunak, program komputer, dan
dokumentasi terkait, serta karya tulis lainnya. Anda tidak boleh menyalahi, atau melanggar hak

yang diamankan oleh Kekayaan Intelektual. Selanjutnya, Anda setuju bahwa Anda tidak akan (dan
tidak akan berupaya) memodifikasi, menyiapkan karya turunan, rekayasa terbalik, menguraikan,
membongkar, atau berupaya untuk membuat kode sumber dari perangkat lunak. Tidak ada hak kuasa
atau kepemilikan dalam Kekayaan Intelektual yang dialihkan kepada Anda. Semua hak Kekayaan
Intelektual yang berlaku, akan tetap milik Michael Kors dan para lisensi serta pemasoknya

PERHATIKAN YANG BERIKUT INI APABILA MENGGUNAKAN
PERANGKAT TAMPILAN/LAYAR SENTUH MICHAEL KORS

PERINGATAN MENGENAI TAMPILAN

Tampilan pada perangkat Anda terbuat dari kaca atau akrilik, dan dapat pecah jika perangkat Anda
terjatuh, atau mendapat benturan keras. Jangan gunakan jika layar rusak atau retak, karena ini bisa
menyebabkan cedera pada Anda

PENAFIAN JAMINAN: PENGGUNAAN PERANGKAT LAYAR SENTUH YANG TEPAT.

Jika perangkat Anda memiliki tampilan layar sentuh, harap perhatikan bahwa layar sentuh merespons
sentuhan ringan dari tapak jari Anda atau stylus non logam. Menggunakan tenaga yang berlebihan,
atau benda logam ketika menekan layar sentuh dapat merusak permukaan kaca yang lentur, dan
membatalkan jaminan. Untuk informasi lebih lanjut, silakan merujuk ke “Jaminan Terbatas Standar”

PENTING! Jangan sampai layar sentuh bersentuhan dengan perangkat listrik lainnya. Pelepasan
muatan listrik statis dapat menyebabkan layar sentuh mengalami malafungsi

WASPADA! Untuk menghindari kerusakan layar sentuh, jangan mengetuknya dengan benda tajam
atau menekannya secara berlebihan dengan ujung jari Anda

Untuk daftar lengkap pusat servis yang tersedia, silakan kunjungi: michaelkors.com/access/support
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REGULATORY AND SAFETY NOTICES:

WARNING! This product contains chemicals known to the State of California to cause cancer and
reproductive toxicity.

FCC STATEMENT (USA)

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses, and can
radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may
cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference
will not occur in a particular installation

If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:
« Reorient or relocate the receiving antenna.
« Increase the separation between the equipment and receiver.
« Connect the equipment to an outlet on a circuit different from that to which the receiver
is connected.
« Consult the dealer or an experienced radio or television technician for help.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause undesired operation.

WARNING! Exposure to Radio Frequency Radiation. The radiated output power of this device is
below the FCC and Industry Canada radio frequency exposure limits. FCC requires the user to be
notified that any changes or modifications made to this device that are not expressly approved by
manufacturer, may void the user’s authority to use the device. This device must not be co-located
or operating in conjunction with any other antenna or transmitter. This device meets the FCC and IC
requirements for RF exposure in public or uncontrolled environments.

CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B) (Canada)

This digital apparatus does not exceed the Class B limits for radio noise emissions from digital
apparatus set out in the interference-causing equipment standard entitled: “Digital Apparatus,” ICES-
003 of the Canadian Department of Communications.

Cet appareil numérique respecte les limites bruits radioélectriques applicables aux appareils
numériques de Classe B prescrites dans la norme sur le matériel brouilleur: “Appareils Numériques”,
NMB-003 édictee par le Ministre Canadian des Communications.

134

This device complies with Industry Canada license-exempt RSS standard(s). Operation is subject to
the following two conditions: (1) this device may not cause interference, and (2) this device must
accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio
exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes : (1) I'appareil

ne doit pas produire de brouillage, et (2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage
radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

EUROPE (CE DECLARATION OF CONFORMITY)

essential requirements and other relevant provisions of Directive 2014/53/EU. The full text
of the EU declaration of conformity is available at the following internet address: https://
www.fossilgroup.com/responsibility/regulatory-compliance/

[ENGLISH] Hereby, Fossil Group, Inc., declares that this product is in compliance with the c E

[DANSK] Undertegnede Fossil Group, Inc., erklaerer herved, at felgende udstyr overholder

de vaesentlige krav og evrige relevante krav i direktiv 2014/53/EF. Den fulde tekst af EF-
overensstemmelseserklaeringen er tilgaengelig pé falgende internetadresse: https://www.fossilgroup
com/responsibility/regulatory-compliance/

[NEDERLANDS] Hierbij verklaart Fossil Group, Inc., dat het toestel in overeenstemming is met de
essentiéle eisen en de andere relevante bepalingen van richtlijn 2014/53/EG. De volledige tekst van
de EU-conformiteitsverklaring is te vinden op het volgende internetadres: https://www.fossilgroup.
com/responsibility/regulatory-compliance/

[SVENSKA] Harmed intygar Fossil Group, Inc., att denna produkt star | dverensstammelse med de
vasentliga egenskapskrav och ¢vriga relevanta bestammelser som framgar av direktiv 2014/53/
EG. Den fullstdndiga EU-férsakran om dverensstammelse finns pa féljande hemsida: https:/www.
fossilgroup.com/responsibility/regulatory-compliance/

[NOSK] Herved erklaerer Fossil Group, Inc. at dette produktet oppfyller de nedvendige kravene
og andre forskrifter i direktivet 2014/53/EU. Den fullstendige teksten av overholdelsen for denne
EU-samvarserklaeringen, er gitt pa felgende Internett-adresse: https:/www.fossilgroup.com/
responsibility/regulatory-compliance/

[DEUTSCH] Hiermit erklart Fossil Group, Inc., dass sich dieser/diese/dieses Produkt in
Ubereinstimmung mit den grundlegenden Anforderungen und den anderen relevanten Vorschriften
der Richtlinie 2014/53/EG befindet. (BMWi). Der volle Text der EG-Konformitatserklarung steht
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unter der folgenden Internet-Adresse zur Verfugung: https:/www.fossilgroup.com/responsibility/
regulatory-compliance/

[FRANCAIS] Par la présente, Fossil Group, Inc., déclare que ce produit est conforme aux exigences
essentielles et aux autres dispositions de la directive 2014/53/CE qui lui sont applicables. Le texte
intégral de la déclaration de conformité CE est disponible & I'adresse suivante : https:/www.
fossilgroup.com/responsibility/regulatory-compliance/

[ITALIANO] Con la presente Fossil Group, Inc,, dichiara che questo prodotto & conforme ai requisiti
essenziali ed alle altre disposizioni pertinenti stabilite dalla direttiva 2014/53/CE. Il testo integrale
della dichiarazione CE di conformita & disponibile al seguente indirizzo internet: https:/www.
fossilgroup.com/responsibility/regulatory-compliance/

[PORTUGUES] Fossil Group, Inc., declara que este produto esta conforme com os requisitos
essenciais e outras disposi¢cdes da Directiva 2014/53/CE. O texto integral da declaragcdo de
conformidade CE esta disponivel no seguinte endereco de Internet: https://www.fossilgroup.com/
responsibility/regulatory-compliance/

LESPARNOL] Por medio de la presente Fossil Group, Inc., declara que el producto cumple con los
requisitos esenciales y cualesquiera otras disposiciones aplicables o exigibles de la Directiva 2014/53/
CE. El texto integro de la declaracion CE de conformidad esta disponible en la siguiente direccion
web: https:/www.fossilgroup.com/responsibility/regulatory-compliance/

[POLSKI] Niniejszym, Fossil Group, Inc. o$wiadcza, ze ten produkt jest zgodny z zasadniczymi wymogami oraz
innymi stosownymi warunkami Dyrektywy 2014/53/EU. Petny tekst deklaracji zgodno$ci WE dostepny jest w
Internecie pod nastgpujgcym adresem: https://www.fossilgroup.com/responsibility/regulatory-compliance/

[TURKGE] Fossil Group, Inc. bu tiriiniin 2014/53/EU Direkifinin temel gereklerine ve ilgili diger hiikiimlerine
uygun oldugunu bu belge ile beyan eder. AB uygunluk beyaninin tam metni su internet adresinde bulunmaktadir:
https://www.fossilgroup.com/responsibility/regulatory-compliance/

Turkey - RoHS Compliance Statement
Tirkiye Cumhuriyeti: EEE Yonetmeligine Uygundur

DISPOSAL AND RECYCLING INFORMATION

[ENGLISH] Disposal and Recycling Information

The symbol indicates that this Product shall not be mixed with unsorted municipal waste
when disposed of. There is a separate collection system for waste electrical and electronic
equipment. Usually old electrical and electronic equipment can be returned free of
charge. For further information please contact the competent municipal authorities or the
shop where you purchased the Product. Correct disposal ensures that waste electrical
and electronic equipment is recycled and reused appropriately. It helps avoid potential
damage for the environment and human health and to preserve natural resources

« Do not dispose of the Product with household waste.

« Batteries are not to be disposed of in municipal waste stream and require separate collection.

« Disposal of the packaging and your Product should be done in accordance with local regulations.

[DANSK] Oplysninger om bortskaffelse og genbrug

Symbolet angiver, at dette produkt ikke ma blandes med usorteret, kommunalt affald ved
bortskaffelse. Der foreligger et separat indsamlingssystem til affald af elektrisk og elektronisk
udstyr. Normalt kan gammelt elektrisk og elektronisk udstyr returneres gratis. For yderligere
oplysninger bedes du kontakte de kompetente, kommunale myndigheder eller den forretning,
hvor du kebte produktet. Korrekt bortskaffelse sikrer, at affald af elektrisk og elektronisk udstyr
bliver genbrugt pa en hensigtsmaessig made. Hermed undgéas potentiel miljg- og personskade og
naturlige ressourcer bevares

« Produktet ma ikke bortskaffes som almindeligt husholdningsaffald.

« Batterier ma ikke bortskaffes sammen med kommunalt affald og skal indsamles separat.

« Bortskaffelse af emballagen og dit produkt ber falge de lokale bestemmelser.

[NEDERLANDS] Informatie over weggooien en recyclen

Het symbool geeft aan dat dit product niet mag worden gemengd met ongesorteerd huishoudelijk

afval wanneer het weggegooid wordt. Er is een apart inzamelsysteem voor afgedankte elektrische

en elektronische apparatuur. Meestal kunnen oude elektrische en elektronische apparaten gratis

worden ingeleverd. Voor meer informatie kunt u contact opnemen met de bevoegde gemeentelijke

autoriteiten of de winkel waar u het product hebt gekocht. Het op de juiste manier weggooien

zorgt ervoor dat afgedankte elektrische en elektronische apparatuur wordt gerecycled en adequaat

hergebruikt. Het helpt mogelijke schade aan het milieu en de volksgezondheid te voorkomen en

natuurlijke hulpbronnen te behouden

+ Gooi het product niet met het huishoudelijk afval weg

« Batterijen mogen niet worden weggegooid in de gemeentelijke afvalstroom en vereisen
gescheiden inzameling.

+ Het weggooien van de verpakking en uw product moet in overeenstemming gebeuren met de
plaatselijke regelgeving.

[SVENSKA] Information om avfallshantering och atervinning
Symbolen anger att produkten inte ska blandas med osorterat hushallsavfall nar den kasseras.
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Det finns ett separat insamlingssystem for kasserade elektriska och elektroniska produkter. Gamla

elektriska och elektroniska produkter kan normalt I8mnas in utan kostnad. For ytterligare information,

kontakta den behoériga kommunala myndigheten eller butiken dar du képte produkten. Korrekt
avfallshantering sakerstaller att avfall fran elektriska och elektroniska produkter atervinns och
ateranvands pa ett lampligt satt. Det bidrar till undvikande av potentiella halso- och miljéskador och
bevarande av naturresurserna.

« Kasta inte produkten bland hushallsavfall

« Batterier ska inte kastas med det kommunala avfallet och kréver en separat insamling.

+ Bade produkten och dess férpackning bor kasseras i enlighet med lokala féreskrifter.

[NOSK] Informasjon om avhending og resirkulering

Symbolet indikerer at dette produktet ikke skal blandes med usortert offentlig avfall ved avhending
Det finnes et eget innsamlingssystem for elektrisk avfall og elektronisk utstyr. Vanligvis kan gammelt
elektrisk utstyr returneres gratis. Du far mer informasjon om dette ved & kontakte kommunen eller
butikken der du kjgpte produktet. Rett avhending sikrer at elektrisk avfall og elektronisk utstyr blir
resirkulert og brukt pa nytt pa rett mate. Dette bidrar til & unnga potensielle skader pa miljg og
mennesker, og til & bevare naturressurser.

« lkke avhend dette produktet sammen med husholdningens restavfall.

« Batterier skal ikke avhendes i kommunale avfallsbeholdere, men skal samles inn separat.

« Avhendig av emballasjen og produktet skal skje i trad med lokale forskrifter.

[DEUTSCH] Informationen zu Entsorgung und Recycling
Das WEEE-Symbol zeigt an, dass dieses Produkt bei der Entsorgung nicht mit unsortiertem Restmull
gemischt werden darf. Es gibt getrennte Sammelsysteme fur elektrische und elektronische Altgerate.
Elektrische und elektronische Altgerate kénnen bei den kommunalen Sammelstellen kostenlos
zurtckgegeben werden. Weitere Informationen sind bei den zusténdigen ortlichen Behérden oder
in dem Geschaft, in dem das Produkt gekauft wurde, erhéltlich. Die ordnungsgemaBe Entsorgung
stellt sicher, dass elektrische und elektronische Altgerdte angemessen wiederverwertet und
wiederverwendet werden. Sie hilft, potenzielle Umweltschaden zu vermeiden, die menschliche
Gesundheit zu schutzen und naturliche Ressourcen zu schonen.
« Das Produkt darf nicht mit dem normalen Hausmull entsorgt werden.
« Batterien durfen nicht in den Restmull gelangen und mussen getrennt gesammelt werden.
« Die Entsorgung von Verpackung und Produkt sollte in Ubereinstimmung mit értlichen

Richtlinien erfolgen

[FRANCAIS] Informations concernant I’élimination et le recyclage des déch

Le symbole indigue que ce produit ne doit pas étre mélangé avec des déchets ménagers non

triés lorsqu'il est éliminé. Il existe un systéme de collecte sélective pour les appareils électriques

et électroniques mis au rebut. En régle générale, les appareils électriques et électroniques usagés
peuvent étre renvoyés sans frais. Pour obtenir de plus amples informations, veuillez contacter les
autorités municipales compétentes ou le magasin ou vous avez acheté le produit. Une élimination
correcte permet un recyclage et une réutilisation adaptés des appareils électriques et électroniques
Elle permet d’éviter tout dommage potentiel pour I'environnement et la santé humaine et de
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préserver les ressources naturelles.

+ Ne pas jeter le produit dans les déchets ménagers.

« Les piles ne doivent pas étre jetées dans les déchets ménagers et doivent faire I'objet d’'une
collecte sélective.

L’élimination de 'emballage et de votre produit doit étre effectuée conformément a la
réglementation locale.

[ITALIANO] Infor ioni sullo i e il rici i

Il simbolo indica che questo prodotto non deve essere smaltito con altri rifiuti domestici. Esiste un
sistema di raccolta differenziata per le apparecchiature elettriche ed elettroniche. Le apparecchiature
elettriche ed elettroniche usate di solito possono essere restituite gratuitamente al rivenditore. Per
maggiori informazioni, contattare I'autorita comunale competente o il punto vendita presso cui &
stato acquistato il prodotto. Un corretto smaltimento garantisce che le apparecchiature elettriche ed
elettroniche siano riciclate e riutilizzate correttamente. Evita inoltre potenziali danni allambiente e
alla salute umana e aiuta a preservare le risorse naturali

« Non smaltire il prodotto con i comuni rifiuti domestici.

+ Le batterie usate non vanno trattate come rifiuti domestici comuni e devono essere smaltite
separatamente,

Lo smaltimento degli imballaggi e del prodotto deve essere eseguito in conformita nel rispetto
della normativa vigente

[PORTUGUES] Informacdes sobre descarte e reciclagem

O simbolo indica que este produto ndo deve ser misturado com lixo comum quando descartado.

Ha um sistema de coleta separada para equipamentos elétricos e eletrénicos. Normalmente,
equipamentos elétricos e eletronicos podem ser devolvidos sem custo. Para mais informacoes, entre
em contato com as autoridades municipais competentes ou com a loja em que adquiriu o produto. O
descarte correto garante que os equipamentos elétricos e eletrénicos sejam reciclados e reutilizados
de forma adequada. Isto ajuda a evitar potenciais danos para o ambiente e para a saude humana,
além de preservar os recursos naturais.

+ Nao descarte o produto com o lixo doméstico.

« As baterias ndo devem ser descartadas com o lixo comum e exigem coleta seletiva.

+ O descarte das embalagens e de seu produto deve ser feito de acordo com as normas locais.

[ESPANOL] Infor i6n sobre iclaje y i i

Este simbolo indica gue no debe deshacerse de este producto junto con la basura municipal no
seleccionada. Existe un sistema separado de recogida de los residuos de aparatos eléctricos y
electronicos. Normalmente los aparatos eléctricos y electronicos antiguos pueden devolverse

sin coste alguno. Si desea obtener mas informacién, pongase en contacto con las autoridades
municipales competentes o con el establecimiento donde adquirié el producto. Una eliminacion
adecuada garantiza que los residuos de aparatos eléctricos y electronicos se reciclen y reutilicen de
manera apropiada. Ayuda a evitar posibles dafnos para la salud o el medio ambiente y a conservar los
recursos naturales.

+ No se deshaga del producto junto con la basura doméstica.
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+ No se deshaga de las pilas o baterias junto con la basura municipal. Estas requieren un sistema
separado de recogida
+ Debe deshacerse del embalaje y del producto de acuerdo con la normativa local.

[POLSKI] Informacje na temat utylizacji i recyklingu

Ten symbol informuje, ze produktu nie wolno miesza¢ z nieposortowanymi odpadami miejskimi podczas
utylizacji. Dla odpadéw elektrycznych i elektronicznych dostepny jest oddzielny system sktadowania. Stare
wyposazenie elektryczne i elektroniczne mozna zazwyczaj zwracac¢ bezptatnie. Aby uzyskac wigcej informacji,
nalezy sie skontaktowaé¢ z kompetentnymi instytucjami miejskimi lub sklepem, w ktérym dokonano zakupu
produktu. Odpowiednia utylizacja stanowi gwarancjg, ze odpady elektryczne i elektroniczne sg w prawidiowy
sposob poddawane recyklingowi i regeneracji. Pomaga to unikng¢ potencjalnych szkéd w $rodowisku i
zagrozenia zdrowia ludzkiego oraz zachowac¢ zasoby naturalne.

« Produktu nie nalezy wyrzuca¢ razem z odpadami domowymi.

« Baterii nie wolno utylizowa¢ w ramach odpadéw miejskich, wymagajg one oddzielnego sktadowania.

« Utylizacja opakowania i produktu powinna odbywac¢ si¢ zgodnie z obowigzujgcymi przepisami lokalnymi.

[TURKGE] imha ve Geri Déniigiim Bilgisi

Sembol, bu Uriiniin imha edilirken gesitlerine gére ayriimamis belediye atigi ile karistirimamasi gerektigini
gosterir. Atik elektrikli ve elektronik ekipman igin ayri bir toplama sistemi bulunur. Genellikle eski elektrikli ve
elektronik ekipman ticretsiz olarak iade edilebilir. Daha fazla bilgi igin, lutfen yetkili belediye makamlari veya
Uriini satin aldiginiz magaza ile iletisime gegin. Dogru imha etme, atik elektrikli ve elektronik ekipmanin geri
déniistime tabi tutulmasini ve uygun bigimde yeniden kullaniimasini saglar. Gevre ve insan saglidi igin potansiyel
zarardan kaginmaya ve dogal kaynaklari korumaya yardimci olur.

« Uriinii ev atiklariyla birlikte imha etmeyin.

« Piller, belediye atik siirecinde imha edilemez ve ayri bir toplamayi gerektirir.

«  Ambalajin ve Uriiniiniiziin imhasi yerel yénetmelikler dogrultusunda yapiimalidir.

Mexico

La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es posible que este
equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este equipo debe aceptar cualquier
interferencia, incluyendo la que pueda causar su propia operacion no deseada.

Brazil

Este equipamento opera em carater secundério, isto €, ndo tem direito a protecdo contra
interferéncia prejudicial, mesmo de estacdes do mesmo tipo, e ndo pode causar interferéncia a
sistemas operando em carater primario.
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